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GIRIS

Paal1 okuyucular!

Sizin Onilinlizda Yaradilis Kiyadinin gevirisi. Yaradilis —
Ayozlu Yazinin ya da Bibliyanin en ilk kiyadi. Evelki ¢ifit
dilindi bu kiyada deniler Bresit («Il1k bastan»), rusca da —
beitue. Bu kiyattan kimi pargalart XX-ci asirin baslantisinda
cevirdiydi gagauzlarin aydinnadicist Mihail Cakir. Sindi sa
Bibliyay: cevirin Institut sefti ¢evirdi biitiin kiyad1 zamandas
gagauzgaya.

Yaradilis Kiyadina girer 50 bolim. Tematikaya gora on-
nari var nasil bolmai iki paya. i1k 11 boliimda annadilér,
nasil Allahin s6zlind gora hi¢ biseydan peydalandi biitiin
diinna — gok, er, biiliylimnar hem hayvannar, hem da nasil
yaradildi Adamnan Eva, er tizlindeki hepsi halklarin dede-
leri, hem da nasil onnar, seslameyip Allahin stmarlamasini,
biitiin diinneyi soktular giinaha. Bu boliimnerdi taa anna-
dilér, nasil Allah buulttu sularda glinahker diinneyi, nasil
oldiilar hepsi diri cannar, onnardan kaard, kimi Noy ald1
gemisind, annadilér, nasil insannar potoptan sora daaldilar
biitlin diinneya.

Kiyadin ikinci pay1 (12—50 boliimnar) annadér cifit hal-
kinin dedeleri icin. Ilkin yazdirilér, nasil yasardi Avraam,
angis1 omiir boyunca savasardi inan olmaa Saabiyi. Ileri
dooru kiyatta annadilér Avraamin oolu isaak i¢in hem Isaa-
kin oolu Iakov i¢in, angilarin yasamalari1 ge¢mis yolculukta
hem zorlukta. Yaradilis Kiyadinin bitki bolimneri annadér
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GIRIS

fakovun oolu losif i¢in. Kendi kardaslari sattilar losifi Egi-
petd (Misira) esirlada, ama Allahin yardiminnan o ast1 hepsi
zorluklar1 da bitki-bitkiya faraon koydu onu 6nderci biitiin
Egipetin ustiina. Titsi aaclik yillarinda o kurtardi izrailli
soydaslarini 6liimdan.

Kiyat cevirildi gagauz dilina evelki ¢ifitca (Masoret) teks-
tin temelind gord. Insannarin hem erlerin adlarinin taa coyu
veriler yakin o formaya, nica ilkbastan yaziliyd: cifitca. Ki-
yadin bitkisinda var bir kiigtiik sozlik, nereda aciklanér Bibli-
yada kullanilan sozlar, hem da Evelki Glinduusu bolgesinin
kartalari, ¢linki kiyatta yazdirilan oluslar gecti o taraflarda.

Bibliyay1 ¢evirin Institut siikiir eder ceviriciyd, redaktorlara
hem hepsind, kim yardim etti Yaradilis Kiyadini1 gagauzgaya
cevirmaa, hem onnara, kim zaametini koydu tiparlamaa bu
kiyadi.

Bibliyay: cevirdn Institut, Moskva



YARADILIS

Diinneyin kurulmasi

i1k bastan Allah yaratt: gokii hem eri. 2 Er iizii bostu
hem diizensizdi, dipsiz sularin iistii karannikti, Allahin
da Duhu ucusardi sular tistiinda.

3Allah dedi: «Ko olsun aydinnik». Da peydalandi aydinnik.
4 Allah gordu, ani aydinnik islad, da ayirdi onu karanniktan,
Sverdi aydinnaa ad «glindiiz», karannaa da — «geci». Avsam
oldu, sabaa oldu — ilk giin.

6 Allah dedi: «Ko olsun sularin ortasinda bir kubey da ayirsin
sular1 biri-birindén». 7 Allah yaratt1 gok kubeyini, da kubeyin
altindaki sulari ayirdi iistiindeki sulardan. Ol di oldu. 8Allah
verdi kubeya ad «gok». Avsam oldu, sabaa oldu — ikinci giin.

9 Allah dedi: «Ko gokiin altindaki sular toplansin bireri
da goriinsiin kuru toprak». Oli di oldu. 1 Allah kuru topraa
verdi ad «er», toplanan sulara da — «denizlar». Da gordii Al-
lah, ani bu islaa.

T Allah dedi: «Ko er liziindé butistn esillik: otlar, ani vererlar
toom, hem tiirlii aaclar, ani vererlir toom hem meyva». Oli di
oldu. 2 Er iizii baslad1 etistirmaa esillikleri: toom veran tirli
otlar1 hem toomunnan meyva veran tiirlii aaglari. Da gordi
Allah, ani bu islaa. ¥ Avsam oldu, sabaa oldu — liclincii giin.

14 Allah dedi: «Ko gok kubeyinda olsunnar safklar, aniki
ayirmaa guindiizii geceddn, nisannamaa zamannari, 0lcmaa
glinneri hem yillari. ¥ Ko onnar safk etsinnar gok kubeyin-
din da aydinnatsinnar er iiziinii». Oli di oldu. ¢ Allah yaratti
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Yaradilis 1

iki buiik safk (buiylinii — glindiizti kullansin deyni, kiigtiii-
nil — geceyi kullansin deyni) hem yildizlari. 7 Allah erlestirdi
onnari gok kubeyindi, aniki onnar safklasinnar er tizlini,
18kullansinnar giindiizii hem geceyi hem da ayirsinnar aydin-
ni1 karanniktan. Da gordii Allah, ani bu islaa. 1 Avsam oldu,
sabaa oldu — dordiinct giin.

20 Allah dedi: «Ko suda fiyildagsin diri cannar hem ko er
tstiinda goktd ucugsun kuslar». 2t Allah yaratti bliiik deniz hay-
vannarini hem suda kaynasan tirlii cannilari, hem turlii kanath
kuslari. Da gordu Allah, ani bu islaa, 22da iisozledi onnari:
«Yavrulayin, zeedelenin, doldurun denizleri. Er iziinda da ko
kuglar zeedelensin». 23 Avsam oldu, sabaa oldu — besinci giin.

24 Allah dedi: «Ko er tizindan ¢iksinnar tiirlii diri cannar:
sur, ufak hayvan hem tiirlii yaban hayvannari». Ol di oldu.
25 Allah yaratti tiirlii yaban hayvani, sur hem erda siiriinin
tlrli diri cannar1. Da gordii Allah, ani bu islaa.

26 Allah dedi: «Yaradalim insan1 Kendi simamiza gora, Biza
benzir — aniki o corbaci olsun denizdeki baliklara, gokteki
kusglara, hayvannara hem biittin er iziind, hem er tiztinda suirii-
nén herbir diri cana». 2’ Allah yaratt1 insan1 Kendisini benzar;
Kendi simasina gora O yaratti adami hem kariyi. 2 Hem iis0z-
ledi onnar1 Allah, deyip: «Duudurun da zeedelenin, doldurun
er izlinii hem zapedin onu. Corbaci olun denizdeki baliklara,
gokteki kuslara hem er liziinda yasayan hepsi hayvannara».
2 Da dedi Allah: «Bédn vererim sizd imak icin er uiztindeki
toom verdn herbir otu hem meyvasinnan toom verdn herbir
aact. 3 Er tiziindeki hayvannara sa, hem gokteki kuslara, hem
er lizlinda strlinan herbir diri cana — hepsina, kimda var yasa-
mak soluu, — Bin vererim imik icin esil otlari». Ol di oldu.
31 Allah bakti yarattiklarina da gordii, ani hepsi pek islaaydi.
Avsam oldu, sabaa oldu — altinci giin.
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Yaradilis 2

2 1014 kuruldular gokldn er hem hepsi, ne onnarda var.
2Edinci giinii Allah bitirdi Kendi islerini. Edinci giinii,
bitirip Kendi islerini, O dinnendi. 3Allah iiso6zledi edinci glinii
hem ayozladi onu, clinkii o glinii, basarip yaratmak islerini,
O dinnendi.

Adam hem Eva Edem bascasinda

4Ta gokiin hem erin yaradilmasi icin annatma.

Acan Saabi Allah yaratti eri hem gokii, ozaman er tiziinda
blitimardi ne bir fidan, ne bir ot. Clinkii Saabi Allah er tiztina
taa yollamamist1 yaamur, hem yoktu insan, aniki topraa iglesin.
6Salt er altindan c¢ikan sular* biitiin topraa sulardi. 7Ozaman
Saabi Allah yaratti adami topraktan, iifledi onun burnusuna
yasamak soluunu, da adam diri can oldu.

8 Glinduusunda, Edemda, Saabi Allah dikti bir basca da
koydu oray1 yarattir adami. ? Saabi Allah orada biitittii meyva
veran tirlii gozal aaglari, bascanin ortasinda vardi Yasamak
Aaci hem bir fidan, angisinin meyvalar1 verardilar iilik hem
kotiliik icin bilmak.

10 Edemdan sizér bir derd; sulayip bascayi, 6taa dooru o
ayirilér dort kola. "2 Onnardan birisinin ad1 Pison, o akér
Havila memleketinin boyunca (o memleketta var islda altin,
hos kokulu sakiz hem kiymetli tas oniks). 13 ikincisinin ad1
Gihon, o akér Kus memleketinin boyunca. * Ugiinciisiiniin
ad1 Hidekel (7Tigra), o akér Asiriyanin giinduusunda. Dordiin-
ciisii — Firat (Evfrat).

* 2:6 Bagka tiirli var nasil gevirilsin: «Erddn yukari ¢ikan buular».
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Yaradilis 2, 3

15 Erlestirip adami Edem bascasinda, islesin hem korusun
onu deyni, 19 Saabi Allah buyurdu ona: «Bu bascada herbir
aacin meyvasindan var nasil iyasin, 7sade imi o aacin mey-
vasindan, angisi verer bilmak iilik hem kottilik i¢in. Eer iyar-
sin — o giinii da olecin».

18Saabi Allah dedi: «KAdama yalnizlik yakismaz. Yaradayim
Bén ona uygun bir yardimci». 1 Saabi Allah yaratt1 topraktan
hertuirlii erdeki hayvannar1 hem gokteki kuslar1 da hepsini
getirdi adama, aniki gorstin, ne ad verecek insan onnara. Ne
ad verirsa hayvana adam — 0la da olacek o hayvanin adi.
20 Hepsind hayvannara, kuslara adam verdi ad — ama bula-
madi onnarin arasinda kendind uygun yardimci. 2! Ozaman
Saabi Allah, daldirip adami bir derin uykuya, cikardi onun
bir iyesini, o eri di kapadi etldn. 22 Iyedin Saabi Allah yaratti
bir kar1 da getirdi onu adama, 23da adam dedi: «T4, bu benim
kemiklerimdan alinmig kemik, etimdan alinmig et. Ona de-
nilecek kari, ¢uinkii o alind1 adamdan®».

24Ta necin adam brakér bobasini hem anasini da birleser
karisinnan, da olér onunnan bir giitida. 25 Ikisi di, Adam hem
karisi, ciplaktilar, ama utanmardilar.

Insann ilk giinah

3 'Yaban hayvannarindan, angilarini yaratti1 Allah, en siretti
yilan. O sordu kariya: «<Dooru mu, ani Allah sizi dedi:
»Bascada hig bir aagctan meyva imeyasiniz‘»?

2Kar1 cuvap etti yilana:

* 223 Cifitca laf «igsa» (kar1) benzeer «ig» (adam) lafina.
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«Biz var nasil iyelim bascadaki aaglarin meyvalarindan,
3ama Allah dedi: ,,imeyisiniz meyva o aactan, angisi bascanin
ortasinda, ona dokunmayin, ¢iinkii oleceniz».

4 «Yok, siz 6lmeyeceniz, — dedi yilan kariya. — 5 Cunki
Allah biler, ani iyarseniz o meyvayi, sizin gozleriniz agi-
lacek, da siz olaceniz allahlar gibi, bilerdk, ne o iilik hem
kotiliik».

¢(Ozaman kari gordii, ani aacin meyvalari imak icin islaa,
pek gozal hem c¢ekerlar kendelerina, necinki vererlar bilgi. Kari,
alip bir meyva, idi onu. Verdi yaninda bulunan kocasina, o da
idi. 7Ikisinin di gozleri agild1, da onnar annadilar, ani onnar
ciplak; ozaman onnar yaptilar kendilerind incir yapraandan
ciplakliini Ortan fita hesabi.

8 Acan esti avsam llizgercii, onnar isittilar, nasil Allah ortiyer
bascada. Adam karisinnan saklandilar Ondan aaglarin arasin-
da.  Ama Saabi Allah caardi Adami: «Neredaysin?» 1® Adam
dedi: «Isidip, ani Sén 6riiyersin bascada, korktum, neginki
ciplakim; onustan saklandim».

1 Allah sordu: «Kim sana soledi, ani sin c¢iplaksin? Sian
idin mi o aacin meyvasini, ani Bin simarladim imeyasin?»

12 Adam cuvap etti: «O kari, ani Sdn bana verdin, benim
yanimdaydi, o verdi o aacin meyvasini, da ban idim».

130zaman Saabi Allah dedi kariya: «Ne yaptin san?» Kar1
cuvap etti: «Yilan aldatt1 beni, da o beterd ban idim».

14 Ozaman Saabi Allah dedi yilana: «Bunu yaptin deyni,
san dinnedeki hepsi hayvannardan taa betvali olacan! Skem-
benin Ustlinda siirtinecdn, Omiir boyu toprak iyecian. '3 Seni
hem kariyi, senin evladini hem onun evladini biri-biriniza
dusman yapacam. Onun evladi senin basini ezecek, sin da
onun tabanini dalayacan».
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Yaradilis 3

16 Kartya da Saabi dedi: «Senin gebeliini zeetli yapacam:
usak duudurarkan, cok aci ¢cekecdan. San kocani havezlan is-
teyecdn*, ama o seni kullanacek».

17 Adama da Allah dedi: «O beterd, ani sin uydun karinin
aklisina da idin meyva o aactan, angisindan Ban siza izin
vermedim iyésiniz, senin beterina betvalanacek toprak; zor
olacek o topraa islemaa biitiin yasamanda. 8 Toprak sana tiken
hem cal1 verecek, san kir otu iyecan. 1 Ter dokiip, kazanacan
ekmeeni taa donmeyinca o topraa, neredan san alindin; ¢clinkii
topraksin hem toprak ta geni olacan».

20 Adam karisinin adini koydu Eva («yasamak»), ciinkii o
oldu biitiin yasayannarin anasi. 2! Saabi Allah yapt1 deridan
ruba da giidirdi Adami hem onun karisini.

22Sora Saabi Allah dedi: «Adam, bilerék iilik hem kotuiliik
i¢in, oldu Bizlerdan biri gibi. Olmaz o, uzadip elini, Yasamak
Aacindan meyvay1 koparsin da, iyip onu, dive¢** yasasin.
23Bola Saabi Allah koolad1 onu Edem basgasindan — ko islesin
o toprakta, angisindan alinda.

24 Koolayip insani, O koydu bascanin giinduusuna heru-
vimneri*** hem her tarafa donan bir yanar kilig**** aniki
korumaa Yasamak Aacini deyni.

* 316 Bagka tiirlii var nasil gevirilsin: «Sén isteyecdn onun ¢orbacisi
olasin».

** 322 Dive¢ — rus. «BEIHO».

whk* 324 Heruvimndr — Allahin gokteki izmetgileri. Ozamanki insan-
narin distindiiklerina gora, onnar benzarmis kanatli hayvannara.
ik 324 Klie — rus. «Meu».
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Yaradilis 4

Kayin hem Avel

1 Adam yatt1 karisinnan Evaylan, da Eva geba kaldi. O

duudurdu bir ool, adin1 koydu Kayin («kazanmak»), de-
yip: «Saabinin yardiminnan ban bir insan kazandim!» 2 Sora
o duudurdu Aveli, Kayinin kardasini. Avel oldu ¢coban, Kayin
sa — ciftci. 3 Bir vakittan sora Kayin getirdi Saabiya kurban
topraan bereketindan, 4Avel di — ilk kuzularin yaayini. Allah
kabletti Aveli hem onun baasisini, 5 Kayinin sa kabletmedi.
Kayin pek tfkelendi, onun surat1 dirtildi. ¢ «Negin tifkelen-
din? — sordu Kayina Saabi. — Necin durtildi suratin? 7 Eer
yaparsan iilik — kaldir basini yukari. Ama iilik yapmarsan,
kapu esiinda gtinah bekleer. O isteer kavrasin seni, ama san
ona corbact ol».

8 Kayin dedi kardasina Avela: «Haydi ¢ikalim kira*». Acan
onnar kirdaydi, Kayin, abanip Avel kardasina, oldirdi onu.

9 «Nereda senin kardasin Avel?» — sordu Saabi. Kayin cuvap
etti: «Bilmeerim. Ne, ban onun bekcisiyim mi?»

10 «Ne yaptin san? — dedi Saabi. — Senin kardasinin kani
topraktan c¢aarér Beni. 11O betera seni betvaladi toprak, angi-
sin1 san suladin kardasinin kaninnan, 2nekadar da isldarsian bu
topraa, o sana vermeyecek kendi bereketini. Bundan beeri san
basibos er liziinda gezecan». — 13«Bu biilik bela, — dedi Saabiya
Kayin, — bian ona dayanamayacam. ¥ Biiiin Sidn beni kuuér-
sin topraktan, kooléérsin Kendi liztindan. Bos-bos er tiziinda
gezerim — kim istdrsa var nasil beni oldiirstiin». 1> Ama Saabi
dedi: «Kim Kayini oldirarsa, onun basina edi kat taa buiik
bela gelecek». Da kimsey, Kayini karsilayip, onu o6ldiirmesin
deyni, Saabi yapt1 onun tUstiinda bir nigan. ® Kayin uzaklasti
Saabinin tliziindan da erlesti yasamaa Nod («basibos gezdin»)
topraklarinda.

* 48K imi evelki cifit tekstlerinda yok laflar «Haydi ¢ikalim kira».
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Kayinin evlat boylar:

17 Kayin yatt1 karisinnan. Karisi geba kaldr da duudurdu
bir ool, adi Enoh. Kayin o vakit bir kasaba kurardi da verdi
ona oolunun adini — Enoh. 8 Enohun duudu oolu irad, Ira-
din — Mehiyael, Mehiyaelin — Metusael, Metusaelin — La-
meh. ¥ Lameh ald1 kendisina iki kar1: birisinin adiyd: Adda,
oburtintiin da Tilla. 2 Addanin duudu oolu Yaval, ondan da
cekildi ¢adirlarda* yasayan hem hayvan siirtilerini giidennar.
210nun kardasindan Yuvaldan da — lira hem diidiik calannar.
22Tillanin duudu oolu Tuval-Kayin, o oldu cilingir (demirci),
bakirdan hem demirdan hertiirli tertipleri yapardi. Tuval-
Kayinin kizkardastydi Naama.

23 Lameh dedi karilarina:

«Sesldyin beni, Adda hem Tilla!

Seslayin, karilarim, ne deyecim!

Eer beni yaralarsa bir adam — oldiirtiriim!

Eer bana urarsa bir cocuk — oldiirtiriim!
24 Kayin icin edi kat taa buuk bela gelecek,

Lameh icin sd — etmis edi kat!»

Setin duumasi

25 Adam gena yatt1 karisinnan. Eva duudurdu bir cocuk da
koydu onun adini Set («baaslamak»). O dedi: «Avelin erina,

* 420 Cadir — rus. «1ratépy, «majatkar.
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Yaradilis 4, 5

angisinit oldirdi Kayin, Allah baasladi bana baska bir ool».
26 Setin oldu bir oolu, angisinin adini o koydu Enos. Ozaman-
dan beeri insannar basladilar caarmaa Saabinin adini.

Adamin evlat boylar:

5 1Bu annatma Adamin evlat boylar1 i¢in. Agan Allah yaratti

insani, O yaratt1 onu Kendisina benzir. 20 yaratt1 adami
hem kar1y1, iisozledi hem verdi onnara ad «insan».

3Acan Adam iz otuz yasindaydi, onun duudu bir oolu —
bobasina benzir, onun simasina gora. Adam koydu onun adini
Set. 4Setin duumasindan sora Adam yasadi taa sekiziiz yil;
onun oldu taa oollar1 hem kizlari. 5Yasayip dokuziiz otuz yil,
Adam gegindi.

6 Acan Set Uiz bes yasindaydi, onun duudu oolu Enos.
7Enosun duumasindan sora Set yasadi taa sekiziiz edi yil;
onun oldu taa oollar1 hem kizlari. 8 Yasayip dokuziiz oniki
yil, Set gecindi.

® Acan Enos doksan yasindaydi, onun duudu oolu Kenan.
10 Kenanin duumasindan sora Enos yasadi taa sekiziiz onbes
yil; onun oldu taa oollar1t hem kizlari. " Yasayip dokuziiz bes
yil, Enos gecindi.

12 Acan Kenan etmis yasindaydi, onun duudu oolu Ma-
halalel. ¥ Mahalalelin duumasindan sora Kenan yasadi taa
sekiziiz kirk yil; onun oldu taa oollar1 hem kizlari. ¥ Yasayip
dokuziiz on yil, Kenan gecindi.

15 Acan Mahalalel altmis bes yasindaydi, onun duudu oolu
Ered. ' Eredin duumasindan sora Mahalalel yasad1 taa sekiziiz
otuz yil; onun oldu taa oollar1 hem kizlari. 17 Yasayip sekiziiz
doksan beg yil, Mahalalel gecindi.

18 Acan Ered liz altmis iki yasindaydi, onun duudu oolu
Enoh. " Enohun duumasindan sora Ered yasadi taa sekiziiz
yil; onun oldu taa oollar1 hem kizlari. 2°Yasayip dokuziiz alt-
mis iki yi1l, Ered gecindi.
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Yaradilis 5, 6

21 Acan Enoh altmis bes yasindaydi, onun duudu oolu
Metuselah. 22 Metuselahin duumasindan sora Enoh yasadi taa
uguz yil, onun yasamasi gegti Allahlan. 23 Enoh yasad: tlicliz
altmis bes yil, 24 giderdk Allahin yolundan. Sora kayip oldu
ortaliktan, ¢iinkti Allah onu yanina aldi.

25 Acan Metuselah iz seksian edi yasindaydi, onun duudu
oolu Lameh. 26 Lamehin duumasindan sora Metuselah yasa-
d1 taa editiz seksian iki yil; onun oldu taa oollar1 hem kizlari.
27Yasay1p dokuziiz altmis dokuz yil, Metuselah gecindi.

28 Acan Lameh iz seksan iki yasindaydi, onun duudu oolu.
2 Lameh koydu onun adini Noy («raatlatmak») da dedi: «O
raatladacek bizi Saabinin betvaladi toprakta zeetli calisma-
mizlarda». 3 Noyun duumasindan sora Lameh yasadi taa besiiz
doksan bes yil. 3 Yasayip ediliz etmis edi y1l, Lameh gecindi.

32 Acan Noy besliz yasindaydi, onun duudu oollar1 Sem,
Ham hem Yafet.

Allah pisman olér, ani yaratti insani

1Er tiziinda insan hep zeedelenardi. Onnarin duuardi

kizlari. 2 Allah oollart*, gortip insan kizlarinin gozellii-
ni, beendiklerini alardilar kendilerina kari. 3Ozaman Saabi
dedi: «<Benim duhum insanda heptena kalmayacek, clinkii o
olimniidiir. insanin émiirii olacek {iz irmi yil».

* 62 Allah oollart — olmali, Allahin angilleri. Bagka aciklamalara
gord, laf gider diil angillar icin, ama dooru ya da kuvetli insan-
nar icin.
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Yaradilis 6

40 vakit (hem taa sora) er tizlindi vardi dev adamnari,
ne¢in deyni Allah oollar1 yatardilar insan kizlarinnan, angilari
duudurardilar onnara usak. Onnar anilmis kisilardi, evelki
zamanin pelivannari.

5Saabi gordi, nekadar ¢ok fenalik yapér insan er liziinda:
onnarin fikirleri hem neetleri hep kottltikta. ¢ Pisman oldu O,
ani yaratti er iizlinda insani, tirdd Onun sizladi, 7da O dedi:
«Ban silecam er lizlindan yarattiim insannari hem onnarlan
barabar hayvannari da, erda siiriindn cannari da, kuslar1 da.
Pisman oldum, ani yarattim onnari». 8 Sade Noya Saabi hos-
luklan bakti.

Allah simarléér Noya, yapsin bir gemi

9Ta Noy hem onun evlat boylar1 icin annatma. Ozamanki
insannarin arasinda sade bir Noy dooru hem kusursuz adam-
di; o gidardi Allahin yolundan. ' Noyun vardi lic oolu: Sem,
Ham hem Yafet.

W Allahin gozlerinda er tliziindeki insannar oldular yara-
maz, dinni dolduydu zorbaliklan. 2ZAllah gordii, nasil bozgun
oldu er 1izii, nasil pis yollar1 kapt1 insannar. 13 Da Allah dedi
Noya: «Ban yok edecdm hepsini, kim yaséér er tiziinda, ¢iinkii
onnarin beterina er lizii doldu zorbaliklan. Yok edecim on-
narlan barabar biitiin er liziini da. ¥ Sian yap kendina kiparis
aacindan bir gemi, bollip onun i¢ini, yap orada birkac oda,
icini-disin1 katranna. '> Geminin uzunnuu olsun tlictiz dirsek,
genislii — elli, titiseklii — otuz.* 16 Penceresini yap 014, ani o
olsun bir dirsek kadar ortiidin asaa. Geminin yan tarafinda
yap kapusunu. Ko geminin tli¢ kat1 olsun: alt, orta hem Tist.

17Ban yollayacam er tiziina potop da yok edecim hepsi-
ni, kimda var yasamak soluu. Er tizinda hepsi yasayannar

* 6:15 Evelki ¢ifitlarda bir dirsek — yarim metra dolayaninda. Béleca,
geminin uzunnuu 150 m, genislii 25 m, Gtseklii da 15 m.
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Olecek. ¥ Ama seninndn Bin yapacam bir annagma. San gi-
recin gemiya — oollarinnan, karinnan hem gelinnerinnan.
19 Hem alacan yanina herbir candan birar cift, bir erkek hem
bir disi, — seninnidn barabar saa kalabilsinnar deyni. 20 Birar
cift hertiirlii kus, hayvan, siirtinan gelsin seninnin, saa kal-
sinnar deyni. 2! Kendin icin hem onnar i¢in al yanina tirli
iyinti, olsun iyeceeniz».
22 Noy yapt1 hepsini 6la, nasil stmarladi ona Allah.

Insannar hem hayvannar girerlir gemiyii

7 1Saabi dedi Noya: «Biitiin aylannan gir gemiya. GoO-
rerim, ani insan arasinda sade sin dooruysun Benim
onimda. 2 Al yanina edisar cift, erkek hem disi, herbir
pak hayvannardan, hem birar cift, erkek hem disi, mindar
hayvannardan,* 3hem kuslardan da edisar cift, erkek hem
disi. Ko kaybelmesin er liziinda onnarin soylari. 4 Ciinkii
edi giindan sora er iiziina kirk giin hem kirk geca yaa-
mur yaadiracam. Er tiziindin silecim hepsini, kimi Ban
yarattim».

5Noy yapti hepsini, ne buyurdu Saabi.

¢ Acan Noy altitiz yasindaydi, er uiziinda basladi po-
top. 7 Noy sakland1 potoptan gemida oollarinnan, karisin-
nan hem gelinnerinnén, $-hem di nasil Allah buyurduydu
Noya, — pak hem mindar hayvannardan, hem kuslardan,

* 72 Pak hem mindar hayvannar — pak hayvannar: hayvannar hem
kuslar, angisini varmig nasil imda hem Allaha kurban verméa. De-
yelim, koyunnar, ke¢ilar, ineklar, giivercinnar. Mindar da sayilarmis
hepsi kalan hayvannar.
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hem erda suriindn cannardan onunnan gemiya girdi birar
cift, erkek hem disi. ' Edi giindan sora er tiziinda basladi
potop.

Potop

T Acan Noy altiiiz yasindaydi, ikinci ayin onedinci giinii
derinniktan civdirdr giir su sizintilari, acildi goklerin kapak-
lar1. 2 Er tizlind kirk giin hem kirk geca yaadi yaamur. B3O
glinll Noy, oollar1 Sem, Ham hem Yafet, karist hem gelinneri
girdilar gemiya, “onnarlan bild da hertiirlii hayvan — surlar,
ufak hayvannar, hertiirlii kanatli kuslar. 5 Hepsi, kimda var
yasamak soluu, cift-cift, Noyun yanina gelip, girdilar gemi-
ya. 16Saabinin Noya buyurduuna gorad, gemiya girdn hertiirlii
hayvannardan vardi erkek hem disi. Da Saabi Noyun ardina
geminin kapusunu kapadi.

17 Acan potop surttii kirk giin, su okadar zeedelendi, ani
o kaldirdir gemiyi erddn yukari. 8 Su hep zeedelenidrdi hem
ortardi er liziinti. Gemi Uizardi, su da okadar tiiseldi, ani er
uziindeki en titisek bayirlar: bila orttii. 20 Su kalkt1 bayirlardan
onbes dirsek yukari,* da bayirlar kaybeldi su altinda. 2! Da yok
oldu hepsi, kim yasardi er tiziinda: kuslar, surlar hem yaban
hayvannar, fiyildayannar hem hepsi insannar. 22 Hepsi, kimda
vard1 yagsamak soluu hem kim yasardi kuru er tiziinda, oldii-
14r. 23 Insannar1 hem hayvannari, erdi siiriinin cannar1 hem
kuslart — hepsini, ne vardi er liziinda, Allah yok etti. Kaldi
sade Noy hem onnar, kim onunnan gemidiydi. 24 Uz elli giin
er uizlinda su hep zeedelenardi.

* 720 Onbes dirsek — edi metra kadar.
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1 Allah unutmadi Noyu hem hepsi hayvannari, ani Noy-

lan gemidaydi. Estirdi Allah er tizlina bir liizgir, da su-
lar basladi al¢calmaa. 2 Su sizintilar1 hem goklerin kapaklari
kapandi, da yaamur durdu. 3Su baslad1 er lizlindan git-gida
cekilmii. Uz elli giinddn sora su azaldi: “edinci ayin edinci
glinii gemi dayand1 Ararat bayirlarina. > Onuncu aya kadar
su yavas-yavas hep cekildi da ayin birinda goriindii bayirla-
rin tepeleri.

Garga hem gugus

¢Gecti taa kirk giin. Noy, acip geminin pencgeresini, angi-
sini1 yaptiydi, 7kolverdi disar1 bir garga. Taa er kurumayinca,
garga donusardi, ba ucup, ba geeri doniip. 3 Bundan sora Noy,
potop bitti mi, annamaa deyni, kolverdi bir gugus, ama gugus
bulamadi nereyi konsun da dondii geeri, clinkii biitiin er tizli
taa su altindaydi. Noy uzatti elini da ald1 gugusu gemiya. 1° Edi
glindin sora o gena kolverdi gugusu. O dondi geeri avsam-
nen — bir taazid maslin yapraannan gagasinda. Noy annadi,
ani er uiziindan sular ¢ekildi. ' O bekledi taa edi giin, gena
kolverdi gugusu, ama bu sefer gugus geeri donmedi.

Insannar hem hayvannar cikérlar gemiddin

13 Acan Noy oldu altitiz bir yasinda, birinci ayin birin-
da su ¢ekildi. Noy act1 geminin st kapaan1 da gordi, ani
toprak kurumus. ™ Ikinci ayin irmi edisind4, acan toprak
buitlinnd kurudu, 5 Allah dedi Noya: 1% «Cik gemidan ka-
rinnan, oollarinnan hem gelinnerinnan barabar. 7 Hepsini
diri cannar1 da cikar — kuslar1 da, hayvannari da, erda
surtinenneri da: ko er uzina daaligsinnar, ko yavrulasin-
nar hem er tiziinda zeedelensinnar». '8 Da Noy karisinnan,
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oollarinnan hem gelinnerinnin ¢ikti gemidan. ' Ondan
sora c¢iktilar hepsi hayvannar, stirinennar, kuslar, er tiz-
unda yasayan hertiirlii diri cannar.

Noy verer kurban Saabiyi

20 Noy yapt1 Saabiya bir kurban eri da, getirip herbir pak
hayvandan hem kustan, yaktr onnar1 kurban olarak. 2! Gozal
bir kokuyu igind cekerik, Saabi Kendi-Kendini dedi: «In-
sannarin beterin birtaa er lizlinii betvalamayacam. Makarki
onnarin fikirleri gengliktan beeri hep fenalikta, Ban birtaa
yok etmeyecim hepsini diri cannari.

22 Nekadar diinna durarsa,

Bitmeyecek

Ekin ekmak hem bicmak,
Sicak hem suuk,

Yaz hem kis,

Geca hem gilindiiz».

Allahin Noylan annasmasi

9 1 Allah iiso6zledi Noyu hem onun oollarinit: «Duudurun da
zeedelanin, doldurun er tiziinii. 2 Erdeki hepsi hayvannar,
gokteki hepsi kuslar, er tiziindeki hepsi diri cannar, denizdeki
hepsi baliklar korksunnar sizdan hem sizin oniiniizda titire-
sinnar: onnar verildi sizin eliniza. 3 Hepsini hayvannari siza
imak vererim, nasil esillik taa ileri verdiydim. 4 Ama kanni et
imeyin, ciinkii kanda var can. 3Sizin dd kaniniz dokiiliirsa,
ondan, kim bu kani dokecek, — istar hayvan, istar kardasinin
canini alan insan — Ban herkezindidn mutlak isteyecim odesin
Oomiiriinnan. ¢ Eer birkimsey insan kani dokarsa, oldiirticliniin
kanini ko basgka insan doksiin. Clinki Allah insani1 Kendi
simasina gora yaratti. 7 Duudurun da zeedelenin, er tiziinda
daaligin hem zeedelenin!»
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8 Allah dedi Noya hem onun oollarina: ®«Ban yapérim
annasma sizinnan hem sizin evlatlarinizlan, *gemidan cikan
butin diri cannarlan: kuslarlan, surlan hem yaban hayvan-
narinnan. " Ban sizinnan yapérim annasma: birtaa potop
oldiirmeyecek hepsini diri cannari, birtaa potop diinneyi yok
etmeyecek». 1ZAllah dedi: «O annagmanin, ani yapérim sizin-
nan hem biitiin diri cannarlan heptend, boydan-boya, nisani
boladir; ¥ Ban astim bulutlara gok kusaani, o olacek Benim
hem er uiziindd yasayannarin arasinda annasmanin nisani.
14 Acan Ban er ustiinda toplayacam bulutlari, peydalanacek
g0k kusaa. 1S Ozaman aklima getirecim Kendi annagsmami
sizinndn hem biitiin diri cannarlan — biitiin diri cannar1 yok
edan potop birtaa olmayacek. ¢ Acan bulutlarda goriinecek
kusak, Ban aklima getirecim Kendi dive¢* annasmamui er tiz-
linda buitlin yasayannarlan». 7 Allah dedi Noya: «<Kendimnan
erdeki blitlin yasayannarin arasinda yaptiim annasmanin bu
bir nisanidir».

Noyun oollart

18Gemidan cikan Noyun oollariydi: Sem, Ham hem Yafet.
(Ham Hanaanin bobastydi.) ¥ Bunnar tlicii Noyun oollariydi,
er Uzunda butin insannar onnardan cekiler.

20 Noy oldu ciftci da bir baa dikti.

2 j¢ip sarap, Noy sarfos oldu da cadirin icindé cir-¢iplak
yatardi. 22 Onun ¢iplak olduunu gortip, Ham (Hanaanin bo-
basi), cikip disari, annatti bunu iki kardasina. 22Ozaman Sem
hem Yafet attilar sirtina bir ruba, geeri dooru Oriiyerdk, gir-
dilar cadira da orttilar ¢iplak bobalarini. Bobalarini ciplak

* 9:16 Djye¢ — rus. «BEUHBIN».
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gormemaa deyni, cevirdilar tizlerini bir tarafa. 24 Acan Noy
aydi da annadi, ne yapmis onun kiictlik oolu, 25dedi: «Betvali
olsun Hanaan! Ko olsun kardaslarina en bitki ¢irak». 26 Hem
taa dedi: «Metinni olsun Saabi, Semin Allah1! Hanaan da onun
ciraa olsun. 2 Ko Allah Yafeta bolluk versin! Ko Yafet yasasin
Semin ¢adirlarinda! Hanaan da kardasinin ¢iraa olsun!»

28 Potoptan sora Noy yasadi taa tigiiz elli yil. 2 Dokuziiz
elli y1l yasadiktan sora Noy oldii.

Noyun evlat boylart

1 0 Noyun oollar1 Semin, Hamin hem Yafetin evlat boy-

lar1i¢in annatma sudur. Potoptan sora Semin, Hamin
hem Yafetin olmus usaklari. 2 Yafetin oollari: Gomer, Magog,
Maday, Yavan, Tuval, Meseh hem Tiras. 3 Gomerin oollar1;
Askenaz, Rifat hem Togarma. 4 Yavanin oollari: Elisa, Tarsis,
kiteylar hem dodaneylar. > Onnar erlestilar deniz boyundaki
memleketlerdd. Bolddir onnarin topraklari, kol boylar1 hem
soylari, hem herkezin vardi kendi dili.

¢ Hamin oollari: Kus, Misir (Egiper), Put hem Hanaan.
7Kusun oollar1: Seva, Havila, Savta, Raama hem Savteha.
Raamanin oollart: Seva hem Dedan.

8 Kusun vardr oolu Nimrod — diinneda ilk pelivan ® hem
Saabinin Ontinda btk avei. Buradan cekiler soz: «Saabinin
oniindd Nimrod gibi biiiik avcrs. 19 1lkin Sinar topraklarinda
Vavilon, Uruk hem Akad kasabalarinda* padisahlik etti. ' Sora,
bu padisahliktan gidip Asiriyaya, o kurdu Nineviya, Rehovot-ir
hem Kalah kasabalarini. 2 Hem di Resen kasabasini Ninevi-
yaylan bas kasaba Kalahin arasinda kurdu.

* 10:10 Bagka tiirlii var nasil gevirilsin: «Vavilon, Uruk, Akad hem
Kalne kasabalarinda».
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13 Misirdan cekildilar: lidiylar, anameylar, lehaveylar, naf-
tuheylar, “patruseylar, kasluheyldr hem kaftorlular (onnardan
da — filistimnilar).

15 Hanaandan cekildilar: Sidon (onun ilk oolu) hem Het,
16hem di evuseylar, amoreylar, girgaseylar, 17 hiveylar, arkey-
lar, sineylar, ¥ arvadeylar, temareylar hem hamateylar. Taa
sora Hanaanin evlat boylar1 daalistilar: ' Sidon kasabasin-
dan onnarin topraklar1 uzanardi Gerar tarafina — Gazaya
kadar; Sodom, Gomora, Adma hem Tevoyim tarafina da —
Lasaya kadar.

20 Bunnardi Hamin evlat boylari, onnarin dilleri, toprak-
lar1, soylar1 hem boylari.

21 Semin da vardi usaklari. O Everin hepsi oollari-
nin dedesi, Yafetin batlisu. 22 Semin oollari: Elam, Asur,
Arpahsad, Lud hem Aram. 23 Aramin oollart: Ut, Hul,
Geter hem Mas. 2 Arpahsadin oldu oolu Selah, Selahin
oolu — Ever. 25 Everin oldu iki oolu: birinin adiydi Pe-
leg («boliinmdk»), ¢clinkli onun vakidinda er tiztindeki in-
sannar boliindii, obiiriiniin dd — Yoktan. 26 Yoktanin oldu
oollari: Almodad, Selef, Hatarmavet, Yarah, 2” Hadoram,
Uzal, Dikla, 28 Oval, Avimael, Seva, 2° Ofir, Havila hem
Yovav. Hepsi bunnar Yoktanin oollariydi, 3° onnarin top-
raklar1 uzanardi Mesadan giinduusuna, Sefar bayirlarina
kadar.

31 Bunnardi Semin evlat boylari, onnarin dilleri, topraklari,
soylar1 hem boylari.

322 Boladir Noyun oollarinin soylari, onnarin boylar1t hem
onnardan ¢ekilan halklar — potoptan sora er iiziind daalisan
biitiin halklar onnardan gekiler.
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Vavilon kulesi

1 1 1Biitiin diinnedé o vakitlarda vardi sade bir dil, in-

sannar hepsi lafedardi o dilda. 2Gidarkan giinduusuna
dooru, insannar etistildr Sinar topraanda bir cayira. 3 «Haydi
yapalim tuula da isleeycé pisirelim onnar1 atestd», — dedilar
onnar biri-birind. Da onnar tag erina kullandilar tuula, kirec
kasasi erina da — katran. 4Sora onnar dedilar: «Haydi yapalim
bir kasaba hem bir kula*— tepesi etigsin goklerda. Bununnan
anilmis olalim, aniki er tizlinda daalmayalim deyni».

5Saabi indi asaa, aniki gorsiin insannarin yapti1 kasabay1
hem kuleyi. ¢ Da dedi Allah: «Onnar hepsi bir halk, tek bir
dilda lafederlar da t4 ne yapmaa girismislar. Neetlerina bisey
koyarsalar, istediini mutlak yapaceklar! 7 Haydi inelim asaa
da karistiralim dillerini, aniki annamasinnar biri-birini!»
8 Boleca Saabi daatt1 onnari biitiin er liztinda. Bu tizera onnar
bitiramedilar yapmaa kasabayi. * Ta necin kasabaya verildi ad
Vavilon («karismalik») — Saabi, diinnedeki hepsi insannarin
dilini karistirip, daatti onnari biittin er tiztinda.

Semin evlat boylart

10Ta Semin evlat boylar1 i¢cin annatma.

Potoptan iki yil gectiyndn, acan Sem iz yasindaydi, onun
duudu oolu Arpahsad. ' Arpahsadin duumasindan sora Sem
yasadi taa bestiz yil; onun oldu taa oollar1 hem kizlart.

12 Acan Arpahsad otuz bes yasindaydi, onun duudu oolu
Selah. 13 Selahin duumasindan sora Arpahsad yasadi taa dor-
tliz Uic y1l; onun oldu taa oollar1 hem kizlari.

* 14 Ky li — burgas, rus. «GamiHs».
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14 Acan Selah otuz yasindaydi, onun duudu oolu Ever.
15 Everin duumasindan sora Selah yasadi taa dortiiz u¢ yil;
onun oldu taa oollar1 hem kizlar1.

16 Acan Ever otuz dort yasindaydi, onun duudu oolu Peleg.
17 Pelegin duumasindan sora Ever yasadi taa dortiiz otuz yil;
onun oldu taa oollar1 hem kizlari.

18 Acan Peleg otuz yasindaydi, onun duudu oolu Reu.
19 Reunun duumasindan sora Peleg yasadi taa ikitiz dokuz yil;
onun oldu taa oollar1 hem kizlari.

20 Acan Reu otuz iki yasindaydi, onun duudu oolu Serug.
21 Serugun duumasindan sora Reu yasadi taa ikiliz edi yil;
onun oldu taa oollar1 hem kizlari.

22 Acan Serug otuz yasindaydi, onun duudu oolu Nahor.
2Z3Nahorun duumasindan sora Serug yasadi taa ikiliz yil; onun
oldu taa oollar1 hem kizlari.

24 Acan Nahor irmi dokuz yasindaydi, onun duudu oolu
Terah. 2 Terahin duumasindan sora Nahor yasadi taa iz on-
dokuz yil; onun oldu taa oollar1 hem kizlari.

26 Acan Terah etmis yasindaydi, onun duudu oollar1 Avram,
Nahor hem Aran.

Terahin oollart

27 Ta Terahin evlat boylar1 icin annatma. Terahin duudu
oollart Avram, Nahor hem Aran. Aranin vardi oolu Lot. 28 Ken-
disi Aran sa, taa bobasi Terah saaykan, gecindi duuduu tarafta
haldeylerin Ur kasabasinda. 2® Avram hem Nahor evlendilar:
Avramin karis1 oldu Sara, Nahorun karist da — Aranin kizi
Milka. (Aranin vardi taa bir kiz1 — Iska.) 3 Sara duuduramar-
d1, onun usaa yoktu.

31 Terah, alip yanina oolunu Avrami, unukasini Lotu
(Aranin oolunu) hem Sara gelinini (Avramin karisini),
ciktr haldeylerin Ur kasabasindan da dooruldu Hanaan
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topraana. Etismeyip Hanaana, onnar erlestilar Haran ka-
sabasina. 32 Terah ikitiz bes yil yasadiktan sora Haranda
gecindi.

Allahin Avrama caarist

1 2 1Saabi dedi Avrama: «Brak ana tarafini, senseleni,

boba evini da git o topraa, angisini sana gostere-
cam. 2Ban sendan yapacam bir biitik halk, iisOlezleyecim
seni hem saygili yapacam senin adini: sin olacan iilik
cosmesi!

3Seni iisozleyeni Bén iisozleyecim!

Seni betvalayani betvalayacam!
Topraan hepsi soylarina iilik olacek sendan!»

4 Avram c¢ikt1 yola, nasil ona Saabi buyurdu; Lot gitti
Avramnan barabar. Acan Avram ayirildi Harandan, o etmis
bes yasindaydi. 3O aldi yanina karisini Sarayi, kardasinin
oolunu Lotu, biitliin kazandu varliin1 hem Haranda eden-
dii izmetcilerini da onnarlan bila gitti Hanaana. Etistiynan
Hanaan topraana, ¢ onnar yaklastilar Sehem erindd More
denilan fidana. O vakit bu toprakta yasardi hanaaneylar,
7ama Saabi, gortiniip Avrama, dedi: «Ban verecim bu topraa
senin evlat boylarinal» Da Avram ona goriinin Saabiya yapt1
orada bir kurban eri. 8 Sora o gitti Bet-Elin giinduusundaki
bayirlara da kurdu orada cadirini — Bet-El kalard1 glinbati-
sinda, Gay kasabasi da glinduusunda. Avram orada Saabi-
nin adini ¢aardi. ® Sora Avram durguna-durguna gitti ttilen
tarafina Negeva dooru.

Avram Egipetti

10 Bu toprakta basladi biitik aaglik, o betera Avrama gel-
di sira gitmaa Egipeta. " Yaklasarak Egipeta, o dedi karisina
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Saraya: «Ban bilerim, ani sin gozal kariysin. 12 Egipetlilar,
gorlip seni, annayaceklar, ani sin benim karimsin, da seni saa
brakaceklar, ama beni oldiireceklar! 13 Desdna onnara, ani sin
benim kizkardasimsin, da hepsi olacek islia — senin hatirin
i¢in benim canima dokunmazlar!»

14 Acan Avram geldi Egipeta, egipetlilar gordular, ani onun
karis1 Sara pek gozil. 15 Faraonun adamnari, goriip Sarayi,
giristilar metetmaa onun gozelliini faraona, da Sarayi aldilar
faraonun evind. '¢ Saranin hatir1 icin Avramin isleri gidardi
islda: o edendi koyun, sur, erkek hem disi esek, ¢irak adam
hem c¢irak kari, deva.

7 Ama Avramin karist Saranin beterind Saabi faraonun
hem onun evcimannarinin basina biiiik belalar yolladi. 8 Fa-
raon, caarip Avrami, dedi ona: «Ne yaptin san? Necgin sak-
ladin, ani o senin karin? ' Ne¢in dedin, ani o senin kiz-
kardasin? Ban bu tlizera aldim onu kendi evima, aniki olsun
benim karim! Al karini da git!» 2° Faraon adamnarina buyur
etti, kuusunnar memlekettin Avrami karisinnan hem biitiin
varliinnan birerda.

Avram hem Lot aywrilérlar

1 3 1 Avram karisinnan hem biitiin varlunnan, ¢ikip Egi-

pettan, gitti Negev topraana; onunnan barabar gitti
Lot ta. 2 Avram sindi pek zengindi — onun vardi cok mali,
glimiisii hem altin1. 3 Negevdan o, durguna-durguna, Bet-Ela
dondii — Bet-El hem Gay arasinda o erd, nereda taa ileri ca-
dirin1 kurduydu 4hem yaptiydi kurban eri da Saabinin adini
caardiydi.

5 Avramnan barabar gidin Lotun da vardi kendi koyun-
kegisi, surlart hem cadirlari. ¢ Ikisind artik toprak etmiz-
di, cunkl onnarin okadar ¢ok mallar1 vardi, ani yannasik
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yasayamardilar. 7 Avramin ¢obannart hem Lotun cobannari
arasinda basladi kavga (o vakit bu toprakta yasardilar taa
hanaaneylar hem perizeylar di). 8 Ozaman Avram dedi Lota:
«Ko olmasin kavga aramizda hem ¢obannarimizin arasinda,
clinkii biz senseldyiz! ? Biitlin topraklar senin 6niinda — ayi-
rilalim. Sin sol tarafa gidarsian, bian saaya gidecim. Sin saa-
ya gidarsan, ban sola gidecim». 1Y Kaldirip basini, Lot gordii,
ani biitiin lordan deresinin boyundaki cayir1 — ¢ak Toara
kadar — Saabinin bascasi gibi, Egipet topraa gibi. Herer-
da bol su vardi. Burast bolaydi ozaman, acan Saabi taa yok
etmediydi Sodom hem Gomora kasabalarini. ' Lot ayirdi
fordan Cayirini1 da giinduusuna dooru gitti. Butakim onnar
biri-birindan ayirildilar. 12 Avram erlesti Hanaan topraan-
da, Lot sa — Cayirdaki kasabalarina yakin, kurup ¢adirini
Sodomun yaninda. 3 Sodomun halk: pek kotiiydii, Saabiya
karst cok gtinah yapardi.

Avram erleser Mamre daay! yaninda

14 Acan Avram hem Lot ayirildilar, Saabi dedi Avrama:
«Kaldir basini! Bak buradan dort tarafa: poyraza hem ttilena,
glinduusuna hem giinbatisina. ¥ Gordiilin biitiin topraklar:1 Ban
heptena verecam sana hem senin evlat boylarina. ' Soyunu
toprak tozu gibi ¢ok yapacam: eer birkimsey toprak tozunu
sayabildrsd, senin soyunu da sayabilecek. 17 Kalk ta bu topraa
boydan-boya gez, ¢linkii Bian sana onu vererim». ¥ Avram
topladi1 ¢adirin1 da Hevrondaki Mamre daayi yaninda erlesti.
Orada o yapt1 Saabiya bir kurban eri.
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Avram kurtarér Lotu

1 4 120 vakit basglad1 cenk. Dort padisah — Sinar padi-

sah1 Amrafel, Elasar padisah1 Arioh, Elam padisahi
Kedorlaomer hem Goyim padisah1 Tidal — cekettirdildar cenk
bagka bes padisaha karst — Sodom padisah1 Beraya, Gomora
padisah1 Birsaya, Adma padisahi Sinava, Tevoyim padisahi
Semevera hem Bela (ya da Toar) padisahina karsi. 3O bes
padisah topladiyd: askerlerini Sidim alcakliinda — sindi Olii
deniz. 4 Bu padisahlar oniki y1l bulundular Kedorlaomerin
kuvedi altinda, onticlincti yilda kalkint1 yaptilar, 5ondordiin-
cu yilda da geldi Kedorlaomer hem ondan yana padisahlar.
Onnar Asterot-Karnayimda telef ettilar refa halkini, Hamda
zuzeyleri, Save-Kiryatayimda emeyleri ¢ hem da horeyleri col
kenarindaki Seir bayirlarinda, El-Paranin yaninda. 7 Oradan
onnar, geeri doniip En-Mispata (sindiki Kades), Hateton-
Tamarda yasayan amoreyleri daattilar hem amalekeylerin
biitiin topraklarint yakip-yiktilar. 8 Sodom padisahi, Gomora
padisahi, Adma padisahi, Tevoyim padisah1 hem Bela (sindiki
Toar) padisahi ¢iktilar kargi onnara Sidim ¢ayirinda diiismaa.
9 Butakim Elam padisah1 Kedorlaomer, Goyim padisahi Tidal,
Sinar padisahi1 Amrafel hem Elasar padisahi Arioh — dort
padisah cenk edardilar bes padisahlan.

10Sidim alg¢akliinda vardi katrannan dolu ¢ok ¢ukur. So-
dom hem Gomora padisahlar1 kagarkan, askerlerin coyu bu
cukurlara diistii. Saa kalannar da bayirlara kacti. ' Ustiin
cikannar, alip Sodomun hem Gomoranin biitiin malint hem
iyeceeni, gittilar. 2 Aldilar yanina Lotu da, Avramin karda-
sinin oolunu, hem aldilar onun malini. Ciinkii o da Sodom-
da yasardi.

13 Kurtulannarin birisi, gelip, annatti durumu cifit Avrama,
angisi yasardi amorey Mamrenin daayinda (Mamrenin vardi
kardaslar1 Eskol hem Aner; onnarin vardi Avramnan annas-
malar1 biri-birind yardim etmaa).

56



Yaradilis 14

4]sidip, ani kardasinin oolu esirliktd, Avram toplad1 ken-
di adamnarin1 — tlclz onsekiz ¢irak, angilari duumus hem
bluiimiig onun evindéa, da takisti o padisahlarin ardina. 'S Dan
kasabasinin yaninda, gecd, o sardi dusmannarini, daatti onnari
hem koolad1 taa Damaskin poyrazindaki Hovaya kadar. 16O
geeri ald1 buitlin mali, kardasinin oolunu hem onun malini,
karilar1 hem da baska esirleri.

Melhisedek iisozleer Avrami

17 Acan Avram ensedi Kedorlaomeri hem ondan yana pa-
disahlari, Sodom padisahi cikti Save alcakliina (sindi Padisah
alcaklil) Avrami karsilamaa deyni.

18Salim padisah1 Melhisedek, En Ulisek Allahin izmetcisi,
cikardi Avrama ekmekldn sarap ' da iisozledi bola laflarlan:
«Ko iisdzlesin Avrami En Ulisek Allah, ani yaratti gdkii hem
eri! 20 Ko metinnensin En Uiisek Allah, angis1 verdi senin
dusmannarini senin elina!» Avram verdi Melhisedeka biitiin
varliindan onuncu payini.

21Sodomun padisahi dedi Avrama: «<Adamnarimi bana ver,
mallar sana kalsin». 22 Avram cuvap etti: «En Ulisek Allahin,
gOkii hem eri yaradan Saabinin Oniindd emin ederim, 23ani
senin malindan bisey almayacam — ne bir iplik, ne bir carik
tasmasi. Demeyésin sora: ,,Bin Avrami zengin yaptim®. 24 Ba-
na bisey diil 1ddzim, adamnarimin idiklerindan kaard. Hem
ko benimnan gidennar — Aner, Eskol hem Mamre — alsinnar
ne duser paylarina.
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Allahin Avramnan annasmast

1 5 1 Bundan sora birazdana bir goriintiida Saabi dedi

Avrama: «Korkma, Avram. Senin koruyucun Banim.
Odiiliin pek biiiik olacek». 2 Avram dedi: «Saabim benim,
Allahim! Ne verabilirsin San bana, acan benim yok usaam?
Evim kalacek Mesekin ooluna Damaskl1 Eliezera. 3 Bana usak
vermediin icin, evimdeki bir ¢irak kabledecek biitiin benim
varliumil» 4 Ozaman Saabi ona bola dedi: «Yok, senin varlii-
n1 o cirak kabletmeyecek — senin kendi evladin kabledecek!»
5Saabi cikardi Avrami disart da dedi: «Goka bak, yildizlari
sayabilirsin mi? Bol4 olacek senin soyun da!» ¢ Avram Saabiyi
inandi, bunun i¢in Saabi onu saydi dooru.

7Saabi dedi Avrama: «Bian Allahim, Bin seni buray1 ge-
tirdim haldeylerin Ur kasabasindan, bu topraa ¢orbacilik
edasin deyni». 8«Saabi Allahim! — dedi Avram. — Nasil ban
bileyim, ani bu topraan corbacist olacam?» ° Saabi dedi ona:
«Getir bana bir diiva, bir keci, bir da ko¢ — hepsi ticar yasinda
olsun. Bir da gugus hem bir giivercin yavrusu getir». 1 Avram
hepsini getirdi, hayvannari ortadan kesip, parcalar1 biri-birina
kars1 dizdi. Sade kuslar1 kesmedi. ' Kesilmis hayvannarin
tstiind kondular yirtict kuglar, ama Avram kuudu onnari.
12 Giin kausardi. Avram derin bir uykuya daldi, onu sard1
bir titsi koyu karannik. 13 Saabi Avrama bola dedi: «Bilasin,
ani senin soyun dortiiz yil yabanci bir memlekettd yasayacek
zorbalikta ciraklar gibi. ¥ Ama senin soyuna zorbalik yapan
halki Ban cezalayacam, ondan sora senin soyun oradan cika-
cek biitik varliklan. 15San da, uzun Omir yasayip, gomiilecan,
selemetldn dedelerinin yanina gidecéin. '® Soyunun dordiincii
evlat boyu donecek burayi, ¢iinkli amoreylerin giinah olgiist
taa dolmadi».

17Glin kaustuktan sora karannik ¢oktii. Ozaman gortindii
bir tuttinni firin hem yalinni ates da gecti kesilmis hayvan
parcalari arasindan. O giinii Saabi yapti Avramnan bir
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annagsma: «Ban vererim senin soyuna bu topraa, Egipet de-
resindan biitik Firat deresina kadar, — keneylerin, kenizey-
lerin, kadmoneylerin, 2° heteylerin, perizeylerin, refalilarin,
Mamoreylerin, hanaaneylerin, girgaseylerin hem evuseylerin
biitiin topraani».

Hagar hem Izmayil

1 6 ' Avramin karisinin Saranin usaa olmardi. Onun

vard1 Egipettan bir izmetciykasi, ad1 Hagar. 2 Sa-
ra dedi Avrama: «Saabi vermeer bana usak, yatsana benim
izmetciykamnan — bekim, baari o bana duuduracek bir
usak». Avram sesledi Saray1. 3O verdi egipetli izmet¢iyka-
sin1 Hagar1 kocasina kari olsun. O vakit gectiydi artik on
yil, nasil Avram erlestiydi Hanaan topraanda. 4 Avram yat-
t1 Hagarlan, Hagar geba kaldi. Annayip, ani geba kaldi, o
basladi uiisektan bakmaa corbaciykasina. 3 «Bu asaalanmak
benim basima senin beterina geldi, — dedi Avraama Sara. —
Ban verdim izmetgiykami senin kucaana. O sa, annayip,
ani geba kaldi, basladi yukardan bakmaa bana. Ko Saabi
gostersin, angimiz taa dooru, sin mi osa ban mi». — ¢«Se-
nin izmet¢iykan senin elinda, — cuvap etti Avram. — Yap
ona ne istarsan». Da Sara baslad1 6la azarlamaa Hagari, ani
Hagar kacti ondan.

7Colda*, Sur yolunda bir cosma yaninda, buldu onu Saabinin
angili 8da sordu: «Saranin izmetciykast Hagar, neredan hem
nereyi gidersin?» — «Ban Sara ¢orbaciykamdan kagérim», —
dedi Hagar. ? Saabinin angili dedi: «Don geeri corbaciykana da

* 167 Col, colluk — topraklar, nereda su kitli1 beterind insan yasa-
marmis, ama varmis nasil giitsiin hayvannari.
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asaa kal. 1 Ban senin evlat boylarini okadar zeedeleyecim, ani
sayis1 bilinmeyecek». 1 «San gebiysin, — dedi Saabinin angi-
li. — Bir oolun olacek, adin1 koyasin izmayi1l («Allah isider»),
clinkii Saabi isitti senin zeetlerin icin. 12 OQolun yaban esia gibi
bir adam olacek, o herkezina, herkezi da ona karsi gidecek. O
yasayacek kardasglarinnan dusmannikta®*».

13Onunnan lafeddn Saabiya Hagar koydu ad El-Roi («Sdn
beni gordn Allahsin»), ¢inki o dediydi: «Halizddan mi ban
gordiim Onu, Kim beni gorer?» ™ Onustan pinarin adi kaldi
Beer-Lahay-Roi («Beni gordn diri Allahin pinari»). O bulunér
Kades hem Bered arasinda.

15 Hagar duudurdu Avrama bir cocuk. Avram koydu co-
cuun adini1 Izmayil. 6 Bu is oldu, acan Avram seksin alt1
yasindaydi.

Kesiklik ayozlu annasma nisanidir

17 T Acan Avram doksan dokuz yasindaydi, Saabi, go-
riiniip ona, dedi: «Bin Biiiik Kuvetli Allahim. Orii
Benim yolumdan hem kusursuz ol. 2 Bian yapacam seninnin
annasma hem sayisiz zeedeleyecim senin evlatlarini». 3 Avram
dustl tziikoynu. Allah ona dedi: 4 «Ban yapacam seninnan
annasma. San olacan cok halkin dedesi. 5Senin adin artik ol-
mayacek Avram, ama Avraam («goklarin dedesi»), necinki Ban
yapacam seni ¢ok halkin dedesi. ¢ Senin evlat boylarini cok
say1l1 yapacam: senddn ¢ekilecek halklar hem cikacek padi-
sahlar! 7” Benim annagsmam seninnin hem senin evlatlarinnan
olacek dive¢™*, boydan-boya: Bin olacam senin Allahin hem

* 16:12 Bagka tiirlii var nasil ¢evirilsin: «O yasayacek kardaslarindan
ay1r.
** 177 Djye¢ — 1US. «BEUHBIi».
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senin evlat boylarinin Allahi. 8 Bin verecim sana hem senin
evlat boylarina bu topraa, angisinda sian sindi yaséérsin nica
yabanci, — biitiin Hanaan topraani Ban verecim senin evlat
boylarina dive¢ kullansinnar hem olacam onnarin Allahi».

9 Allah dedi Avraama: «Hem sdn, hem senin evlatlarin,
boydan-boya, bozmayin Benimnin annasmayi. 1 Seninnin
hem senin soyunnan Benim annagsmam boladir: aranizdan
herbir adam ko kesikli olsun*. Bu annasmay1 tutun. ' Su
barsaanizin ucunu kesin. Bu olacek aramizdaki annagsmanin
nisani. 2 Herbir duumus ¢ocaa sekizinci gunti 1ddzim yapilsin
kesiklik — ko bola olsun boydan-boya. Hem evinizda duuan
cocuk, hem soyunuzdan olmayan, ama bir yabancidan satin
alinmis, — o da, bu da ko mutlak kesikli olsun. Butakim
Benimnan annasma sizin teninizda dive¢ bir nisan olacek.
14 Kesikli olmayan sa — su barsaanin ucu kesilmemis adam —
kendi halkinin arasindan yok edilecek, clinkii Benimnan
annasmay1 bozmus sayilacek».

15 Allah taa dedi Avraama: «Bundan beeri senin kari-
nin adi olmayacek Sara, ama Sarra. ' Bin iisozleyecim
Sarray1, da o duuduracek sana bir ool. Bin iisozleyecim
Sarray1 — ondan ¢ekilecek milletlar hem halk padisahlari».
17 Avraam diistl tizlikoynu, ama aklinca, giiliip, diistindii:
«Uz yasinda bir adamin oolu acaba olabilir mi? Doksan
yasindaki Sarra acaba duudurabilir mi?» ¥ Da o dedi Alla-
ha: «Keski Izmay1l1 Sin iis6zlesiydin!» 1 Allah dedi: «Yok,
senin karin Sarra sana bir ool duuduracek, sin onun adini
koyacan Isaak («giilmdk»). Onunnan hem onun evlat boyla-
rinnan bin annagsma yapacam — dive¢ annasma. 20 [zmayil
icin senin yalvarmani isittim: Ban iisozleyecam onu, aniki
onun soyu zeedelensin, baaslayacam ona sayisiz ¢ok evlat.
O olacek oniki beyin dedesi: Bin ondan yapacam bir biilik

* 1710 Kesikli — rus. «obpe3an». Bak Sozlukta.
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millet. 2! Ama annasmay1 Bin yapacam Isaaklan, angisini
Sarra duuduracek sana bir yildan sora, hep bu vakit».

22 Bitirip Avraamnan lafetmesini, Allah ayirildi on-
dan. 23 Kéir o giinii Avraam kesiklik yaptirtt1 evindeki hep-
si adamnara — hem kendi ooluna izmayila, hem evinda
duuan adamnara, hem paraylan satin alinan ¢iraklara. O
yapt1 0la, nasil Allah ona buyurduydu. 2¢ Acan Avraama ke-
siklik yapildi, o doksan dokuz yasindaydi, 25 oolu izmayil
onti¢ yasindaydi. 26 Hep o giini kesiklik yapildi hem Av-
raama, hem onun ooluna izmayila,  hem di Avraamin
evindeki hepsi adamnara — evinda duuannara hem yaban-
cilardan satin alinannara.

Avraam hem ii¢ yolcu

1 8 1 Uiilen sicaanda, acan Avraam oturardi Mamre daa-

yinda ¢adirin 6niinda, ona goriindii Saabi. 2-3 Kaldirip
basini, Avraam gordii, ani onun oniinda durér ti¢ yolcu. Gortip
onnari, o kagarak c¢ikti onnara karsi, diz ¢oktii da, iildip basi-
n1 era kadar, dedi: «Corbacim, eer hosluklan bakarsan bana,
gecma ciraanin yanindan. ¢ Getirdecam biraz su, ayaklarinizi
yikayasiniz. Su aacin altinda dinnenin, ban da getireyim siza
bir parca ekmek, tireklerinizi kuvetlendirin — raz ¢iraanizin
yanindan gecersiniz. Sora geni yolunuza gidirsiniz». — «s-
144, — cuvap ettilar onnar, — solediin gibi olsun».

¢ Avraam osaat girdi ¢adira da dedi Sarraya: «Cabucak
al li¢ olcu pak unu, yuur hamuru da pisir ekmek». 7 Sora
o kagarak gitti sur stiriisiing, secti bir tavlu bizaayr da ver-
di onu ¢iraana, buyurup, osaat pisirsin onu. 8 Sora Avraam
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kendisi musaafirlerinin 6niind koydu kaymak, siit hem bizaa
yaanist. Onnar iyarkdn, Avraam durardi yannarinda aacin
altinda.

9 «Karin Sarra neredd?» — sordular onnar Avraama. O de-
di: «Burada cadirda». 10 «[leriyd bu vakitta bin geni gelecim
sana, — dedi musaafirlerin birisi, — ozaman Sarra karinin
olacek bir oolu».

Sarra, durup o adamin ardinda cadir girisinda, seslar-
di. " Avraamnan Sarra artik gerad gibi ihtardilar, Sarrada
durgunduydu o islir, ne ani adetca olér karilarda. 12 Aklinca
gliliip, o diisiindii: «Bu yasta olabilir mi bola seving? Kocam
da ihtar...»

13 Ama Saabi dedi Avraama: «Necin Sarra giildi, deyip:
,1htdr yasta usaam m1 olsun?“ ¥ Saabi i¢in var m1 olamaz is?
Bian doneciam sana ileriya bu vakitta, da Sarranin olacek oolu».
15 «Glilmedim», — korkudan yalan soledi Sarra. «Yok, — dedi
ona Saabi, — sdn giildiin».

Avraam yalvarér Sodom icin

16 Musaafirlar kalktilar da yollandilar Sodom kasabasina
dooru. Avram gitti ge¢irmaa onnari. 7 Saabi dedi: «Ban sakla-
rim m1 neetlerimi Avraamdan? ¥ Hakina, Avraamdan cekilecek
blitik hem kaavi bir halk, angisindan er tiziindeki biitiin halklara
iilik olacek. 1 Avraam1 sectim onun icin, aniki o kendi oolla-
rina hem evlat boylarina buyursun korumaa Saabinin yolunu
hem yasamaa dooru. Ozaman Saabi tamannayacek hepsini, ne
adadiyd1 Avraamay. 20Saabi dedi: «Sodomun hem Gomoranin
fenaliklarindan insannar ¢ivdirér, onnarin giinahlari pek aar.
2 {nip, bakacam, hepsi mi okadar kotii, nici Bana aalasérlar.
Bekim, diil hepsi 614 kotii».

22Yolcular, ayirilip oradan, gittilir Sodoma dooru, ama
Avraam kaldi1 Saabinin ontinda. 23 Yaklasip Ona, Avraam
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sordu: «Yaramaz insannarlan bild San doorular1 da m1 yok
edecan? * Eer bu kasabada bulunarsa elli dooru kisi — ka-
sabay1 hakina yok edecan mi? Acaba, o elli kisinin hati-
11 icin kasabay1 afetmeyecan mi? 25 Yok nasil olsun! Yapa-
mazsin Sian bunu! Dooru insannari yaramazlarlan bild yok
edidmazsin! Yok nasil bu olsun! Biitlin diinna Sudyasi bola
doorusuzluk yapmaz». 26 «<Eer Sodomda elli dooru adam
bularsam, onnarin hatirina biitiin kasabay1 baaslayacam», —
cuvap etti Saabi.

27(Ozaman Avram ilerletti lafini: «Ban Senin 6niinda tozum
hem kiiliim, ama kiyisacam sorayim Corbacima: 28eer elli ki-
siya bes kisi etmdzsa, o etigmeyan bes kisi i¢in biitlin kasabay1
mi1 yok edecidn?» Saabi dedi: «Yok, eer kasabada bularsam kirk
bes dooru Kkisi, yok etmeyecam onu».

29 Avram gena ilerletti lafini: «Ya kasabada bulunarsa sade
kirk dooru kisi?» Saabi dedi: «Kirk kisi dd olarsa, bunu yap-
mampy.

30 Avraam dedi: «Corbacim, tifkelinmé, ama orada sade
otuz dooru Kkisi varsa?» Saabi cuvap etti: «Baaslayacam kasa-
bay1, eer bularsam onda otuz dooru Kkisi».

31 Avraam dedi: «Ki1yisacam sorayim Corbacima: eer ora-
da irmi kisi bulunarsa?» Saabi dedi: «Irmi kisinin hatir1 icin
kasabay1 yok etmeyecamy».

32 Avraam dedi: «Ufkelinmi, Corbacim, taa bir keri so-
racam: eer on kisi bulunarsa?» Saabi cuvap etti: «On kisinin
hatir1 icin kasabay1 yok etmeyecamn».

3 Bunu deyip, Saabi gitti, Avraam da dondi evina.
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Lot hem iki angil

19 12 iki angil avsamnen geldildir Sodoma. Lot otu-
rardr kasaba portalarinin yaninda. Gortip yolculari,
o kalkt1 da ¢ikt1 onnara karsi, diz ¢oktii da, iildip basini era
kadar, dedi: «Buyurun benim evima, ban sizin ¢iraanizim.
Ayaklarinizi yikayin, kalin benda gecelemia, yaarin sabaalen
yolunuzu ilerledirsiniz». — «Yok, — dedilar, — geceleyecez
disarda meydanda». 3 Ama Lot 0la yalvardi, ani onnar kayil
oldular da Lotlan barabar girdilir onun evina. O konaklad1
onnari, yapti onnara imaa, pisirdi ¢orek, da onnar idilar.
4Onnar taa yatmadaan uyumaa, Sodomun herbir maalesindin
adamnar — gencliar hem ihtarlar — sardilar Lotun evini >da
baardilar ona: «Neredid o adamnar, ani geldilar senda gece-
lemaa? Cikar onnari burayi, yatalim onnarlan!» ¢ Lot ¢ikt1
disar1 da, kapayip ardina kapuyu, 7dedi: «Kardaslar, yapma-
yin bu mindar isi! 8 Benim var iki kizim, onnar taa adamnan
yatmadilar. Getireyim sizd onnari, yapin ne istirseniz, ama
benim konaklarima dokunmayin!» * Ama onnar dedilar: «Yok
ol oniimiizdan! San yabanciysin, erlestin bizdd da sindi biza
sud mu kesersin? Biz sana sindi taa beter yapariz!» Onnar,
abanip Lota, neetlendilar kirmaa kapuyu, ®ama angillar,
uzadip ellerini, cektilar Lotu ev i¢ina da Kkilitledilar kapuyu.
' Kapu onilindeki adamnari, butytinti-kiigtitinii, angillar kor
ettilar — bu beterd onnar bulamardilar evin kapusunu. 2 An-
gillar dedilar Lota: «Senin burada baska kimin var? Gliveeni,
oollarini, kizlarini, kasabada baska senseldn varsa — hepsini
cikar buradan, B¢iinkii biz yok edecez bu kasabayi! Onun
halkinin giinahlar1 i¢in aalamak etisti Saabiya, onustan Saabi
yollad1 bizi yok edelim onu!» ™ Lot, ¢ikip disari, dedi kizla-
rinin yavklularina: «Tez gidin bu kasabadan! Saabi onu sindi
yok edecek!» Ama onnar sandilar, ani Lot saka yapér.

15 Artik aydinnanardi. Angillar basladilar alatlattirmaa
Lotu: «Karin1 hem ikisini da kizlarini al da tez uzaklas
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buradan! Zerd yok olarsin bu giinahker kasabaylan bara-
bar!» 1 Ama Lot hep oyalanardi. Ozaman angillar, tutup
Lotu, onun karisint hem iki kizini ellerinddn, c¢ikardilar
onnari kasabadan disar1, ne¢inki Saabi acidi Lotu. 7 Acan
onnari c¢ikardilar kasabadan, angil dedi Lota: «Kurtar cani-
ni! Geeri bakma! Hem Iordan deresinin boyundaki cayirda
oyalanma — kag bayirlara, 6lmeyasin deynil» 8 «Yok, Corba-
cim, — cuvap etti Lot. — 1 San bana, ciraana, okadar hayir
yaptin! Biitik iilik yaptin bana — canimi kurtardin! Ama ba-
yirlara kadar kagmaa etistiraimam — bela etisir beni, da ban
oliiriim. 22 T4, surada yakin bir kasaba var. Izin ver, kacip
oray1l, canimi kurtarayim. Hem da o kiicliclik bir kasaba».
2 (sldd, — dedi angil, — bdn yapacam bunu senin hatirina:
yok etmeyecam o kasabayi. 22 Ama tez ka¢ orayi, ¢linkii san
oray1 etismedaan, ban bisey yapamam». Bu lizera o kasabaya
verilmis ad Toar («kiiciiciik».) 22 Acan Lot geldi Toara, glines
artik kalktrydi.

Sodomun hem Gomoranin yok edilmesi

240Ozaman Saabi Sodomun hem Gomoranin tistiind goktan
yaadirdr ategli kiikiirt. 25 Butakim O yok etti bu kasabalari,
biitiin fordan Cayirin1 hem onnarda yasayan hepsini insan-
nar1, hem herbir isi, ani biitiyardi toprakta. 26 Lotun karisi sa,
dontip, bakt1 geeri, da oldu bir tuz diraa.

27 Avraam sabaalen erken geldi o erd, nereda ilersi giin du-
rard1 Saabinin Onilinda, 22bakti Sodom hem Gomora tarafina
da gordii, ani biitiin Cayir tltardi, nasil ¢olmekgi firini.
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2 Acan Allah yok edardi Cayirdaki kasabalari, nereda
yasardir Lot, O aklisina getirdi Avraami hem korudu Lotu
beladan.

Lot hem onun kizlart

30 Toardan Lot iki kizinnan gitti bayirlara: o korkardi
kalmaa Toarda. Onnar erlestilar bir pescerada. 3! Onun btk
kiz1 dedi kiictiiind: «Bobamiz ihtarléér. Bu taraflarda yok
baska adam, angisi var nasil evlensin biza, nica diiser adeta
gord. 32 Sarfos edelim bobamizi saraplan da yatalim onun-
nan, soyumuzu ilerletmai deyni». 3O avsam onnar sarfos
ettilar bobalarini saraplan. Biiiik kiz, gidip, yatti onunnan,
Lot sa hi¢ annamadi, ne oldu — nasil kiz1 yatti onunnan,
nasil gitti. 3¢ Ertesi glin buiiik kiz dedi kizkardasina: «Diin
gecd ban yattim bobamnan. Bu geca gena sarfos edelim onu
saraplan, sin da yat onunnan, soyumuzu ilerletmaa deyni».
35 Avsamnen onnar gena sarfos ettilar bobalarini saraplan,
da kiuciik kiz yatt1 bobasinnan, Lot sa hi¢ annamadi, ne
oldu — nasil kiz1 yatt1 onunnan, nasil gitti. 3¢ Bolecd Lotun
iki kiz1 da geba kaldilar kendi bobasindan. 37 Biitik kiz duu-
durdu bir ool, adini1 koydu Moav («bobadan»). O — biitlinkii
moavlilarin dedesi. 38 Kiiclik kiz da duudurdu bir ool, adini
koydu Ben-Ammi («senselemin oolu»). O — blilinkii amonit-
lerin dedesidir.

Avraam hem Avimeleh

2 0 1 Avraam, gidip bu erlerdin tiiilen tarafinda Ne-

gev topraana, erlesti Kades hem Sur arasinda, so-
ra da bir vakit kaldi1 Gerar kasabasinda. 2O deyardi, ani
Sarra onun kizkardasiymis, onustan Gerarin padisahi
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Avimeleh yolladi, getirsinnar Sarrayi, da aldi onu kendi-
sind. 3Ama geca dusiinda ona geldi Allah da dedi: «Bu
kariytr aldiin icin san olecidn, ¢liinkii o evli». 4 Avimeleh
taa dokunmamist1 Sarraya. O dedi: «Corbacim! Acaba
kabaatsiz bir halki m1 yok edecian? 5 Bu adam kendisi de-
di, ani kar1 onun kizkardasiymis! Kar1 da dedi, ani Av-
raam onun kardasiymis. Benim lizim pak hem ellerim
kabaatsiz!»

6«0Oli, — cuvap etti ona Allah diisiindd, — Bén bilerim,
ani senin uizlin pak, bunun icin da brakmadim dokunasin
ona — korudum, aniki Bana karst glinah yapmayasin. ?Ama
sindi kariy1 kocasina geeri ver, ne¢in deyni onun kocasi bir
prorok. O dua edecek senin icin, ani sin diri kalasin. Ama
bilasin: eer kariy1 geeri vermazsan, hem san, hem biitiin se-
nin soyun olecek!»

8 Ertesi sabaa Avimeleh topladi kendi adamnarini da annatti
onnara ne olduunu. Adamnari bir buiik korku aldi. * Avime-
leh caartti Avraami da dedi ona: «Sdn ne yapérsin biza?! Ne
kotuliik yaptim ban sana, ani san soktun bola buitik giinaha
hem beni, hem biitiin padisahliim1? Bola yapilir mi?» 19 Sora
Avimeleh sordu: «Ne fikirlan sdn bunu yaptin?»

1 Avraam dedi: «Ban sandim, ani bu taraflarda Allahtan
korkan yok, onustan karimin beterind var nasil beni oldiir-
stinndr. 2 Taa Ustiind, o halizdan benim kizkardagim — bizim
bobamiz bir, analarimiz bagka. Bdn ona evlendim, 3da agan
Allah ¢ikardi beni boba evimdan da yolladi gezeyim erdan-era,
ban dedim ona: ,,Yap bana bir iilik: nereyi da gitsik, sola, ani
ban senin kardasin“s.

14 Avimeleh baasladi Avraama koyun, inek, izmetgi hem
izmetgiyka, hem da geeri verdi ona Sarrayi. '*Sora dedi: «Be-
nim topraam senin Oniinda: nereyi istarsan oray1 da erles».
16 Sarraya da dedi: «Ban vererim senin kardasina bin giimiis.
Ko bu gostersin yanindaki insana senin giinahsizliini, hepsi
bilsin, ani senin kabaatin yok».
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17 Avraam dua etti Allaha, da Allah ilagladi Avimelehi,
onun karisini hem izmetgiykalarini, da onnarin gena basladi
olmaa usaklari. ¥Ozamana kadar sa Avraamin karisinin Sar-
ranin beterind Saabi yapmisti, ani Avimelehin evindeki karilar
duuduramasinnar.

Isaakin duumas

21 1Saabi, nicid adadiydi, unutmadi Sarrayr: O yapti, ne
solediydi. 2Sarra geba kaldi1 da vakidinda, nica adadiy-
d1 Allah, duudurdu ihtar Avraama bir ool. 3 Avraam ooluna,
angisini duudurdu ona Sarra, koydu ad Isaak. 4 Sekizinci gii-
nii, nicd stmarladiyd1 Allah, Avraam kesikledi oolunu Isaaki.
5Acan duudu Isaak, Avraam iiz yasindaydi.

6Sarra dedi: «Allah giildiirdii beni. Herkez, kim isidecek
benim i¢in, giilecek benimnan barabar». 7 Sora ekledi: «Kim
vardi nasil desin Avraama, ani onun Sarrasi usak emzirecek?
Ama ta ban Avraama ihtarliinda duudurdum bir ool!»

Avraam kuuér evdin Hagart hem Izmayil

8 Usak biilidii. O giinii, acan Isaaki ayirdilar memedin,
Avraam koydu bir biiiik sofra. ® Gortip, nasil Avraamin Ha-
gardan oolu oynéér Isaaklan*, 1°Sarra dedi Avraama: «Kirlat
bu izmetciykay1 oolunnan barabar! Onun oolu benim isaak
oolumnan senin varlina ortak olmasin!»

* 219 Bagka tiirlii var nasil gevirilsin: «nasil Avraamin Hagardan oolu
Isaak1 giilmia alard».
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11 Pek aar geldi Avraama isitmaa bola laflart oolu i¢in, Zama
Allah dedi ona: «Oolun icin hem izmetgiykan icin glicenma.
Yap 6l4, nicd Sarra deer, ¢iinkii senin soyun Isaaktan ilerle-
yecek. ¥ Ama izmetciykanin oolundan da Bian yaradacam bir
halk, ¢iinkii o da senin evladin».

14 Ertesi sabaa Avraam verdi Hagara ekmek hem bir tulum
su — koydu onnar1 Hagarin omuzuna — da buyurdu gitsin usak-
lan barabar. Hagar gitti da bir parca vakit Beer-Seva colunda
gezindi. 15 Tulumdaki su bitti. Kar1 braktt usaani bir calinin
altinda, *kendisi da, bir ok atim1* uzaklasip, aniki gdormesin
usaanin Olimunu, oturup, bangir-bangir aaladi. 7 Ama Allah
isitti aalayan usaan sesini. Allahin angili goktan sesetti Hagara:
«Ne oldu sana, Hagar? Korkma! Allah isitti, nasil aaléér senin
usaan orada, nereda brakilmis. ¥ Git kaldir oolunu, tut onun
elini! Ban yaradacam ondan bir biitik halk». 1 Sora Allah act1
Hagarin gozlerini — Hagar gordii bir pinar. O gitti, doldurdu
tulumunu da verdi usaana igsin.

20Ozamandan beeri Allah ayirilmardi ¢ocuktan. O biitdi,
erlesti colda da oldu okcu**, 21O yasard1 Paran ¢olunda. Anasi
ona bir kar1 Egipet topraandan getirdi.

Avraam yapér Gerarin padisahi
Avimelehlin annasma

220 vakit Avimeleh hem onun asker basi Pihol dedilar Av-
raama: «Yaptiin herbir ista sana Allah yardim eder. 22 Onustan
emin et Allahin adinnan, ani bana, benim usaklarima, benim
evlat boylarima fenalik yapmayacan: nasil ban sana hayir yaptim,

* 2116 Ok gtimi — rus. «pacCTOSTHUE BHICTPENA U3 JIyKa».
#% 2120 Okcu — rus. «JIy4HUK», «CTPEJIOK U3 JTYKa».
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san da hayir yapacan bana hem o topraa, ani seni konukla-
dil» — 2% «Emin ederim», — dedi Avraam, ?>ama aalast1, ani
Avimelehin adamnari zorlan almiglar onun pinarini. 26 «Ban
bilmeerim, kim bunu yapti, — cuvap etti Avimeleh. — Sdn bana
bisey soldmedin, seftd isiderimy.

27 Avraam baasladi Avimelehéd koyun-ke¢i hem siir da yapti
onunnan bir annasma. 28 Avraam ayirdi stiriisiindan edi kuzu.
29 Avimeleh sordu Avraama: «Bu edi kuzuyu necin ayirdin?» —
30 «Kablet onnar1 benddn nica bir nisan, ani bu pinari ban
kazdim», — dedi Avraam. 3! ikisi di orada emin ettii igin, o
erd deerlar Beer-Seva («emin pinari»). 3 Avimeleh hem onun
asker basi Pihol Avraamnan annagma yaptiktan sora dondiilar
Filistim topraana. 33 Avraam Beer-Sevada dikti bir tamarisk
aaci da caardi Saabinin, dive¢ Allahin adini.* 34 Sora Avraam
uzun vakit yasadi Filistim topraanda.

Avraam verer Isaaki Allaha kurban

22 1 Birazdana Allah koydu neetinid deneméai Avraami.
«Avraam!» — sesetti ona Allah. «Buradayim!» — dedi
Avraam. 2Allah dedi: «Al senin biricik sevgili oolunu Isaaki,
da git onunnan Moriya topraana. Orada bir bayirda, angisini
sana gosterecam, yak onu kurban gibi».

3Ertesi sabaa erkendian Avraam kaltakladi eseeni, ald1 ya-
nina iki ¢iraan1 hem oolunu Isaaki, kiydi kurban icin odun
da ¢ikt1 yola — o erd, nereyi soledi ona Allah. 4 Ugiincii giinii
Avraam, kaldirip basini, uzaktan gordi o eri. 5«Siz burada
esddn yaninda kalin, — dedi o ¢iraklarina. — Biz da ¢ocuklan
gidecez, Allaha bas iildip, donecez yaniniza». ¢O ald1 kurban
icin odunnari da koydu onnari Isaak oolunun sirtina. Kendisi

* 2133 Evelki Hanaanda tamarisk sayilarmis ayozlu fidan.
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aldr atesi hem bigaa, da onnar ikisi Isaaklan barabar gittilir
ileri. 7 isaak dedi Avraama: «Boba!» — «Ne, oolum?» — cu-
vap etti Avraam. Isaak dedi: «Atesimiz hem odunumuz var,
e nereda kurbannik hayvan?» 8— «Oolum, — dedi Avraam, —
Allah bulacek Kendisind kurbannik hayvan!» Da onnar ikisi
oruidular ileri.

9 Etisip o erd, nereyi soledi ona Allah, Avraam yapti bir
kurban eri da dizdi onun Uistiina odunnari. Bundan sora baa-
lad1 oolunu Isaaki, koydu onu kurban erini odunnar iistiin.
10Sora, oolunu kesmaa deyni, uzadip elini, ald1 bigaa.

1 Ozaman goklerddn Saabinin angili sesetti ona: «Av-
raam, Avraam!» — «Bin buradayim!» — dedi o. 2 «Do-
kunma usaa! — dedi angil, — bisey yapma ona! Sindi Ban
annadim, ani san korkérsin Allahtan — canin acimadi ver-
maa Bana biricik oolunu!» 13 Avraam, bakinip, gordii bir
koc, angisinin buynuzlari ilismisti ¢itrannaa. O gitti, aldi
kocu da oolunun erind verdi onu kurban. “ O erd, nereda
oldu bu is, Avraam verdi ad Yahve-ire («Saabi bulacek»).
Buradan cekiler s0z: «Saabinin bayirinda bulunacek, ne
laazim».

15Sora Allahin angili goklerddan gend dedi Avraama:
16 (Kendi Kendimnin emin ederim, Saabi haberleer: bunu
yaptiin i¢in — biricik oolunu acimadiin i¢in — 7 Ban iisozle-
yecam seni! Senin evlatlarini zeedeleyecim — gokteki yildizlar
kadar, deniz boyundaki kum kadar. Senin soyun dusmanna-
rinin kasabalarini eld gegirecek! 8 Senin evlat boylarindan
er Uziindeki biitiin halklara olacek iilik — Benim soziimii
seslediin icin».

19 Sora Avraam ciraklarinin yanina dondii, onnar ba-
rabar gittilar Beer-Sevaya. Avraam kaldi yasamaa Beer-
Sevada.
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Nahorun oollar:

20 Birazdana Avraama haber verdilar: «Milka senin karda-
sina Nahora duudurdu sekiz usak. 2! Onnarin adlari: Ut (ilk
oolu), onun kardast Buz, Kemuel (Aramin bobasi), 22 Kesed,
Hazo, Pildas, Idlaf hem Betuel». 23 Betuel oldu Revekanin
bobasi. Bu sekiz usaa Milka duudurdu Avraamin kardasina
Nahora. 2 Bundan kaard, Nahorun esir karisi* Reuma duu-
durdu ona dort usak, onnarin adlari: Tevah, Gaham, Tahag
hem Maaha.

Sarranin oliimii

23 1Sarra yasadi iiz irmi edi yil. 20 gecindi Kiryat-
Arbada (biitin deniler Hevron), Hanaan topraanda.
Avraam geldi yas tutmaa, aalayarak onun basi ucunda, 3sora
da, kalkip oliinlin bagindan, dedi o toprakta yasayan hetey
halkina: 4«Ban aranizda yabanciyim, siz beni konakladi-
niz. Veriniz bana mezar icin bir parca er, aniki gomeyim
raametlimi». — 5-%«Seslesdna bizi, efendi! — dedilar hetey-
lar. — San aramizda Allahin Oniinda saygili beysin. GOm
karin1 mezarlarimizin en iisinda, aramizdan herkezi verecek
sana bu is i¢in kendi soy mezarliini». 7 Avraam bas iiltti bu
toprakta yasayan heteylera 8da dedi: «Eer siz bana izin ve-
rarseniz gomeyim raametliyi, yalvarérim, benim adimdan
solayin Efrona, Toharin ooluna, °satsin bana tarlanin ke-
narinda bulunan Mahpela pesgerasini. Ban sizin oniiniizda
satin alacam onu, biitlin paayini giimislan odeyip, da o erda
mezarlik yapacamy.

* 2224 Fjr kari — rus. «HaJoxXHMAUa». Bak Sozlikta.
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10 Kasaba portalar1 yaninda heteylar toplandiydi. Onna-
rin arasinda oturan Efron bola cuvap etti Avraama: ! «Yok,
efendim! Seslesdné beni: bu tarlay1 pesgeraylan barabar sana
vererim. Halkimin 6nlindd baagléérim sana bu tarlay1, aniki
sdn gomasin raametliyi!»

12 Bag iildip o topraan halkina, '3 Avraam dedi Efrona hep-
sinin Oniinda: «Seslesdna beni, bin 6deyecam tarlanin para-
sin1, kabul et parayi, aniki ban gomeyim raametliyi». ' Efron
Avraama cuvap etti: 5 «islid, efendim! Seslesini beni! Bu tarla
tutér dortiiz sekel glimiis* — bizd ikimiza deyni bu cok para
mi, ani sin gomasin raametliyi?»

16 Avraam kayil oldu Efronun teklifina da cekti dortiiz se-
kel giimiig, nasil obiirti s6lediydi heteylerin oniinda. (Sekelin
aarlu hesaplandi1 aarlik olgiilerina gora, angilart kullanilardi
alig-veristd.) 718 Boleca Mamreya yakin Efronun Mahpela
tarlasi, pesceraylan hem dolayindaki biitiin aaclarlan bila,
Avraamin varlu oldu. Bu isi gordiilar kasaba portalarinda
toplanan hepsi heteylar.

19 Avraam gomdu karisini Sarrayr Mamreya (sindiki Hev-
ron) yakin Mahpela tarlasindaki pescerada, Hanaan topraan-
da. 20 Butakim heteylerin tarlast hem orada bulunan pescera,
mezarlik eri gibi, gectilar Avraama.

* 2315 Bir gekel — 11 grama yakin, dortiiz sekel — 4,5 kilaya yakin.
Glimiis — rus. «cepedpo».
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Isaak hem Reveka

2 4 ! Avraam gerdd gibi ihtdrlamisti. Allah onu her-

bir istd iisozlardi. 2-3 Avraamda vardi bir bas cirak,
angist goturardi onun evinda herbir isi. Bir kerd Avraam
ona dedi: «Elini budumun altina koyup, emin et Saabiy-
lan, gokiin hem erin Allahinnan, ani evermeyecian benim
oolumu erli kiza, hanaaneykaya, 4ama, gidip benim ana
tarafima, oradan getirecin Isaaka bir kar. 5 Cirak sordu
ona: «Ya kiz istamarsid gelmai benimnan bu topraa? Oza-
man lddzim olacek gotiireyim oolunu o topraa, neredin
sin geldin mi?» ¢«Yok! — cuvap etti ona Avraam. — GoO-
tiirma oolumu geeri oray1! 7 Saabi, gokiin Allahi, angisi
getirdi beni duuma erimdin burayi, benimnén lafederak,
emin etti, ani verecek bu topraa benim evlatlarima, — O
Kendisi yollayacek Kendi angilini senin Oniinda, aniki san
alasin oradan ooluma bir kari. 8 Eer kiz istimarsa gitmaa
seninnan, san kurtulacan bu emindian, ama benim oolu-
mu gotlirma orayi!»

9 Cirak, koyup elini Avraam corbacisinin budu altina, emin
etti ona. 1 Sora, alip ¢orbacisindan on deva da tikledip onnara
corbacisinin en ii baasislarini, ¢ikt: yola, Aram-Naharayim
(Mesopotamiya) topraanda bulunan kasabaya, nereda yasardi
Avraamin kardasi Nahor.

1T Avsam ustii o durguttu develerini kasaba kenarinda bir
pinarin yaninda — bu vakit kizlar gelerlar su almaa. 12 Avraamin
izmetcisi dedi: «Saabi, Avraam ¢orbacimin Allahi! Yalvaré-
rim, yolla bana biitin kismet, iilik yap ¢orbacima! 3 T4, ban
durérim cosmenin basinda, nereyi kizlar gelerlar kasabadan
suya. 4 Bin deyecidm onnarin birisini: ,,)Yannatsana testini, su
iceyim®. O da bana deyirsi: ,,Ic. Bin di develerini sulayim®,
bundan ban annayacam, ani Sdn bu kizi ayirdin kar1 Senin
ciraana Isaaka. Ko bu olsun nisan, ani Sén hayirladin benim
corbacimi!»
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150 taa sozunu bitirdi-bitirmedi, yaklasti Betuelin kizi
Reveka su testisi omuzunda. Betuel Nahorun (Avraamin kar-
dasinin) hem Milkanin oolu. ® Reveka bir pek gozal delikanni
kizdi. Ona taa adam eli dokunmamisti. O indi ¢osmeya da
doldurdu testisini. Acan kiz yolland1 geeri, 7 ona kagarak
yaklastt Avraamin izmetgisi da sordu: «Versdana testindan su
iceyim!» — B«i¢, corbacim», — dedi kiz da, osaat indirip
omuzundan testisini, verdi Avraamin izmetgisind, su igsin.
19 Sora dedi: «Sindi ban getirecam su senin develerina, ko
kana-kana i¢sinnar».

20O cabucak dokti su hayvan holluuna, gena kacarak
gitti pinara — bolecd cikardi su taa sulayinca hepsi deve-
leri. 2! izmetci susarak bakardi kiza, savasarak annamaa,
act1 m1 Saabi onun yolunu. 22 Acan develar doyunca ictilar
su, o verdi kiza bir altin burnu halkasi, aarlu yarim se-
kel, iki altin bilezik, aarli1 on sekel, 23da sordu: «Solesana,
kimin kiziysin san? Bobanin evinda gecelemai deyni er
bulunur mu?» 24 Kiz cuvap etti: «Benim bobam Betuel —
Milkanin hem Nahorun oolu». 25 Sora ekledi: «Bizda sa-
man hem alaf var bol. Gecelemii deyni er di bulunur».
2627 Avraamin c¢iraa, iildip basini, metinnedi Saabiyi: «Su-
kiir Saabiya, ¢orbacimin Allahina, angist uzaklagsmadi be-
nim corbacimdan! Saabi beni dooruttu ¢orbacimin sense-
lelerinin evina!»

28 Reveka, kacarak gidip anasinin evina, annatti oldukla-
r1. -3¢ Revekanin vardi batisu Lavan. O gordu kizkardaginin
burnusunda halkayr hem kollarinda bilezikleri hem isitti, ne
sOledi kizkardasina o adam, kacarak gitti pinarin yanina,
yaklast: Avraamin izmetcisind — obiirti develerinnan hep taa
durardi cosmenin basinda — 3'da dedi: «Hog geldin, Saabi-
nin iisozlenmis adami! Necin durérsin disarda? Ban sana
deyni artik tertipledim evi hem hazirladim develerina er».
32 Avraamin izmetcisi girdi iceri. Develerdan indirdilar uk-
leri, verdildr onnara saman hem alaf. Musaafird hem onun
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kafadarlarina ayaklarini yitkamaa deyni getirdilar su. 3 Koy-
dular imai, ama Avraamin izmetcisi dedi: «Annatmadaan,
necin geldim, bdn imeyecim». «Annatsana», — dedildr ona.
340 baslad1 annatmaa: «Ban Avraamin ciraayim. 3% Saabi be-
nim corbacima bol-bol iilik yapti, da corbacim biilik adam
oldu. Saabi verdi ona koyun-keci, sur, giimiis hem altin, ¢1-
rak (adam hem kar1), deva, esek. 3¢ Corbacimin karisi Sarra
ona ihtarlikta bir ool duudurdu, da corbacim biitiin varliini
ooluna verdi. 3 Corbacim buyur etti bana, emin edeyim, ani
ban evermeyecim onun oolunu buradaki hanaaneylerdian bir
kiza, 3ama, gidip onun ana tarafina, getirecim onun ooluna
bir gelin.

3 Bin sordum corbacima: ,,Ya kiz istimérsa gelmia be-
nimnan?“ 40O bana cuvap etti bola: ,,Saabi, angisinin yolun-
dan bidn giderim, yollayacek seninnidn Kendi angilini hem
iisozleyecek senin yolunu, aniki san alasin benim ooluma kar1
benim senselemdan, benim soyumdan. 4 Ama sin geldiysan
benim senselelerima — sayilér, ani sin tamannadin bana ver-
diin emini. Eer sana kizi vermezlarsi, sin hep okadar kendi
eminini tamannadin®,

42 Biilin, yaklasip ¢cosmeyi, ban dedim: ,,O Saabi, Av-
raam corbacimin Allahi, yalvarérim, hayirla benim yolumu!
43Ta ban durérim ¢osmenin basinda. A¢an kiz gelecek su al-
maa, ban deyecdm ona: ‘Versana su iceyim testindan’. 44 Eer
o deyirsi: ‘I¢. Bin develerind di su getirecim’, — sayilér,
ani odur o kiz, angisini1 Saabi ayirdi, ki olsun ¢orbacimin
ooluna kar1®.

45 Bin aklimca dua edarkan, yaklasti Reveka testi omuzunda,
inip ¢cosmenin basina, su ¢ikardi. Ban istedim ondan, versin,
su iceyim. 46 Reveka osaat indirdi omuzundan testiyi da verdi
bana, deyip: ,,i¢. Develerini di sulayacam®. Bén ictim, sora
develera da su verdi. 4 Ban sordum: ,,Kimin kiziysin san?“ O
dedi: ,,Benim bobam Betuel — Nahorun hem Milkanin oolu®.
Ozaman ban verdim ona burnusuna deyni halka, kollarina da
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taktim bilezik, 8 kendim da bas iilttim Saabiyd. Metinnedim
Saabiyi, benim corbacimin Avraamin Allahini, ani O gosterdi
bana dooru yolu — ¢orbacimin ooluna kari1 almaa kendisinin
soyundan kizi. 4 Sindi siz soldyin: isteersiniz mi tamannamaa
¢orbacimin yalvarmasini? Cuvap verin, bileyim, angi yoldan
gitmai».

50 Lavan hem Betuel cuvap ettildr: «Bu Saabinin isi. Biz
yok ne deyelim sana. 31 T4 Reveka — al onu da git. Saabinin
istedii gibi ko corbacinin ooluna kar1 olsun».

52 [sidip bu sozleri, Avraamin ¢iraa genid Saabinin
onunda, diz ¢okiip, erd kadar basini iiltti. 53 Sora cikar-
di da verdi Revekaya gozil rubalar, glimiis hem altin is-
lar, batiisunnan anasina da paali baasislar. 3 Ondan sora
kafadarlarinnan barabar idilar-ictilar da yattilar uyumaa.
Ertesi sabaa Avraamin ¢iraa dedi: «izin verin, done-
yim corbacima»r. 55 Revekanin batiisu hem anasi dedilar:
«Brak, taa kalsin bizda baari on giin!» — 3¢ «Oyalama-
yin beni, — dedi Avraamin ¢iraa. — Saabi benim yolumu
agmiskan, brakin, doneyim corbacimal!» — 57 «Caaralim
kiz1 da ona soralim», — dedilar onnar. 58 Caarip Reve-
kayi, sordular: «Bu adamnan gidecin mi?» Reveka dedi:
«Gidecim». 5 Ozaman onnar prost oldular Revekaylan,
onun bakicisinnan, Avraamin ¢iraannan hem kafadar-
larinnan. ¢ Revekanin senseleleri iis0zledilar onu bola:
«Kizkardasimiz! Ko senddn binnidrci, on binnarca evlat
duusun! Ko senin evlatlarinin ontindé acilsin dusmanna-
rin portalari!» ¢ Reveka hem onun izmetg¢iykalari, pinip
ath develera, gittilir Avraamin ¢iraanin ardina. Boleca
o, alip Revekayi, gitti eva.

62 [saak taman Beer-Lahay-Roiddn gelmisti (o vakit o
yasardi Negev topraanda). %3 Avsamnen o cikti kira ge-
zinmaa. Kaldirip basini, o gordii yaklasan bir deva ker-
vanini. % Reveka, goriip Isaaki, indi devedin 65 da sordu
Avraamin ciraana: «Kim bu adam, ani kirca karst ¢ikér
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biza?» — «O benim c¢orbacim», — cuvap etti izmetgi.
Reveka duaklan orttii {iziinii. % Cirak annatti Isaaka bii-
tiin yaptiklarini. ¢ Isaak gotiirdii Revekay1 o ¢adira, nere-
da yasardi Sarra, onun anasi, da Reveka oldu onun karisi.
Isaak sevdi onu. Bold anasinin 6liimiindén sora raatlandi
onun Uraa.

Avraamun obiir eviatlar

2 5 1 Avraam gend evlendi, da onun eni karis1 Ketura-

dan Zoldu oollar1 Zimran, Yoksan, Medan, Madi-
an, Isbak hem Suah. 3 Yoksandan duudu Seva hem Dedan.
Dedanin soyundan duudular asureylar, letuseylar hem leu-
meyldr. 4 Madianin oollar1: Efa, Efer, Hanoh, Avida hem
Eldaa. Hepsi onnar Keturanin evlatlari.

5Hepsini, neyi vardi, Avraam brakt: Isaaka. ¢ Esir karila-
rin* oollarini da o, comert baagislar verip, taa kendisi saaykan,
uzaklastirip Isaaktan, yollad1 giinduusuna.

* 256 Foir karilar — rus. «HaJoXHULB». Bak Sozlikta.
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Avraamin oliimii hem gomiilmesi

7 Avraam yasadi iz etmis bes yil. 30O yasadi doyunca da,
gerda gibi ihtarlayip, can verdi hem birlesti kendi dedelerinnéan.
90ollar1 isaak hem Izmayil gdmdiilir onu Mahpela pescerasinda.
Bu pesgera Mamreya yakin hetey Efronun, Toharin oolunun,
tarlasindaydi. ® Avraam satin aldiydi bu tarlay1 heteylerdan;
boleci orada gomiildii Avraam hem onun karis1 Sarra. 1 Av-
raamin Sliimiindin sora Allah iisdzledi onun oolunu Isaaki.
[saak yasardi Beer-Lahay-Roida.

Izmayilin oollar

12T4 Sarranin egipetli izmetg¢iykasi Hagardan Avraamin
oolu Izmay1lin evlat boylar1 icin annatma. 13izmayilin oolla-
rinin adlar1 duuma sirasinca: ilk oolu Nevayot, Kedar, Adbeel,
Mivsam, “¥Misma, Duma, Massa, ¥ Hadad, Tema, Etur, Nafis
hem Kedma. 6 Bunnar izmayilin oollar1, oniki boyun beyle-
ri — onnarin adlari, kiitileri hem erlesmeleri.

17Yasay1p iiz otuz edi y1l, izmayil gecindi da birlesti kendi
dedelerinnan. ¥ Onun evlat boylari erlestilar Havila hem Sur
arasindaki bolgeda — Egipetin karsisinda, Asura dooru. Onnar
kardaslarinnan dusmannik edardilar.

Isaakin oollart

T4 Avraamin oolu Isaakin evlat boylar icin annatma.
2 Acan Isaak kirk yasindaydi, o evlendi Revekaya — Betuelin
kizina, Lavanin kizkardagina. Betuel hem Lavan Padan-Aramda
yasayan arameylirdi. 2! saak karisi icin Saabiyi dua edirdi,
clinkii karist duuduramardi. Allah isitti onun yalvarmasini: Re-
veka geba kaldi. 22 Ama oollar1 karnisinda basladilar itirismaa.
«Acaba ne geler benim basima?» — dedi Reveka da gitti sorsun
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Saabiya. 23Saabi ona bola dedi: «Senin karninda iki millet var,
iki halk cikacek senin karnindan. Bir halk oburtindén tstiin
cikacek, buiyu kiictiina izmet edecek».

24 Acgan geldi vakit, Revekanin oldu ikiz oollart. 25 11k ¢ocuk
kip-kirmiziyd: hem tiitiliiydii, nasil hayvan derisi; onun adini
koydular Isav («ziiiilii»). 26 Onun ardina, tutunarak elceezinnin
Isavin topuundan, duudu ikinci cocuk; onun adini koydular
Takov («tutmaa topuundan»).* Acan onnar duudular, Isaak alt-
mis yasindaydi.

Isav satér ilk oolluk hakini Iakova

27 Cocuklar biiiidii. isav oldu kirlar1 seviin bir becerikli avcr,
fakov sa oldu ¢adirda yasayan bir yavas adam. 28 isaak sevirdi
Isavi, ¢iinkii o doyurardi bobasini kir hayvani etinnéin. Reveka
sa sevirdi lakovu.

2 Bir keri, lakov gorba pisirirkin, Isav dondii avlanmak-
tan kayet yorgun. 3°«Su kirmizi ¢corbadan versana iyeyim! —
dedi o Iakova. — Aciktim hem kuvedim kesildi». Bu iizerd
ona Edom («kirmizi») adini verdilir. 3! «Ilkin sin bana ilk
oolluk hakini** ver», — dedi ona Iakov. 3 «Bin sindi aaclik-
tan 6lecim, — dedi Isav. — Ne 144z1m bana ilk oolluk haki?»
3«0Ozaman emin et!» — dedi Iakov. Isav emin etti, ani verer
ilk oolluk hakini lakova. 3¢iakov verdi Isava ekmek hem
mercimek ¢orbasi. Iyip-igip, Isav kalkt1 da gitti — ilk oolluk
haki icin o hic diiginmedi.

* 2526 [akov ad1 benzeer bir cifit lafina, angisinin maanasi: «tutmaa
topuundan», sayilér «listelemaa siretliklan». Bak 27:36.

#2531 ]k oolluk haki — biiiik oola en ¢ok sayg1 gdsterdrmislir, bo-
basinin oliimiindan sora ona kalarmis varliin en biitik pay1.
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Isaak hem Avimeleh

26 1 Hanaan topraanda gena oldu aaclik (nica ileri, Av-
raamin vakidinda), da [saak gitti Gerar kasabasina,
filistimnilerin padisahina Avimelehi. 2 Saabi goriindii Isaaka
da dedi: «Gitma Egipetda, ama erles o toprakta, neredd Ban
sana soleyecim. 3Orada kal bir vakit. Ban seninnian olacam
hem seni iisozleyecim. Ban tamannayacam o emini, ani
verdim senin bobana Avraama: biitlin bu topraklar1 verecam
sana hem senin soyuna. 4 Senin evlat boylarini zeedeleyecim
gokteki yildizlar kadar da verecim onnara biitiin bu toprakla-
r1. Senin evlat boylarindan er tiziindeki biitiin halklara olacek
iilik — 3¢linkii Avraam sesledi Benim so6ztimii hem tamannadi
hepsini, ne Ban buyurdum ona: simarlamaklarimi, zakonna-
rimi1 hem kurallarimi».

6 [saak erlesti Gerarda. 7 Agan erli insannar sordular ona
Reveka igin, o dedi: «Bu benim kizkardasim», ¢clinkti korktu
demaa «benim karim», distiniip, ani erlilar var nasil oldur-
siinndr onu Revekanin beterind, angist pek gozaldi. 8 Vakit
gidardi. Bir kera filistimni padisah Avimeleh, pengeredan
bakip, gordii, ani isaak suvazléér Revekay1. ? Avimeleh caar-
di1 Isaaki da dedi: «Halizdi o senin karindir. Necin dedin,
ani o senin kizkardasinmis?» isaak dedi: «Korkardim, ani
onun beterind siz beni oldiireceniz». — 19 «Sadn ne getirdin
bizim basimiza? — dedi Avimeleh. — Birimiz senin karinnan
yatsaydi — bizi biilik giinaha sokaceydin!» 1 Sora Avimeleh
bildirdi halkina: «Kim bu adama ya da karisina dokunursa,
mutlak oldiirtlecek».
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Isaak yapér annasma Avimelehliin

12 Erlesip o toprakta, Isaak ekin ekti. Saabi iisézledi onu: o
yilin ektiinin iz katini bigti. 3 Isaak gittik¢é hep zenginnérdi.
Onun varlu zeedelenardi: “sindi onun vardi koyun-keci hem
sur stirtileri hem dé cok sayida ¢iraa. Filistimnilar basladilar
onu cok gormaa. s Onnar, topraklan doldurup, kapadilar hepsi
pinarlari, ani Avraamin vakidinda kazdiydilar onun ¢irakla-
r1. 18 Avimeleh dedi Isaaka: «Git yanimizdan. Sin bizdin taa
kaavi oldun».

17 [saak gitti oradan, erlesti Gerar cayirinda '8 da baslad
enidan agmaa o pinarlari, ani kazildiydi taa Avraamin giinne-
rinda, ciinkii filistimnilar Avraamin 6liimiindan sora o pinarlari
kapamistilar. O verdi pinarlara hep o adlari, ani nezamansa
bobasi vermisti. 1% Bir kerd Isaakin ¢iraklari, cayirda kazarkan,
buldular bir cosma. 2° Gerar cobannari giristilar kavgalagsmaa
Isaakin ¢obannarinnan, deyerik: «Su bizim!» Kavga bu pinar
icin baslad1 deyni, Isaak o pinarin adini koydu Esek («cekis»).
21 Onnar kazdilar bir bagka pinar; onun icin da kavga ¢ikti,
onun adini Isaak koydu Sitna («kavga»). 2 Oradan kalkip,
[saak gitti taa 6tdd, kazdi taa bir pinar. Burada artik kavga
cikmadi. isaak o pinarin adini koydu Rehovot («enginnik»)
da dedi: «Saabi bitki-bitkiya bizi enginnik verdi, bu toprakta
zeedelenelim deyni».

23Oradan Isaak dondii Beer-Sevaya. 2O gecid ona go-
rindii Saabi. «Ban senin bobanin Avraamin Allahiyim, —
dedi O. — Korkma: Ban Seninndn. Bdn c¢iraamin Avraa-
min hatir1 i¢in iisozleyecim seni da zeedeleyecim soyunu».
25 Kurup burada bir kurban eri hem caarip Saabinin adini,
Isaak koydu orada kendi cadirlarini. Ciraklar1 da orada bir
pinar kazdilar.

26 Taman bu vakit isaaka Gerardan geldi Avimeleh kendi
nasaatcist Ahuzatlan hem asker basi Pihollan. 27 «Necin ba-
na geldiniz? — sordu Isaak. — Siz bendin azetmeersiniz, taa
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ustiind kuudunuz benil» — 28 «Biz goreriz, ani Saabi senin-
nian, — cuvap ettilar onnar. — Bu lizeri isteeriz, aniki bizi
seninndn baalasin emin. Gel yapalim bir annasma! 2 Emin
et, ani yapmayacan bizi kotiiliik: nasil biz sana dokunmadik,
ama sade iilik yaptik, izin verdik, saa-selim gidésin bizdan.
Sindi sin Saabi tarafindan iisézlenmis bir adamsin!» 3 saak
onnara bir buitik sofra kurdu, onnar idilar-igtilar. 3! Ertesi
sabaa onnar biri-birind emin ettildr. isaak gecirdi musaafir-
leri, da onnar saa-selam gittilar. 32 Hep o giinii ciraklar, ani
kazardilar pinar, haberledilir Isaaki, ani buldular su. 33 [saak
koydu o pinarin adini Siva («emin»). Buradan cekiler kasa-
banin ad1 — Beer-Seva.

Isavin karilar:

34 Acan Isav kirk yasindaydi, o aldi kendisini iki kar1, on-
narin adlar1 Ehudit (hetey Beerinin kizi) hem Basemat (hetey
Elonun kiz1). 3 Bu karilar Isaakin hem Revekanin basina bela
oldular.

lIakov yalannan kableder bobasinin iisozlemesini

27 1Bir keri Isaak, artik ihtir hem kér, caard: biiiik oolunu:
«Oolum!» — dedi o Isava. «Sesleerim, bobal!» — cuvap
etti ona oolu. 2 [saak dedi: «Bén artik ihtirim, biilin-yaarin
olecam. 3Al sildhlarin1 — yay1 hem oklarr* — da ¢ik kira avlan-
maa. 4Getirdiin kir hayvani etindian yap bana benim sevdiim
imeeyi, iyeyim da 0lmedaéan ileri iisozleyim seni».

* 273 Silih (yay hem oklar) — rus. «opyxue (JIyK ¥ CTPEIIBI)».
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5 Ama Reveka isitti, ne dedi Isaak ooluna. Acan Isav
cikt1 avlanmaa, ¢o dedi ooluna lakova: «Bin isittim, ni-
cd senin boban dedi senin batiina Isava: 7,,Getir bana kir
hayvani eti da yap benim beendiim imeeyi. lyip, bin ii-
sOzleyeciam seni Saabinin oniinda, 6lmedaan ileri®. & Bak,
oolum, sesli, ne buyur edecim sana. ? Git siiriindan getir
bana iki seci olak. Ban onnardan bobanin sevdii imeesini
yapayim, °sin di gotiir ona, isin da 0lmedaan ileri ii-
sozlesin seni». 1 «Benim batiimun biitiin gtitidesi thdli, —
dedi lakov, — benim giitidim si kilsiz. 12 Ya bobam beni
yoklarsa? Eer o annarsa, ani ban onu gilméaa alérim, bana
olmayacek iisozlemik, ama betva». '3 Ama anasi dedi: «O
betva ko gelsin bana, oolum. Sin sade seslia beni. Git getir
olaklari».

4 akov getirdi anasina olaklari. Reveka yapti bir tatli
imik, nasil beenirdi Isaak. 5 Sora o aldi biiiik oolunun
Isavin tutmalik rubalarini, ani vardi evdi, giidirdi onna-
r1 kiiciik ooluna Iakova. 16 Kollarin1 hem ensesini sardi
olak derisinndn, "sora verdi [akova iméklin ekméi, ani
yaptiyd1. 8 {akov, gidip bobasinin yanina, dedi: «Bobal» —
«Bin buradayim, oolum! Kimsin sdn?» — 1 «Bén Isavim,
senin ilk oolun, — cuvap etti lakov. — Bin yaptim hep-
sini solediin gibi. Kalk otur da kir hayvani etini i, sora
da iisozla beni». — 20 «Nasil 0ld ¢abucak hayvani tuttun,
oolum?» — sordu Isaak. [akov dedi: «Saabi, senin Alla-
hin, bana yardim etti». — 2! «Yaklas yoklayim seni, oo-
lum, gercektin Isavsin m1 osa diilsin mi», — dedi Isaak.
22 Acan lakov yaklasti ona, Isaak, yoklayip onu, dedi: «Ses
fakovun, ama kollar — Isavin». 23 lakovun kollar: tiiiiliiy-
dii, Isavin kollar1 gibi, onustan Isaak taniyamadi onu da
iisozledi onu.

24 Sin gergektin benim Isav oolumsun mu?» — sordu o
[akova. lakov dedi: «Gercektin, bobam». 25 isaak dedi: «Ver
iyeyim kir hayvani etini da iisézleyim seni, oolum». [akov verdi
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bobasina imeeyi, sora sarabi. lyip-icip, 26 Isaak dedi: «Yaklas
ta Op beni, oolum». 27 lakov yaklast1 da dptii bobasini. Isaak,
kokalayip onun rubalarini, bola iis6zledi onu: «Oolumun
kokusu — nasil kirlarin kokusu, angilarini iisdzledi Saabi.
28 Ko Allah versin sana goklerin ciiyini, topraan bereketini,
bol booday hem eni sarap. 2 Ko halklar sana izmet etsinnar,
soylar bag iiltsinnar. Kardaslarina ¢orbaci ol: ananin evlatlari
sana bas iiltsinnar. Seni betvalayan betvall olsun, iisozleyan
iisozlenmis olsun!»

3 jsaak lakovu iisdzlediynin, Iakov Isaaktan geldiynin,
osaat avlanmaktan geldi Isav batiisu. 31O da yapt1 pek tatli
iméak, gotiirdii bobasina da dedi: «Boba, kalksana iyasin kir
hayvani etini, ani bian getirdim, da iisozleyasin beni!» — 32«San
kimsin?» — sordu [saak. «Bin senin ilk oolun Isavim», — dedi
Isav. 33Isaak, sasip, baslad1 titiremi, dedi: «E sendén ileri kim
0, avlanip, bana imak getirdi? Ban idim da iisozledim onu,
artik o iisozlenmis oldu!»

34 [sav, isidip bobasinin annattiklarini, aci-act baardi,
sora giristi yalvarmaa bobasina: «Beni da iisozlesini, bo-
ba!» — 35«Senin kardasin geldi bana, — dedi Isaak. — O
aldatt1 beni da senin erini iisozlendi». 36 Isav dedi: «Ona
bosuna lakov («siretlikldn iisteleyin») demeerlir — o iki ke-
rd beni aldatt1! I1kin benim ilk oolluk hakimi aldi, sindi
dd — benim erima iisozlendi! Acaba bana deyni da kal-
mad1 mu1 bir iisézlemidn?» 3 Isaak cuvap etti: «Bin yaptim
onu senin Ustiind corbaci, biitlin soy-senselesini yaptim
ona izmetg¢i, verdim ona ekmia da, sarabi da. Senin i¢in
ne yapabilirim, oolum?» 38 Isav dedi: «Sén sade bir kisiyi
mi var nasil iis0zleyisin, boba? Beni da iisozlesdni, bo-
bal» Sora bangir-bangir basladi aalamaa. 3° Bobasi da bola
cuvap verdi:

116



Yaradilig 27, 28

«Goklerin ciiyindan, bereketli topraktan uzak
yasayacan.
40 Kiliclan* yasayacan hem izmet edecian
kardasina.
Ama gelecek vakit — san karsi gidecan,
boynundan atacan onun boyunduruunu».

Takovu yolléérlar Lavanin yanina

41 fsavin yoktu gozii gorsiin lakovu o iizerd, ani bobasi
onu iiso0zledi. «Bobam artik yufkaladi, yaklasér yasl giin-
nir, — diisiindii isav, — ozaman oldiiriiriim Iakov kardasi-
mi!» 2 Ama Revekaya citlattilar bilitik oolunun neetleri icin.
O caardi kii¢iik oolunu iakovu da dedi ona: «Bak, senin
[sav batiin koymus neetind 6ldiirméé seni. 43 Sesld beni, oo-
lum: hemen kac benim Lavan batimun yanina, Haran ka-
sabasina. 4 Orada kal bir vakit, Isav batiinun iifkesi gecinci.
45 Acan o unudacek, ne yaptin sin ona, da uslanacek, oza-
man ban seni oradan ¢aaririm. Necin bir giinda ikinizi da
kaybedeyim!»

46 Reveka dedi Isaaka: «Bu hetey gelinnerimizin beterini
canim buazima geldi. Eer Iakov da onnara benzir bir burali
hetey kiza evlenirsa, hi¢ yok neya yasayim!»

2 8 1[saak caard: lakovu da, iisdzleyip onu, verdi boli bir

nasaat: «Hanaaney kizlarindan kendina kari alma.
2Git Padan-Aram topraana, ananin bobasinin Betuelin evina,
da evlen daykanin Lavanin bir kizina. 3lisdzlesin seni Biiiik
Kuvetli Allah! Ko yapsin 614, ani senin soyun duudursun hem

* 27:40 Kl[lg' — TuUS. «<MeY».
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zeedelensin; aniki senin soyundan ¢ekilsin bir alay halk! ¢ Allah
Avraami iisozledii gibi, iisOzlesin seni hem senin soyunu, —
da sdn corbaci olasin o topraklarda, neredd yaséérsin nica
yabanct; o topraklarda, ani Allah verdiydi Avraamas. 5 [saak
gecirdi oolunu, da lakov gitti Padan-Arama, Lavana, aramey
Betuelin ooluna. Lavan Revekanin (Iakovun hem Isavin ana-
sinin) batiisuydu.

Isavin iiciincii karist

6 [sav {ilirendi, ani Isaak, iisozleyip Iakovu, yollamis onu
Padan-Arama, evlensin deyni, hem vermis ona nasaat, ha-
naaney kizlarindan kar1 almasin. 7O gordii, ani [akov, sesle-
yip anasinnan bobasini, gitmis Padan-Arama. 8 Ozaman Isav
annadi, ani hanaaney gelinneri bobast beenmeer, ® onustan o
gitti Avraamin ooluna Izmayila da, baska karilarindan kaa-
rd, ald1 kendisina kar1 Mahalati, izmayilin kizin1, Nevayotun
kizkardasini.

Takovun diisii

10 Cikip Beer-Sevadan, lakov dooruldu Harana. ' Eti-
sip bir erd, o orada durgundu geceleméaa, clinkii karannik
olardi. Koyup basi altina bir tas, o yatt1 uyumaa. 2 Diistin-
da o gordi bir merdiven, angisi etisardi erddn ¢ak goklera;
Allahin angilleri o merdivendian pinardilar hem inardilar.
13Saabi, durup merdivenin iistiindi, deyirdi lakova: «Bin
Saabiyim, senin dedenin Avraamin hem Isaakin Allahi-
yim. Bu topraa, angisinin iistiindi sin yatérsin, Bin ve-
rerim sana hem senin evlat boylarina. 1 Toprak tozu gibi
¢ok olacek senin evlatlarinin sayisi. Onnar daalaceklar dort
tarafa — glinduusuna hem giinbatisina, poyraza hem titile-
na dooru. Er tizlindeki hepsi soylarina iilik olacek sendin
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hem senin evlat boylarindan! 1> Ban senin yanindayim: ne-
reyi da gitsin, Ban koruyacam seni — hem getirecim bu
topraklara geeri. Bin sendin ayirilmayacam: tamannaya-
cam hepsini, ne sana adadim». ¢ Uyandiynan, [akov dedi:
«Hakina, Saabi burada — ama bin bunu bilméirdim! 17 Ne
korkung bu er! — dedi o, titsinip. — Bu Allahin evidir, gok-
lerin kapusu!»

18 Ertesi sabaa lakov ald1 o tasi, ani koyduydu basi altina,
koydu onu dikina da dokti iistiind zeytin oloyu ayozlamaa
deyni. ' Bu erin adin1 koydu Bet-El («Allahin evi») — ka-
sabanin ilerki adiydi Luz. 20 Sora Iakov, emin edip, adadu:
«Eer Allah benimnéan olursa, koruyarak beni yolda, bana
iyecek hem ruba verirsa, 2! hem ban saa-selam bobamin evi-
na donirsam, ozaman Saabi benim Allahim olacek. 220
nisan tasi, angisini ban dikina koydum, olacek Allahin evi.
Hem herbir istdn, ne Sdn bana verersin, onuncu payini ban
Sana verecamy.

Iakov karsilasér Rahillin

29 1fakov ilerledi yolunu da etisti Giinduusu halk-
larinin topraana. 2Kirda o gordii bir pinar, onun
yaninda da ii¢ koyun stirtisi — burada sulardilar hayvan-
nari. Pinarin aazi kapaliydi bir biitik taslan: 3acgan topla-
nardi hepsi surilar, cobannar aktarardilar o tasi, sora da
gend erind koyardilar. 4 «Kardaglar, nereliysiniz?» — sor-
du Iakov cobannara. «Haranniyiz», — dedilir onnar. 50O
sordu: «Nahorun unukasini Lavani bilersiniz mi?» On-
nar dedilar: «Bileriz». ¢«Saa-selim mi?» — sordu o. «Saa-
selam. Ta taman onun kizi Rahil geler koyunnarlan», —
cuvap ettilar onnar. — 7 «Avsamadak taa cok var, — dedi
fakov cobannara, — siiriileri taa erken toplamaa. Sula-
yin koyunnarit da haydayin, otlasinnar». 8 «<Hepsi stirtilar
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toplanmadaan hem tas aktarilmadaan, olmaz, — dedilar
onnar. — Ancak ozaman koyunnari sulariz».

9-10 [akov onnarlan lafedirkin, yaklast1 Rahil, Lavan day-
kasinin kizi, angisi giidardi bobasinin stirtisiinii — o ¢cobannik
edirdi. Goriip Rahili hem Lavanin siiriisiinii, lakov yaklast:
pinara da, aktarip tasi, suladi daykasinin koyunnarini. ' Sora
Optil Rahili da bangir-bangir aalayarak '2soledi, ani o Rahi-
lin bobasinin senselesi, Revekanin oolu. Rahil kacarak gitti
sélemid bu haberi bobasina. 13 isidip, ani onnara geldi kiz-
kardasinin oolu Iakov, Lavan osaat kacarak gitti karsilamaa
musaafiri, sarilip, optii onu da getirdi evini. Iakov annatt1
gecirdiklerini.  Lavan dedi ona: «San benim senselamsin,
benim kanimsin!»

lakovun evlenmesi

Acan lakovun Lavanda kaldundan gegti bir ay, ' Lavan dedi
ona: «Benim senselamsin deyni, parasiz mi1 bana isleyecan?
Sold, nekadar 6dek isteersin?» ¢ Lavanin iki kiz1 vardi, biii-
yun adi Liya, kiictitin Rahil. V7 Liyanin gozleri yufkaydi, ama
Rahilin hem {izii, hem boyu pek gozildi. 8 [akov sevdaland1
Rahila da dedi Lavana: «Kii¢iik kizin Rahil icin edi y1l sana
isleyecam». — 1 «Ani aalema verecam, taa ii sana vereyim. Kal
bendé», — dedi Lavan. 2 Edi y1l iakov calist1 Rahil igin, ama
o edi yil ona gorundii sansin birkag giin, ¢ctinkil o sevardi kizi.

21 Sora [akov dedi Lavana: «Neredd benim karim? Geldi
vakit evleneyim ona». 22 Lavan caardi hepsi komusularini da
yapt1 bir konus. 23 Karannik olduynan, o gotiirdii iakova Liya
kizini, da lakov yatti onunnan. 2¢ (Kizina izmet etsin deyni,
Lavan verdi kendi izmet¢iykasini Zelfayi.)

25 Sabaa olduynan, Iakov bakti — yaninda Liya! «Sin
ne yaptin bana? — dedi lakov Lavana. — Bin Rahil igin
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senin yaninda islamedim mi? San ne¢in aldattin beni?» —
26 «Bizim adetlera gora kiiciik kiz1 yok nasil evermaa buuk
kizdan ileri, — dedi Lavan. — 27 T4 bitsin bu diilin haftasi,
da sora biz kii¢iik kiz1 da sana veririz, ama onun icin da
sin isleyecidn bana taa edi yil». 28 [akov kay1l oldu. Liyaylan
gecirdi bir hafta, sora Lavan ona verdi Rahil kizini. 2° (Ra-
hila izmet etsin deyni, verdi kendi izmetciykasini Valayi.)
30 fakov Rahillin di yatti. O sevdi Rahili Liyadan pek, da
isledi Lavana taa edi yil.

Takovun usaklar:

31 Acan Saabi gordi, ani Liya sevilmedi, O verdi kolaylik
duudursun usak, Rahil si duuduramardi. 32 Liya geba kaldi,
duudurdu bir cocuk da dedi: «Saabi gordii benim kahirima.
Sindi artik kocam beni sevecek». Bunun i¢in onun adini koydu
Ruvim («kahirt gormda»).

3 Sora gena geba kaldi hem duudurdu taa bir ¢ocuk da
dedi: «Saabi isitti, ani ban sevilmedim, da verdi bana taa bir
cocuk!» Onun da adini koydu Simeon («isitmdd»).

34Sora gena geba kald1 da duudurdu taa bir cocuk. «Sin-
di artik kocam bana baalanacek, — clinkili bian ona Uc¢ ¢o-
cuk duudurdum!» Ugiincii ¢cocuun adini koydu Levi («baa-
lanmaa»).

35Taa bir kera geba kald1 — gena bir ¢ocuk duudurdu. «Sindi
metinneyecim Saabiyi!» — dedi o da koydu ¢cocuun adini fuda
(«metinnemdd»). Ondan sora vazgecti duudurmaa.
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3 O 1Rahil, gériip, ani duuduraméér lakova usak, kiskanardi

kakusunu. «Ver bana usak, — deyirdi o lakova. — Eer
vermirsin, bin oliiriim!» 2Ama lakov, darilip, dedi ona: «Sana
Allah usak vermeer, bdn diilim Allah e!» — 3«Ta Vala, benim
izmetgiykam, — dedi Rahil. — Onunnan yat, ko o duudursun
benim icin usak, baari ondan usaklarim olsun!» 4 Rahil ver-
di ona Vala izmetciykasini, ani Iakovun olsun taa bir karis.
fakov yatt1 onunnan. 5Vala gebi kaldi da duudurdu ona bir
cocuk. ¢«Allah beni dooru ¢ikardi, — dedi Rahil. — O isitti
benim yalvarmami da verdi bana bir ool». O koydu cocuun
adin1 Dan («dooru ¢tkarmaa»).

7Rabhilin izmetciykas1 Vala gena geba kald1 da duudurdu
Iakova taa bir cocuk. 8 «Kakuma kars1 biitiin kuvedimnin bin
glirestim da ensedim onu», — dedi Rahil. O koydu cocuun
adin1 Naftali («giiresmddy»).

9 Liya, goriip, ani onun baska olmayacek usaa, verdi lakova
Zelfa izmetgiykasini, ani [akovun olsun taa bir karisi. 1° Zelfa
duudurdu Iakova bir ¢ocuk. ! «Bu benim uurum!» — dedi Liya
da koydu cocuun adin1 Gad («uur»). 2 Zelfa duudurdu Iakova
ikinci oolu. 13 «Bu benim kismetim! — dedi Liya. — Karilar bana
deyeceklar kismetlil» Da koydu cocuun adini Aser («kismetli»).

14 Bir kera, booday bicmak vakidinda, Ruvim, bulup tar-
lada mandragor*, getirdi anasina Liyaya. Rahil dedi Liyaya:
«Versana bana da o mandragordan, ani bulmus senin oo-
lun». — 15 «Kocam1 aldin — sana etmiz mi? Sindi oolumun
bulduu mandragoru da mi1 almaa isteersin?» — «Eer o man-
dragoru bana verarsan, — dedi Rahil, — bu geca kocam se-
ninnin yatacek».

16 Avsamnen, lakov tarladan evi geldiynin, Liya, kars:
¢ikip ona, dedi: «Biilin gel benim yanima, ¢iinkii oolumun

*30:4 Mandragor — bir biiliylim kok{ii, angisina taa deyarmislar «sevgi
almasi» ya da «adam otu». O vakitlarda inanarmaisglar, ani o yardim
eder karilara geba kalmaa.
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mandragor otlarinnan bin 6destim senin igin». O geci lakov
yatt1 Liyaylan. 7 Saabi isitti Liyanin duasini: o duudurdu Ia-
kova besinci oolunu. 8 «Allah odiillendirdi beni onun icin,
ani ban verdim kocama izmetciykami», — dedi Liya da koydu
cocuun adini Isahar («édiillendirmdd»). 1° Liya geni gebd kald1
da duudurdu Iakova altinci oolunu. 20 «Allah bana biiiik bir
baasis verdi! — dedi 0. — Artik kocam bana saygi gosterecek,
clinkii ban ona duudurdum alt1 ool!» Da koydu cocuun adini
Zavulon («saygi gostermdid»). *' Sora Liya duudurdu bir kiz da
koydu onun adini Dina.

22 Ama Allah Rahili dd unutmadi, isitti onun duasini da
verdi ona kolaylik usak duudursun. 23 Rahil geba kaldi, duu-
durdu bir ¢ocuk da dedi: «Allah kurtardi beni ayipliktan». 24O
dedi: «Ko Saabi versin bana taa bir ool!» da koydu oolunun
adini losif («vermdd taa bir»).

lakovun siiriileri zeedelener

25 Acan Rahil duudurdu losifi, lakov dedi Lavana: «Kolver
beni, doneyim eva, ana tarafima, 26usaklarimnan hem karila-
rimnan barabar, angilari i¢in ban isledim sana. Sin bilersin,
nekadar ban izmet ettim sanal» — 27 «Eer hosluklan bakarsan
bana, yalvarérim, kal burada! — dedi ona Lavan. — Fal cekmek-
tdn annadim, ani senin hatirinnan Saabi beni iisozledi. 28 Sola,
ne 0dek isteersin, bin 6deyecam». 2° «Kendin bilersin, — cuvap
etti lakov, — nasil bin izmet ettim sana, nasil baktim senin
stiriilerini. 3 Ban taa gelmediynin, senin malin azdi, sindi sa
git-gida zeedelendi! E kendi evim i¢in nezaman calisacam?» —
31«Solesana, ne vereyim sana?» — sordu Lavan. «Ban sendén
bisey istimeerim, — dedi lakov. — Sade bir is yaparsan bana,
ileri dooru da giidecam hem koruyacam senin hayvannarini:
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3biitin, biitlin senin stiriilerin i¢indan gecip, ayirayim hepsini
benekli, alaca hem kara koyunnari, hem da benekli hem ala-
ca kecileri. Bana bu 6dek olsun. 3 Sana kolay olsun denemaa
benim dooruluumu: bundan beeri geldiin zaman bakarsin, ne
aldim bian kendima o6dek erini; eer goriirsin benda beneksiz
hem alacasiz ke¢i ya da kara olmayan koyun, — say, ani on-
nar1 ¢almisimy.

34 slad! — dedi Lavan. — Olsun 0ld, nicé soledin». 33 Ama
o guinii Lavan, ayirip hepsini tekir hem benekli tekeleri, hep-
sini alaca hem benekli kecileri, hepsini kara koyunnari, verdi
onnar1 kendi oollarina. 36 Sora lakovdan uzaklasti ti¢ giinniik
yol kadar. lakov da giidirdi Lavanin kalan siiriisiinii.

¥ Jakov ald1 kavak, badem hem platan aaclarindan taazi
dallar1 da, soyup sirit gibi onnarin kabini, act1 biyaz ¢en-
tikleri. 38 Soyduu ¢ibiklar1 o koydu su yalaklarina, neredan
hayvannar su icardilar. Kecilar, geldiyndn su i¢cmaa, ¢ift-
lesardilar. 3 Kecildr tekir cibiklarin ontuinda ciftlestii icin,
duuardilar tekir, alaca hem benekli yavrular. 4 Hem da ko-
yunnari lakov ayirardi hem cevirirdi 614, ani onnar bak-
sinnar Lavanin stiriilerindeki tekir hem kara hayvannara.
Sindi lakovun artik vardr kendi siiriileri, o tutardi onna-
r1 ayiri, Lavanin striilerind katmardi. 4 Agan c¢iftlesardilar
kaavi hayvannar, ozaman Iakov koyard: ¢ibiklar1 yalaklara,
onnarin gozleri oniinda, aniki onnar ¢atigsinnar o ¢ibiklarin
yaninda. 42 Acan sa ciftlesardilar yufka hayvannar, ozaman
o ¢ibiklar1 koymardi. Boleca yufka hayvannar diisardilar
Lavana, kaavilir si — lakova. 43 Iakov oldu haliz bir zengin
adam, edendi ¢ok koyun hem keci suiriisii, cirak kart hem
adam, deva hem esek.
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Iakov kacér Lavandan

3 1 1[akov isitti, ani Lavanin oollar1 onun igin bdld deer-

lir: «lakov ald1 bobamizin biitiin varlun1! Kendi zen-
ginniini o kazandi bobamizin varlunnan!» 2 lakov kendisi
da hesapaldi, ani Lavan bakméér ona nica ileri. 3 Saabi dedi
fakova: «Don dedelerinin topraana, senselenin yanina. Bin
olacam seninnin».

4Jakov buyurdu, ¢aarsinnar Rahillin Liyay1, gelsinnir o
kira, nereda otlardi onun striileri, 5da dedi: «Ban gorerim,
sizin bobaniz bana eskisi gibi bakméér. Ama bobamin Allahi
benimnén. ¢ Siz bilersiniz, ani ban isledim bobaniza biitiin
kuvedimnin, 7o sa beni aldadardi, on kera diistirdi benim
0deemi. Ama Allah vermedi ona izin, yapsin bana zarar.
8 Acan bobaniz deyardi bana: ,,Senin hakin, benekli hayvannar
olsun®, — biitlin siiriida duuardr benekli hayvannar. Acan sa
deyardi: ,,Senin hakin tekir hayvannar olsun®, — biitiin stirtida
tekir hayvannar duuardi. ® Boleca Allah bobanizin striisiini,
ondan alip, bana verdi. 1° Bir kerd, o vakit, acan hayvannar
catisardilar, ban gordiim disiimda, ani catisan tekelar tekir,
benekli ya da alacaydilar. 1! ,iakov!“ — dedi bana diisiimdi
Allahin angili. ,,Buradayim!“ — dedim béan. 12 Bak, hepsi
catisan tekelar tekir, benekli hem alaca. Ciinkii Lavanin sana
yaptiklarini hepsini gordiim. 3 Ban Alldhim, ani sana go-
rindiiydiim Bet-Eldd, nereda Bana emin ettiydin, dokiip tas
uistlind zeytin oloyu. Kalk ta git bu topraktan ana tarafina“».

4Rahil hem Liya dedilir [akova: «<Bobamizin evindi sanki
taa var mi bizim payimiz ya da varliumiz? 5O bizi yabanci
sayér; o satt1 bizi hem bizim icin ne odek aldiysa, onu hep-
sini harcadi. 1 Bolaysi, ozaman biitiin varlik, angisin1 Allah
ald1 bobamizdan, o bizim hem usaklarimizin. Allah sana ne
dediysa, onu yap».

17 Jakov pindirdi usaklarini hem karilarini develeri,
18 3]d1 biitiin varliini, topladi siiriisiinii, ani o kazandiydi
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Padan-Aramda, da dooruldu Hanaan topraana, Isaak bo-
basinin yanina. ' Lavan taman gittiydi koyunnar1 kirk-
maa, da Rahil ald1 yanina bobasinin idollarini. 20 Butakim
fakov aldatt1 aramey Lavani: bisey ona solimeyip, 2! alip
biitlin varliini, kacti ondan. Aykirlayip Firat deresini, doo-
ruldu Galaad bayirlarina.

Lavan takisér Iakovun ardina

2 Uciincii giinii Lavana bildirdildr, ani lakov kact1. 22 Top-
lay1p soy-senselesini, o takist1 onun ardina. Edi glindan sora o
etisti lakovu Galaad bayirlarinda. 2 Ama o geci Allah, aramey
Lavanin diisiind gelip, dedi: «Bak, sert laf lakova s6limi!»

25 Lavan etisti lakovu. lakov artik kurmustu cadirin1 Galaad
bayirlarinda. Lavan da hep o erdad soy-senselesinndn erlesti.
26 Lavan Iakova dedi: «Necin bold yapérsin? Sén aldattin be-
ni! Kizlarimi sansin cenkti plend aldin! 27 Necin san kagtin
bendan sakli? Necin beni aldattin? Negin bana soldmedin?
Ban seni sevinclan hem tiirkiilarlan, cingirdaklan hem lira
calgisinnan yola gecgireceydim. 28 Brakmadin unukalarimnan
hem kizlarimnan, Opuisiip, prost olayim! Ahmaklik yaptin.
Y Var kuvedim siza kotiililk yapayim, ama bobanizin Allahi
diin gecd dedi bana: ,,Bak, sert laf Iakova solima!“ 30 [slid,
bendén gittin, nec¢inki bobanin evini 6zlemisin. Ama necin
caldin benim allahlarimi?»

3t «Korktum, — dedi lakov. — Béin sanardim, ani zorlan
alacan kizlarini elimdén. 32 Ama kimda bulursan allahlarini,
o saa kalmayacek! Kardaslarimizin 6ntinda kendin aara, eer
bendai varsa senin biseyin, al onu!» Iakovun haberi yoktu, ani
idollar1 ¢ald1 Rahil.
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3 Lavan girdi Iakovun, Liyanin hem iki izmet¢iykanin
cadirlarina, ama bisey bulamadi. Cikip Liyanin ¢adirindan,
o girdi Rahilin ¢adirina. 3 Rahil sd bobasinin idollarin1 deva
semerinin altina koyup, oturdu onnarin tistiinid. Bobasi taras-
lad1 ¢cadir1, ama bisey bulamadi. 35 Rahil dedi ona: «Darilma,
bobam, senin Onilinda ayakca duramadiim icin: ban kefsizim,
nica karilar her ay olérlar». Lavan hererdi aaradi, ama idol-
lar1 bulamadi.

36 jakov, cileddn ¢ikip, iifkeli dedi: «Benim ne kabaa-
tim, ne glinahim var, ani sdn bola tifkaylan takistin ardi-
ma? 3 Biitin benim iglerimi aktardin — senin islerindan
bisey buldun mu? Varsa, goster, ko benim senselam hem
senin senseldn solesinnir, angimiz dooru. 38 Irmi yil se-
nin yaninda isledim. Koyunnarin hem kegilerin hi¢ diisiik
yapmadi. Senin siirinddn ban koc¢ imedim. 3° Hayvanna-
r1 canavarlar paraladiysa, bin sana onnar1 gostermedim,
zararini kendim kapattim. Geca mi, giindiiz mu ¢alinmis
hayvan — herbir hayvanin hesabini bendin istedin. 40 Gilin-
diiz zeetlardi beni sicak, geci — suuk, gozlerimi kipmar-
dim. 4 irmi y1l senin evindid yasadim. Ondért yil izmet
ettim iki kizin icin, alt1 y1l — siiriin i¢in. Sidn sa on kerd
diistirdin benim 6deemi. 42 Eer olmasaydi benimnan dede-
min Allah1 — Avraamin Allah1, Angisindan Isaak ta kor-
kér — belliki, san beni bos ellan yollayaceydin. Ama Allah
gordu benim cektiklerimi hem caligmalarimi, onustan bu
geca Kendisi beni arkaya aldi!»
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lakov annasma yapér Lavannan

43 Lavan cuvap etti lakova: «Bu kizlar benim kizlarim,
usaklar benim usaklarim, stiriilar benim striilerim. Ne go-
rersin burada — hepsi benim. Biiiin kizlarima ya da on-
narin usaklarina kotiiliik yapabilirim mi? 44 Gel yapalim
annasma, san hem ban, hem ko o gostersin, ani bizim ara-
miz ii».

45 Takov, alip bir tas, koydu onu dikini, nicd bir nisan ta-
sint, 46da dedi soydaslarina: «Tas toplayin». Toplayip taslari,
adamnar yivdilar onnar bireri da o yivinin yaninda ekmek
idilar. 4 Lavan o yivinin adin1 koydu Egar-Sahaduta, [akov
sa o yrvinin adini1 koydu Galaad*. 48 Lavan dedi: «Bu yivin
aklimiza getirecek bizim annasmamizi». Bu lizerd yrvinin adi
koyuldu Galaad. 4 Ona deerlar taa Mitpa («gozledicinin eri»),
ciinkii Lavan dedi: «<Ko Allah gorsiin bizi ikimizi, acan biri-
birimizdan uzaklasacez. 5 Eer san azarlarsan kizlarimi ya da,
onnardan kaard, alarsan kendina bagka kari, tutasin aklinda:
diil insan, ama Allah bizi gozleder!»

st «Bak, — dedi Lavan Iakova, — bu tag yrvin1 hem bu
nisan tasi, ani ban koydum aramizda, — 52 andirérlar bizim
annagsmamizi. Ne ban gececam yivinin 6taanna sana kotiliik
yapmaa, ne da san gegecian yrvinin hem nisan tasinin beraan-
na bana kotiiliik yapmaa deyni. 53 Ko bizim dedelerimizin al-
lahlar1 — Avraamin Allah1 hem Nahorun allah1 — aramizda
sudya olsunnar».

Iakov emin etti Allahin adinnan, Angisindan korkard1 onun
bobasi Isaak. ¢ Sora lakov, bayirda kurban kesip, caardi sen-
selesini ekmek imad. imektin sora onnar geceledilir bayirda.
55 Ertesi sabaa erken Lavan Optii unukalarint hem kizlarini,
iis0zledi onnar1 da sora evina gitti.

* 3147 Arameyci «Egar-Sahaduta» hem ¢ifitca «Galaad» gelerlar bir
maanaya: «aklina getiran yivin.
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Iakov hazirlanér goriismiii Isavian

3 2 1{akov ilerledi yolunu da karsilast1 Allahin angillerin-
nin. 2Goriip onnari, lakov dedi: «Bu Allahin konak
eri». O erin adin1 koydu Mahanayim («iki konak eri»).

3 Jakov kendisinin oniisora yolladi habercileri Isav
batiisuna, ani yasardi Seir topraanda (Edom tarafinda),
4hem buyurdu, solesinnar ona bola laflari: «Benim corba-
cima Isava butakim deyin: ,,Senin ¢iraan lakov boli dedi:
‘Ban cok vakit, sindiya kadar, yasadim yabanci gibi Lavanin
yaninda. 5Sindi benim var Oklizlerim, eseklerim, koyun-
narim, adam hem kar1 ciraklarim. Yollé€rim sana, benim
corbacima, bu haberi hem umut ederim, ki sdn bana hos-
luklan bakacan’“». ¢ Geeri doniip, habercilir dedilir [akova:
«Biz gittik senin Isav batiinun yanina. Dértiiz adamnan o
geler kargilamaa seni».

7{akov pek korktu, onun cani sikildi. Yanindaki adamnart,
koyun-kecileri, suirlart hem develeri o boldii iki alaya. 8 «Eer
Isav carparsa alayin birind, — diisiinérdi Iakov, — baari obiir
alay kurtulur». 9 Sora Iakov dua etti: «Saabi! Biiiik bobamin
Avraamin Allahi, Isaak bobamin Allahi! Sin bana dediydin:
,Don dedelerinin topraana, senselenin yanina, Ban sana hayir
yapacam®. 1°Q iilikleri hem hayirlari, ani Sin bana yaptin, ban,
Senin ¢iraan, kazanmadim. Acan gegtiydim lordan deresini,
elimda sade bir sopa vardi, sindi si iki alay varliim var. "Yal-
varérim, koru beni isav batiimdan! Korkérim, ani o gelecek
da oldiirecek bizi hepsimizi, karilarlan usaklar1 da! 2 Ciinkii
San adadiydin: ,,Bin sana hayir yapacam, deniz kumu gibi
sayisiz ¢cok yapacam senin evlatlarini“».

13Jakov geceledi orada, ertesi sabaa ayirdi kendi siirii-
lerindin Isava baasis: “ikiiiz keci, irmi teki, ikiiiz koyun,
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irmi kocg, 5 otuz saamal deva yavrularinnan barabar, kirk
inek, on bua, irmi disi esek hem on erkek esek. O verdi
hayvannar ¢iraklarina, herbir stirtiyti ayiri, da dedi: «Gidin
benim oOniimc4, suriilerin arasinda bosluk brakin». 7 Birin-
cisind Iakov dedi: «Acan gorecin benim Isav batiimu, da
o sana sorarsa: ,,Kimin adamiysin? Nereyi gidersin? Ki-
min hayvannarini haydéérsin?“ — 8ozaman ona de: ,,Bu
hayvannar senin ¢iraan Iakovun, o yolladi baasis benim
corbacima Isava. Kendisi iakov geler bizim ardimizdan®».
19 [kinci haydayiciya da, iiciinciisiind di, hem kalanina da
[akov buyurdu, Isavlan bulusarsalar, hep bold sélesinnir —
20 hem mutlak desinnir: «Senin ¢iraan lakov geler bizim
ardimizdan». Butakim Iakov, yollayip oniisora baasis, umut-
lanardi yimisatsin Isavin {ireeni. «Sora, agan goriisecez iiz-
{izd, bekim, o baaslar beni», — diisiinirdi iakov. 2! Boleci,
yollayip ileri baasisi, lakov kald1 gecelemii o erdi, neredi
konakland1ydi.

Takov giireser Allahlan

22 Jakov o geci kalkti, ald1 yanina iki karisini, iki iz-
metciykasini, onbir oolunu da sua bir erdan aykirladi Ya-
buk deresini. 22 O hepsini onnari gecirdi karsi tarafa, so-
ra gecirdi biitiin kendi varliini. 2¢ Acan lakov kaldi yal-
niz, Birkimsey giristi onunnan gliiresmaa da giiresti taa
aydinnaninca. 25 Goriip, ani enseydmeer lakovu, O urdu
onun budunun oynak kemiind — da o kemik ciktt erindén.
26 Sora dedi Iakova: «Brak beni, ¢iinkii dan eri baslad1 aar-
maa». — «Brakmayacam, taa Sian beni iisozlameyinca», —

144



Yaradilis 32, 33

cuvap etti lakov. 2’ «Nicd senin adin?» — sordu O. Obii-
rii dedi: «lakov». 2 Ozaman O dedi: «Bundan beeri senin
adin olacek diil Takov, ama Izrail («Allahlan giiresin»),
ciinkii san gurestin Allahlan hem insannarlan da tstiin
ciktin». — 2 «Bana adin1 sdlesdni!» — yalvardi lakov. Ama
O cuvap etti: «Negin san sorérsin Benim adimi?» Da ii-
sozledi Iakovu.

30 erin adin1 lakov koydu Peniel («Allahin iizii»), deyip:
«Ban burada Allahi1 liz-liza gordim da saa-selam kaldimy.
3t Acan fakov ayirilardi Penieldin, giines duudu. O topallar-
d1. 32 (Bu beteri izraillilar blitinkii glinddan, hayvan budunu
iyarkdan, but kemiindan siniri imeerlar. Ne¢inki O urduydu
fakovun but sinirina.)

Takov karsilasér Isavian

33 1jakov bakt1 da gordii, ani geler Isav, onun ya-
ninda da dortiiz adam. O boldi usaklar: Liyaya,
Rahild hem iki izmetciykasina. 2O dizdi izmetciykalari-
n1 usaklarinnan 6na, Liyayr usaklarinnan onnarin ardi-
na, Rahili di losifldn en geeri. 3 Kendisi di gecti hepsinin
Ooniind da, yaklasarkan batilisuna, edi kera diz ¢okiip, iiltti
basini era kadar.

4[sav kacarak ¢ikt1 [akova karsi da sarmasip Optii onu. Ikisi
di basladilar aalamaa. 5 isav bakti karilara hem usaklara da
sordu: «Kim bunnar senin yaninda?» lakov dedi: «Bunnar o
usaklar, angilarint Allah baasladi senin ¢iraana». ¢ Yaklastilar
izmetciykalar usaklarinnan da bas iilttilar. 7 Sora yaklastilar
da bas iilttildr Liya usaklarinnan. Bitkidi di yaklastilar losif
hem Rahil da basg iilttilar.

8«Sin negin yolladin bana bu siiriileri yolda?» — sordu isav.
«San bana hosluklan bakasin deyni, ¢orbacim», — cuvap etti
Iakov. ? «Benim var bol malim, kardasim, — dedi Isav. — Senin
malin sana kalsin».
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10 «Olmaz, — dedi Iakov, — eer hosluklan bakarsan bana,
kablet benim baagislarimi! Senin tizlinii gormaa benim igin
Allahin Uizinii gormaa gibi, necinki san beni kabul ettin!
11 Kabletsdnd benim baasisimi. Allah bana comert elinnan
verdi, benim var bol malim». lakov yalvardi Isava, taa o kayil
olunca kabletmaa baasislari.

12 «Cikalim yola, — dedi Isav Iakova. — Bin gidecim
oniindé». ¥ Ama Iakov dedi ona: «Corbacim, sin bilersin,
nekadar yufka usaklar. Taa Ustiina, yanimda saamal kegilar-
Ian koyunnar hem ineklar var: eer bir giin onnar1 zorlarsak,
kecilar hem koyunnar hepsi olur. ¥ Taa ii, corbacim, sin
benim Oniimci gitsind — bian di senin ardina gidecim —
enikunu, nicd hayvannar gider, nica usaklar gider, taa Seir
topraanda sana, benim c¢orbacima, etiginca». 15— «Yanim-
daki adamnarin birkacin1 brakayim sana», — teklif etti Isav.
Ama Iakov dedi: «Necin, corbacim? Sin 6ld di bana ¢ok
hosluk yapérsin».

160 giinii [sav dondii Seird. 7 [akov sa gitti Sukota. Orada o
kendina kaldirdi bir ev, hayvannarina da yapti bordey. Bunun
icin bu era deerlar Sukot («bordeylir»).

lIakov erleser Sehem kasabasinin yaninda

18Doniip Padan-Aramdan, lakov saa-selim etisti Hanaan
topraanda bulunan Sehem kasabasina da erlesti yakinnarda.
190 tarlayi, neredi lakov kurdu cadirlarini, o satin ald1 Ha-
morun oollarindan iiz koyun paayina. Hamorun bir oolunun
adiyd1 Sehem. 2° Orada lakov yapt1 bir kurban eri da koydu
onun adini El-Elohe-1zrail («Allah, Izrailin Allahi»).
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Dina hem Sehem

34 1Takovun hem Liyanin kizi Dina gitti erli kizla-
ra musaafirldd. 2 Hamorun oolu Sehem (Hamor
sa hivey halkindandi, o bolgenin beyi), goriip Dinayai,
tuttu onu da zorlan yatti onunnan. 30O sevdi Dinayi, [a-
kovun kizini, baalandr ona tirdannan, yalpak laflar ona
solardi, 4da dedi kendi bobasina Hamora: «Alsana bu
kiz1 bana kari».

5 Acan lakov isitti, ani onun kizini, zorladip, maskarala-
miglar, onun oollar1 kirda hayvannari giidardi. Onnar gelinca,
Iakov ses cikarmadi. ¢ Sehemin bobast Hamor geldi Iakovun
yanina lafetmii deyni. 7 lakovun oollari, isidip, ne oldu, osaat
dondiilar kirdan evia. Onnar pek kahirliydilar hem tifkeliydilar,
ciinkii fakovun kizini zorlamak — izrail halkina biiiik azar:
bola yapmaa olmaz!

8 Hamor dedi: «Sehem, benim oolum, sevdalanmis si-
zin Dinaya. Verseniz onu ooluma kar1! ? Biza sensela olu-
nuz. Biza kizlarinizi veriniz, bizim da kizlarimizi siz aliniz.
10 Bizimnan barabar yasayin, toprak oniliniizda — nereda
istarseniz erlesin, alig-veris yapin, kendiniza toprak edenins.
11Sehem da Dinanin bobasina hem kardaslarina bola dedi:
«Hosluklan bana bakin, verecam, ne istarseniz! 12 Nekadar
O0dek hem baasgis istarseniz, hepsini verecam. Sade verin bu
kiz1 bana kar».

130zaman lakovun oollar1 Sehemi hem onun bobasina
Hamora verdilar yalandirici cuvap, c¢iinkii Sehem zorladi
onnarin kizkardasin1 Dinayi. ¥ «Olmaz bunu yapalim, —
dedilar onnar. — Vermaa kizkardasimizi kesikli olmayan*
adama bizim icin utang olur. ' Eer hepsi sizin erkekleri-
niz bizim gibi kesikli olursa, sade ozaman kayil oluruz.
16 Ozaman biz siza kizlarimizi kar1 verabiliriz hem sizin

* 3414 Kogikli olmayan — rus. «HeobOpe3aHHbIi». Bak Sozlikta.
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kizlarinizi kari alabiliriz. Ozaman biz barabar yasariz hem
bir halk oluruz. 7 Ama eer kayil olmarsaniz da kendinizi
kesiklik yapmarsaniz, biz, Dinamiz1 alip, gidariz».

18 Hamor hem Sehem kayil oldular bu teklifd. ¥ Sehem
brakmad1 soraya onnarin teklifini — okadar sevirdi lako-
vun kizini. Sehem si bobasinin evinda en saygili kisiydi.
20 Sora Hamor hem Sehem, yaklasip kasaba portalarina,
dedilar insannara: ?!' «Bu adamnar bizd dostca bakérlar.
Ko erlessinnar bizim topraamizda, aligs-veris yapsinnar.
Topraklarimiz genis, er var onnara da, bizd da. Biz ala-
cez onnarin kizlarini kar1 hem verecez bizim kizlarimizi
onnara kari. 2 Ama onnar kayil olérlar yasamaa bizimnéan
barabar hem olmaa bir halk, sade eer hepsi bizim adam-
narimiz kesikli olursa, nicd onnarin. 23 Onnarin siiriileri,
onnarin varliklart hem hepsi hayvannari bizim olur, eer
biz kayil olursak onnarin teklifina da onnar bizimnan ba-
rabar yasarsa». 24 Kasabali insannar kayil oldular Hamor-
lan hem Sehemnin, da kasabanin hepsi adamnari kablet-
tilar kesiklii.

25 Uciincii giinii, agan adamnar taa aci ¢ekirdi, lakovun
oollar1 Simeon hem Levi — Dinanin kardaslari, alip kilig-
lar1*, kuskusuz kasabaya girdilar da kiydilar orada hepsini
adamnari, kim kesiklik yaptiydi. 26 Kestilir Hamoru hem
Sehemi, aldilar Dinay1 Sehemin evindén da gittildr. 2” Sora
[akovun oollar1, déniip kanni kesim erini, soygunnadi-
lar kasabayi, neredd zorladildi onnarin kizkardasi. 28 On-
nar haydadilar koyunnari, surlari, esekleri, aldilar kendina
hepsini, ne buldular kasabada hem kirda, 29 biitiin varlik-
larini, usaklarini, karilarini, evlerindeki herbir isi aldilar
kendilerina.

30 Ozaman lakov dedi Simeona hem Leviyd: «Siz
benim basima bela getirdiniz! Buradaki insannari —

* 3425 Kiliclar — rus. «Meun».
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hanaaneyleri hem perizeyleri — bana dusman yaptiniz.
Biz diiliz cok, onnar birlesdrsa da beni oldiirarsa, biitiin
bizim soyumuz yok olur!» 3 Ama Simeon hem Levi cuvap
ettilar ona: «Olmaz bakmaa bizim kizkardasimiza, nica
bir orospuya!*»

Takov diner Bet-Eli

3 S 1 Allah dedi lakova: «Kalk da git erles Bet-El4. Ora-

da kur bir kurban eri Allaha, Angisi goriindiiydii
sana, acan kacardin Isav batiindan». 2 [akov dedi evdekile-
rind hem hepsini yanindaki insannara: «Yabanci allahlar-
dan, ani var sizda, atiliniz, yikanip-paklaniniz da diistiriniz
rubalarinizi. 3 Biz gideriz Bet-Ela. Orada bian kuracam bir
kurban eri Allaha, Angist gelardi bana yardima zor vakit-
ta hem bulunardi benim yanimda hererda, nereyi ban gi-
dardim». 4 Onnar verdilir fakova hepsi yabanci allahlarini,
kulaklarindan cikarip kiipeleri** onnar1 da verdilir lakova.
fakov hepsini bunnar1 gdbmdii Sehemi yakin bir fidan altin-
da. 5 Ciktilar onnar yola. Dolaylardaki kasabalarda yasayan
insannar takismadilar Iakovun oollar1 ardina, negin deyni
onnari sardiyd:r Allah korkusu.

6 Jakov kendi insannarinnan etisti Luz kasabasina
(btitinkii Bet-El), angis1 bulunér Hanaan topraanda, 7da
kurdu orada bir kurban eri. O koydu bu erin adini «El-
Bet-El» («Bet-Elin Allahi»), ¢inki orada ona goriindiy-
dii Allah, acan lakov kacard: batiisundan. 3 Oldii Devora,

* 3431 OQrospu — rus. «IpoJaKHasl KeHIIUHA».
** 354 Kiipeldr — olmali, tayfd muskalar (rus. «<aMmyJieThi»).
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angist Revekayr emzirardi. Onu gomdiilar Bet-Elin asaa-
sinda fidan altinda, o fidanin adini1 koydular Allon-Bahut
(«aalamak fidani»).

9 Acan Iakov déndii Padan-Aramdan, Allah geni goriiniip
ona, iisozledi onu da dedi: «Senin adin [akov, ama bundan
beeri sana demeyeceklir Iakov. Senin adin olacek Izrail'» Da
koydu onun adini Izrail. 1 Sora Allah dedi ona: «Bin Biiiik
Kuvetli Allahim. Duudurun hem zeedelanin: sendan ¢ekilecek
bir halk — kér bir alay halk! Sendéan cekilecek padisahlar! 20
topraa, ani Bin verdiydim Avraama hem Isaaka, Bin verecim
sana hem senin evlat boylarina». 3 Acan Allah kalkt1 yukari
o erdin, neredi lafetti {akovlan, “lakov koydu o erd dikini
bir tag da, onu ayozlamaa deyni, doktii tag Uistiind sarap hem
zeytin oloyu. !5 lakov o erin, neredi Allah lafetti onunnan,
koydu adin1 Bet-El.

Veniaminin duumasi: hem Rahilin oliimii

16 Acan onnar uzaklastilar Bet-Eldan da yaklastilar Efrata
kasabasina, Rahil duudurdu. Duudurmasi zor oldu, 7 Rahil
cok sanci ¢ekti. «Korkma! — dedi lufusa babusu, — taa bir
oolun olér». 8 Ama Rahil oliim atinddydi. Can verarkin, o
koydu ¢ocuunun adini Venoni («zeetlerimin oolu»). Ama bobasi
verdi ooluna ad Veniamin («saa tarafimdaki oolum»). ° Ra-
hil 6ldu da Efrata (sindi deniler Vifleem) yolunda gomiildii.
2 jakov Rahilin mezarinda dikti bir nisan tasi. Bu mezar tagi
blilinnan-biitin orada durér.
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Takovun oollart

2]zrail ilerledi yolunu da kurdu ¢adirlarini Migdal-Ederin
obiir tarafinda. 22 izrail o toprakta yasarkan, Ruvim yatt1 bo-
basinin esir karisinnan* Valaylan. Bobasi iitirendi bunu.

fakovun vard1 oniki oolu.

3 Liyanin oollar:: Ruvim (Iakovun ilk oolu), Simeon, Levi,
fuda, isahar hem Zavulon.

24 Rahilin oollart: fosif hem Veniamin.

25Valanin, Rahilin izmetciykasinin, oollari: Dan hem
Naftali.

26 Zelfanin, Liyanin izmetciykasinin, oollari: Gad hem
Aser. lakovun Padan-Aramda duuan oollar1 bunnardir.

Isaakan oliimii

27 Jakov geldi bobasina isaaka Mamreyi, Kiryat-Arbanin
(buiin deniler Hevron) yaninda, nereda bir vakit kalmis Av-
raam, sora da Isaak. 28 Uz seksiin y1l yasad: Isaak. 2O gecindi
ihtir, doyup yasamaa. Oliip, birlesti kendi dedelerinnén. Onu
gdmdiilir oollar1 [sav hem lakov.

Isavin evlat boylar:

3 6 1'T4 Isavin (ona taa deerlir Edom) evlat boylar1 icin

annatma. 2 Isav ald1 kendisind karilarin1 hanaaney
kizlarindan: Aday1r — hetey Elonun kizini, Oholivamay1 —
Ananin kizini, hivey Tivonun unukasini, 3hem da Basemati,
[zmayilin kizini, Nevayotun kizkardasini. 4 Ada Isava duu-
durdu Elifazi, Basemat — Reueli, 5Oholivama — Eusu, Yalami
hem Korahi. Bunnar Isavin oollari, ani duudular Hanaan

* 3522 Fsir kari — rus. «HaJoxXHUUa». Bak Sozliikta.
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topraanda. ¢ Isav topladi kendi karilarini, oollarini, kizlari-
ni, evindeki hepsi adamnarini, siirilerini, Hanaan tarafinda
kazandn varluni da, ayirilip Iakov kardasindan, gitti bagka
memleketd. 7 Clinkli onnarin vardi okadar ¢ok varliklari, ani
onnar, kendi siiriilerinnin, artik stymardilar yasasinnar ba-
rabar bu toprakta. 8 Isav (ona taa deerlir Edom) erlesti Seir
bayirlarinda.

9T# Isavin, edomitlerin dedesinin, evlat boylar: icin an-
natma. T4 Isavin evlat boylarinin adlart: Isavin oolu Eli-
faz — Ada karisindan, Isavin oolu Reuel — Basemat kari-
sindan. " Elifazin oollari: Teman, Omar, Tefo, Gatam hem
Kenaz. 2 Timna, Elifazin esir karist*, duudurdu Elifaza
Amalek oolunu. Bunnar Isavin evlatlar1 Adadan. 13 Reue-
lin oollari: Nahat, Zerah, Sama hem Miza. Bunnar Isavin
evlatlar1 Basemattan. ™ Isavin oollar1, angilarini duudurdu
Ananin kizt hem Tivonun unukasi Oholivama: Eus, Yalam
hem Korah.

15T4 [savdan gekildn soylar: Isavin ilk oolundan Elifaz-
dan — Teman, Omar, Tefo, Kenaz, ¢ Korah, Gatam, Amalek.
Bunnar Elifazdan ¢ekilan soylar, Adanin evlat boylari, onnar
yaséérlar Edom topraanda. ! Isavin oolundan Reueldin ceki-
lan soylar: Nahat, Zerah, Sama hem Miza. Bunnar Reueldan
cekilin soylar, Isavin Basemat karisindan evlat boylari, onnar
yaséérlar Edom tarafinda. 8 Isavin evlat boylar1 Oholivama-
dan: Eus, Yalam hem Korah soylar. Bu soylar cekilerlir Isavin
karisindan Oholivamadan, Ananin kizindan. ' Bunnar hepsi
Isavin evlat boylar1 hem onnarin soylar1. Bu soylara deerldr
Edom halka.

*36:12 Fojr karr — rus. «HajdoXHuLa». Bak Sozlikta.
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Seirin evlat boylar:

20 Bu toprakta yasardi horey halki — Seirin evlat boylari.
Onun oollart: Lotan, Soval, Tivon, Ana, 2! Dison, Eter hem
Disan. Bunnar horey soylarinin adlari, onnar Edom tarafinda
yasayan Seirin evlat boylari.

22 Edom topraanda Seirin evlat boylarinin adlari: Lotanin
oollart — Hori hem Hemam. Lotanin taa vardi kizkardasi,
onun adiydi Timna. 23 Sovalin oollari; Alvan, Manahat, Geval,
Sefo hem Onam. 24 Tivonun oollari: Aya hem Ana (o Ana,
angist ¢olda buldu ¢osma, acan otladardi Tivon bobasinin
eseklerini). 2 Ananin usaklari: onun oolu Dison hem onun
kiz1 Oholivama.

2% Disonun oollari: Hemdan, Esban, itran hem Keran.

27Eterin oollar1: Bilhan, Zaavan hem Akan.

28 Disanin oollart: Ut hem Aran.

2 Horeylerin soylart bunnardi: Lotan, Soval, Tivon, Ana,
30 Dison, Eter hem Disan. Seir topraanda soylar1 bunnardi.

Edomun padisahlar:

3 {zraillilerin taa kendi padisahlar1 yokkan, Edomu kul-
land1 bu padisahlar: 32ilkin Edomda padisahlik etti Beorun
oolu Bela, bas kasabanin adiydi Dinhava. 3 Bela oldiiynan,
onun erind gecti Botrali Yovav, Zerahin oolu. 3¢ Yovav olduy-
nin, padisah oldu Teman topraandan Husam. 35 Husam o0l-
diiynédn, onun erind padisah oldu Bedadin oolu Hadad, angisi
ensedi madiannilar1 Moav topraanda, bas kasabasinin adiydi
Avit. 3¢ Hadad oldiiynan, onun erina padisah oldu Masrekali
Samla. 37 Samla 6ldiiyndn, onun erina padisah oldu Rehovot-
Hannaharl1 Saul. 38 Saul oldiiynan, onun erini padisah oldu
Baal-Hanan, Ahborun oolu. 3 Ahborun oolu Baal-Hanan
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Oldiiynan, onun erina padisah oldu Hadar, bas kasabasinin
adiyd1 Pagu, onun karisinin adiydi Mehetavel, o Matredin
kizi, Me-Zahavin unukasi.

4 Boylarina hem erlesmelerini gori isavin soylar1 bunnard:
Timna, Alva, Etet, 4 Oholivama, Ela, Pinon, 4*Kenaz, Teman,
Mivtar, 43 Magdiel, iram. Bunnardi Edomun soylari, angila-
rin adlar1 veriliydi erlesmelera o toprakta, nereda yasardilar.
Edomitlerin dedesi Isavdi.

losif hem onun kardaslar

37 1jakov erlesti Hanaan tarafinda, neredi yasadi onun
bobasi. 2T Iakovun evlat boylari icin annatma.

fosif onedi yasindaydi. O kardaslarinnan barabar giidirdi
koyun-keci siiriilerini — yardim edardi kardaslarina (bobasinin
Vala hem Zelfa karilarindan oollarina). Kardaslarinin koti
yaptiklarini bildirdrdi bobasina.

3josif duuduydu, acan Izrail biiiik yastayd, bu iizeri Izrail
sevardi onu taa pek, nekadar oblir oollarini, baasladiydi ona
bir gercik ruba. 4Kardaslar, goriip, ani bobalari losifi sever taa
pek, nekadar onnari, basladilar okadar azetmeméé losiftin,
ani onunnan yalpak lafedamardilar.

5Bir keri losif gordii bir diis. Acan o annatt1 diisiinii kardas-
larina, onnar basladilar taa pek azetmemaa ondan. ¢«Seslayin,
ne gordum distimda! — dedi o. — 7 Sansin biz tarlada demet
baaléériz, da benim demetim kalkt1 dikind, sizin demetleri-
niz da, durup doz-dolay, iildildir onun Oniinda!» 8 Kardaslar
dedilar: «Sayilér, sin bizim tstiimiizd padisah mi1 olacan?
Biza zaabit mi olacan?» Da bagladilar taa da pek azetmemaa
ondan — onun disleri icin hem annattiklar1 igin.

9 Josif, goriip taa bir diis, annatt1 onu da kardaslarina:
«Ban disiimda gordiim, sansin glines, ay hem onbir yildiz
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onumda iildilar!» 1 Acan o annatt1 bu diisiinii bobasina
hem kardaslarina, bobast azarladi onu: «Ne bicim diis bu?
Cikér ola, ani biz hepsimiz — hem bédn, hem anan, hem
kardaslarin — gelip, oniinda erd kadar iilecez mi?» ! Kar-
daslar iifkelendilir fosifd, ama onun annatmasi kald1 bo-
basinin aklisinda.

Kardaslar satérlar losifi esirliii

12Giiniin birindé losifin kardaslar gittilir kira giitméa bo-
basinin hayvannarini Sehem dolaylarinda. 13 izrail dedi losifi:
«Kardaslarin giiderlar hayvannar1 Sehemin yaninda. Haydi
seni dd onnarin yanina yollayim». — «Bin hazirim», — dedi
fosif bobasina. “ «Git bak kardaslarina hem siiriiyd, — dedi
bobasi, — hepsi isldd mi, da bana haber getir». Bu laflarlan
bobasi ge¢irdi onu yola.

Cikip Hevron gayirindan, losif gitti Sehemé. 5 Kirda gezi-
néarkan, o razgeldi bir adama. «Ne aaréérsin burada?» — sordu
o losifi. 1 «Aaréérim kardaslarimi, — cuvap etti losif. — Bil-
meersin mi, nereda onnar giiderlar koyunnari?» — 7 «Onnar
gittilar buradan, — dedi adam, — isittim, lafedardilar, ani
Dotana gideceymislar».

fosif gitti Dotana da buldu orada kardaslarini. ¥Onnar taa
uzakta hesapaldilar losifi da, o yaklasinca, laflandilar 6ldiirméé
onu. Y«T4a geler diis goriici! — dedilér biri-birind. — 20 Haydi
Oldiirelim onu da atalim bir su kuyusuna, sora deyelim, ani
onu paraladi bir canavar. Ozaman bakalim, disleri asli ¢ika-
cek m1!» 2t Ruvim, isidip bunu, kurtard1 losifi. «Oldiirmeyin
onu, — dedi Ruvim. — 22Kan dokmeyin. Ani kendi ellerinizlan
oldiireceniz, taa ii atin onu ¢olun ortasinda te o kuyuya». Onun
asl1 neetiydi — kurtarmaa [osifi da bobasina geeri gotiirmaa.
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23 Acan losif yaklast1 kardaslarina, onnar yirtarak ci-
kardilar onun sirtindan gercik rubasini 2¢da attilar onu bir
kuyuya. Kuyu bostu, onda su yoktu. # Taman oturup ekmek
imaa, kardaslar gordiilar, ani Galaad tarafindan geler izma-
yill1 alig-veriscilerin bir kervan1 — onnarin develeri Egipeta
gotiirardildr tiirlii hos kokulu smola hem balzam. 26 fuda
dedi: «Ne kazaniriz, oldirtrsdk kardasimizi? Sora laazim
olacek saklayalim kabaatimizi. 2’ Taa ii satalim onu izma-
yillilara, ko ellerimiz pak olsun. Ciinkii o bizim kardasimiz,
kanimiz bir». Kardaslar1 kayil oldular. 22 Acan madianni
alig-veriscilar* yaklastilar, kardaslar ¢ikardilar fosifi kuyu-
dan da sattilar onnara irmi giimiisi. Izmayillilar haydadilar
fosifi Egipeta.

29 Ruvim dondii kuyunun yanina da gordii, ani losif
orada yok, o kahirdan yirtt1 sirtinda rubalarini. 3% «Cocuk
yok orada! — dedi Ruvim, dontip kardaslarinin yanina. —
Ne yapayim sindi bin?» 3 Ozaman kardaslar aldilar losi-
fin gélmeeni da, kesip bir tekd, bulastirdilar golméaa kan-
nan. 32 Sora, getirip golméaa bobalarina, dedilar: <T4 ne biz
bulduk. Baksana — bu goélmek senin oolunun mu osa diil
mi?» 3 lakov tanidi gélmii da baardi: «Oolumun rubast!
Onu canavar imis, olmali! Hakina, losifi paralamis!» 34 ia-
kov, sirtindaki rubalarini yirtip, baalayip belind bir parca
cuval plati, cok giin siravardir oolu igin yas tuttu. 35 Hepsi
oollar1 hem kizlar1 geldilir onun yanina autmaa onu, ama
[akov seslimedi onnari. «Yok, — deyirdi o, — oolumun ya-
nina yas tutarak obir diinneyd inecim!» Da dizerdk hep
aalardi oolunu.

36 Alig-veriscildr sd bu vakit haydadilar losifi Egipetd da
sattilar Potifara — bir bliiik adama, faraonun bas koruyucusuna.

* 37:28 Madiann1 alis-veriscilir — olmali, laf gider Izmayilin evlat
boylar1 icin, angilar1 yagardilar Madian topraanda.
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Tuda hem Tamar

3 8 10 vakit fuda, ayirilip kardaslarindan, erlesti yasamaa

Adulamdan bir adamin yaninda, angisinin adiydi1 Hira.
2Qrada Iuda karsilast1 bir hanaaney kizlan. Kizin bobasinin
adiyd: Sua. fuda evlendi ona. 3Kar1 gebi kald1 da duudurdu bir
ool, onun adin1 koydular ir. 4Kar1 geni geba kaldi, duudurdu
taa bir cocuk, adini1 koydu Onan. 5Gena bir cocuk duudurdu,
adini koydu Sela. Acan duudu Sela, fuda Kezivdiydi.

6 [1k oolu Ir i¢in fuda ald1 bir kar1, onun adiydi Tamar.
7 Ama Saabinin goziindi Ir giinahkerdi, bu beterd Saabi onu
oldiirdii. 80zaman [uda dedi Onana: «Sin ld4zim yatasin ba-
tlinun karisinnan da tamannayasin dever borcunu: ilerledésin
batiinun soyunu».*

? Ama Onan bilardi, ani usak sayilmayacek onun, onustan
0, batlisunun karisinnan yatti1 zaman, herkera toomunu era
akidardi, aniki batiisunun soyunu uzaltmamaa deyni. 1Onun
bu yaptu Saabinin goziinda glinahti, onustan Saabi Oldiirdii
Onani da. "Ozaman luda dedi Tamar gelinini: «Dén bobanin
evina da yasa orada, benim oolum Sela biiliytincd», — ¢ciinki
o dustindrdi: «Acaba Olmesin Sela da kardaslar1 gibi».

Boleca Tamar dondii bobasinin evina.

12 Hayli vakit gectiktin sora [udanin karisi, Suanin ki-
71, 6ldii. Acan bitti ludanin yas tutmasi, o gitti Timnaya o

* 388 Evelki cifitlarin adetlerind gord, bu evlenmektd duuan ¢ocuk
ladzimdi sayilsin 6lan kardasin oolu hem kabletsin onun varlini.
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insannara, angilar1 kirkardi onun koyunnarini, onun dostu
adulamn1 Hira da gitti onunnan barabar.

BTamara haber verdilar: «Senin kaynatan gider Timna-
ya kirkmaa koyunnarini». ¥ Tamar soyundu dul rubalarini,
sarild1 bir sallan, aniki onu tanimasinnar, da oturdu Timna
yolunda bulunan Enaim girisinda, c¢linkii o gorardi, ani Se-
la artik biilidli, ama ona izin vermedilar Selaylan evlensin.
15 fuda, goriip onu, sandi, ani o bir orospu*, ¢iinkii onun
lizli ortiiliydii. 9O sapti yoldan onun tarafina da dedi: «Ha-
di gel, seninnin yatmaa isteerim», ¢linkii bilmardi, ani o
onun gelini. Tamar sordu: «Seninndn yatarsam, ne verecin
bana?» V" «Siirlimdén sana bir olak yollayacam», — cuvapladi
0. «Olaa taa yollamadiynan, ne verecin bana sindi, ani ban
inanayim seni?»

18.Ne vereyim sana?» — sordu [uda.

Tamar dedi: «Kendi miithiiriinii, gaytanini** hem elin-
deki sopani».

Hepsini bunnari verip, fuda yattt Tamarlan, da o geb kaldu.

19 Sora Tamar, gidip, soyundu salin1 da gena giidi dul ru-
balarini.

2 juda, amaanetini*** geeri almaa deyni, adulamni dos-
tundan yollad1 bir olak, ama dostu kartyr bulamadi. 21 O
sordu oral1 insannara: «Enaimda yol boyunda bir orospu
vardi, neredi o?»

«Burada 0la bir kar1 yok», — dedilar ona.

22 déndii fTudanin yanina da dedi: «Bin bulamadim onu,
orali insannar bana dedilar: ,,Burada yok orospu®».

2 juda dedi: «O isleri, ani ald1, ko braksin kendisini, zerd
gliliintii oluruz. Ban yolladim ona olaa, ama sdn kariy1 bu-
lamadin».

* 3815 Orospu — rus. «IpogakHasi XeHIMHA».
** 3818 Gaytan — rus. «IIHYpP».
#% 38:20 Amaanet — 1TUS. «3aJI0T».
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24Ol bir ii¢ aydan sora fudaya haber verdilir: «Senin ge-
linin orospuluk etmis da gebd kalmis». Tuda dedi: «Cikarin
onu disart da yakin!»

25 Acan Tamari c¢ikarardilar, o kaynatasina yollad1 haber:
«Ban geba kaldim bu islerin saabisindan» — hem taa dedi:
«Baksana, bu miihiir, gaytan hem sopa kimindir?»

2% juda, taniy1p bu isleri, dedi: «Bu insan bendin taa dooru,
necinki ban onu Sela ooluma almadim». Da birtaa onunnan
yatmadi.

27 Acan geldi vakit kar1 duudursun, annasildi, ani onun
karnisinda var ikiz. 28 Kar1 duudurarkan, ikizlerin birisi eli-
ni disar1 cikardi; ozaman lufusa babusu baaladi onun eli-
na bir kirmizi iplik da dedi: «Bu ilk duudu». 2 Ama usak
cekti elini geeri, da kardasi ilk duudu. Lufusa babusu de-
di: «Sdn nasil kendina kedik actin?» Da koydu onun adini
Paret («kedik acmaa»). 3 Sora duudu onun kardasi, angisi-
nin elind baaliydr kirmizi iplik. Onun adin1 koydular Zerah
(«dan eri»).

lIosif hem Potifarin karist

39 1{zmayillilar losifi gotiirdiilir Egipetd. Orada onu
satin aldi faraonun bir adami, koruyucularin basi
egipetli Potifar.

2 Saabi losiflindi, da onun isleri isldd gidirdi egipet-
li corbacisinin evinda. 3 Onun corbacist gordu, ani Saabi
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[osiflin hem ani O yardim eder ona, uuru isldi gitsin
herbir istd. 4losif kazand1 onun hayirin1 da oldu onun
izmetgisi. Potifar koydu onu kendi evind hem biitiin ¢or-
baciliina buyurucu. > Ozamandan beeri, acan o koydu
fosifi cuvapgr kendi evind hem biitiin ¢orbaciliina, Saa-
bi iisdzledi egipetlinin evini losifin hatir1 icin. Potifarin
evind, tarlasina, biitliin varliina Saabi bereket verdi. ¢ Bu
lizerd Potifar verdi losifin elinid hepsini kendi islerini;
imak imeesindan kaara, egipetlinin baska hic¢ bir zaame-
ti kalmadu.

losif gdzil hem kivrak boylu bir adamdi. 7 Birazdana gor-
bacisinin karist ona goz koydu da dedi: «Yat benimnén».

8 Ama losif inkir etti, deyip: «Corbacim verdi benim elimi
biitiin varluni, kendisinin evda hig bir zaameti yok. ? Bu evda
bendan buitik kimsey yok. Benim i¢in hic bisey yasak yok —
sendan kaara: sin onun karistysin. Nasil ban bola bir kotiiliik
yapayim, Allahin Onlinda glinaha gireyim?» 1° Potifarin karisi
her giin hep savasardi yaniltmaa losifi, ama o kayil olmadi
yatmaa onunnan.

1 Bir giin losif girdi corbacisinin evini kendi isini yap-
maa deyni. Evda baska kimsey yoktu. 12 Potifarin karisi,
tutup losifi rubasindan, dedi: «Yat benimnin!> Ama losif,
kendi rubasini karinin elinda brakip, kacarak ¢ikti evdan
disar1. 3 Gordiiynin, ani losif kagti, brakip rubasini onun
elinda, “kar1 caardr ¢iraklart da dedi: «Bakin: bu ¢ifi-
d1 getirdilar burayi, ani o bizi giilmaa alsin! O geldi be-
nim yanima da istedi yatmaa benimnéan! Ban titisek seslan
baardim. 15 isidip, ani bin baarérim, o brakt1 rubasini da
kact1 disari!» ¢ Kocasi taa eva gelinca, o tuttu kendisinda
fosifin rubasini. 17 Kocasina da hep 6ld annatti: «O cifit
cirak geldi yanima — san getirdin onu burayi, ani gilmaa
alsin beni! 8 Acan ban giristim baarmaa, yardima caar-
maa, o brakti rubasini da kagti evdin!» 1 Isidip karisinin
annattiklarini: «Ta ne istedi yapsin bana senin c¢iraan», —
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fosifin ¢orbacisi iifkelendi. 2O buyur etti, tutsunnar losifi
da atsinnar zindana — orayi, nereda tutardilar padisahin
kapancilarini.

losif uindanda

Bola fosif diistii zindana. 2! Ama Saabi onunnandi, O yap-
t1 ona iilik: losif kazand1 zindan basinin hayirini. 20 verdi
fosifin elind hepsini kapancilari. losif biitiin zindan islerinin
cuvapgisiydl. 22 Zindan basinin da hig¢ bir zaameti yoktu, ¢clinkii
Saabi losiflindi da yardim edérdi ona herbir isti.

losif acikiéeér kapancilarin diiglerini

40 1 Biraz vakit gectiynan, Egipet padisahinin sarap-
cist hem padisahin ekmekgcisi kendi ¢orbacilarini,
faraonu, gilicendirdilar.

2 Faraon tifkelendi bu iki yakin adamina — bas sarap-
¢iya hem bas ekmekciya. 3 Onnar1 koruyucular basinin
evind kapattirdi, kir o zindana, neredd kapaliyd: losif.
4 Koruyucular basi koydu losifi izmet etsin onnara. Gecgti
biraz vakit. 5 Bir geca ikisi di — faraonun sarapgisi hem
faraonun ekmekcisi — gordiilar birdr diis. Herbiri ken-
di dustini gordu, herbir disin kendi aciklamast vardi.
6 Sabaalen geldi losif da gordii, ani onnar raatsiz. 7 «Ne-
cin sarkitmisiniz suratinizi?» — sordu losif faraonun bu
adamnarina, ani kapaliydilar losiflin barabar. 8 «ikimiz
di diis gordiik, ama diis aciklayan burada yok». losif
dedi: «Dus acgiklamaa Allahtan diil mi? Annadin bana
duslerinizi».
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9 Bas sarap¢i annatti: «Ban gordiim, sansin benim oniimda
bir lizim ¢otuu. 1O ¢otuun ¢ ¢ibu vardi. O ¢ibiklar basla-
dilar buumaa, cigeklendilar, sora oldular salkimnar. ' Benim
elimda dd — faraonun ¢colméaa. Ban kopardim tiziimneri, siktim
suyunu ¢O0lmaa da ikram ettim faraonu».

12 Senin diisiiniin aciklamasi budur, — dedi ona losif. — Uc
cibik — ii¢ giindiir. 3 Ug giindéin sora faraon seni geni iiiiselde-
cek: koyacek eski erind, da sian geni olacan sarapg¢it — dokecin
onun ¢olmeena sarap. ™ Acan senin islerin doorulacek, akli-
na getir beni. Yap bana bir iilik — annat benim icin faraona,
kurtar beni buradan. 5 Ciinkii beni, kavrayip, zorlan getirdilar
cifit tarafindan! Burada ban yapmadim bisey, ani o is icin beni
atsinnar zindanal!»

16 Bag ekmekci, isidip sevindirici aciklamayi, dedi:
«Ban da goérdiim bir diis: sansin benim basimda var g
sepet. 17 En Ustteki sepetta — turli tatliliklar, ani pisiriler
faraona deyni, kuslar basimin tUstiindeki o sepettan iyer-
ldr». 8 osif ona bold cuvap verdi: «Bu geler su annamaya:
ii¢ sepet — ii¢ giindiir. 1 Ug giindin sora faraon seni di
»uuseldecek®: o seni bir aaca asacek; kusglar da senin giitli-
deni gagalayacek».

20 Ug giindén sora faraonun duuma giiniiydii, da hep-
sina izmetcilerina o bir biitik sofra kurdu. Hepsinin oniin-
da o glinu faraon kapandan ¢ikardi bas sarapciyr hem bas
ekmekg¢iyi. 2! Bag sarapciyr — onun eski erinad koydu, da
o gend faraona ¢Olmai vermaia basladi. 22 Bag ekmekciyi
dd — astirdr: hepsi oldu losifin aciklamasina gori. 23 Ama
bas sarapc1 aklisina getirmedi losifin yalvarmasini, unut-
tu onu.
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losif acikiéér faraonun diislerini

41 1iki y1ldan sora faraon gordii bir diis: sansin o durér
Nil deresinin boyunda. 2 Dereddn ¢ikt1 gbzdl hem
besli edi inek da bagladilar otlamaa dera boyunda sazlikta.
3Sora deredan cikti edi cirkin hem zabun inek da durdular
Obtir ineklerin yaninda — 4da bu ¢irkin hem zabun ineklar
idilar o gozal hem tuyan inekleri. Bu vakit faraon uyandi.
5Sora gena uykuya daldi1 da gordii baska bir diis: bir sapta
buudu edi islad hem dolgun basak. ¢ Onnardan sora biiii-
di taa edi basak — bunnar yufkaydi hem sicak liizgerdan
kaurulmustu. 7 Da yufka basaklar yuttular o gozal hem
dolgun basaklar1! Bu vakit faraon uyandi da annadi, ani o
diis gordii.

8 Ertesi sabaa onun cani raatsizdi. O caardi biitiin Egi-
pettan buitictileri hem bilgicleri, annatt1 diislerini, ama hic
kimsey aciklayamadi onun diglerini. * Ozaman bas sarapgi
dedi faraona: «Aklima getirerim bir eski giinahimi. 1 Bir
kerd faraon tfkelendi ¢iraklarina da kapatti beni hem bas
ekmekg¢iyi koruyucular basinin evina. ' Bir geca ikimiz da
diis gordiik, herbirimiz kendi diistinii, diislerin aciklama-
lar1 diildi birtiirlii. 2 Orada bizimnan barabar vardi bir iz-
metci ¢ifit — koruyucular basinin ¢iraa. Biz annattik ona
dislerimizi, da o acikladr bizim dislerimizi — herbirimi-
za soledi, ne annamaya geler onun diisi. 3 Nicd o biza
solediydi, 6la da oldu: beni eski erima koydular, obiirtinii
da astilar».

14 Faraon caartt1 fosifi. Onu osaat ¢ikardilar kapandan,
tras ettildr, diistirdildr rubalarini, da losif ¢ikt: faraonun
Oniina. 5 Faraon dedi: «Ban gordiim bir diis, ama kim-
sey onu aciklayaméeér. Isittim, ani diisleri aciklarmisin».
16 Josif faraona dedi: «Diil bdn, ama Allah faraona en uy-
gun acgiklama yapacek». 7 Faraon annatt1 losifi: «Diisiim-
da gordiim, sansin ban durérim Nil deresinin boyunda.
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18 Deredan ciktr gozal hem tuyan edi inek da basladilar
otlamaa derd boyunda sazlikta. ! Onnardan sora deredan
cikt1 edi zabun, cirkin hem yufka inek — biitiin Egipetta
bukadar cirkin inek yoktur gordiiim. 2° Da bu zabun hem
yufka ineklar o edi tuyan inda idilar. 2! Ama idiktin sora
onnar hep 0la zabun kaldilar, sansin bisey imemislar. Da
ban uyandim. 22 Sora gordiim taa bir diis: bir sapta buudi
edi dolgun hem gozal basak. 23 Onnardan sora buitidii taa
edi basak — bunnar yufkaydi hem sicak liizgerdan kaurul-
mustu. 24 Da bu yufka basaklar yuttular gozal basaklari.
Ban annattim duslerimi biticiilerd, ama onnar bana bisey
aciklayamadilar».

25 «Bu iki diisiin aciklamasi birdir, — dedi losif fa-
raona. — Allah bildirmis sana, ne yapacek. ¢ Edi gozal
inek — o edi yil. Edi gozal basak — o da edi yil. Dislar
bir annamaya geler. 27 Taa sora cikan edi cirkin hem za-
bun inek — o taa edi yil. Edi yufka hem sicak liizger-
dian kaurulmus basak — edi yil kitlik olacaa annamasina
geler. 28 Nicd ban soOlediydim faraona: Allah gosterer fa-
raona, ne O yapacek. 2 Biitiin Egipet topraanda edi yil
islaa bereket olacek. 3 Ama sora edi y1l 614 bir kitlik ola-
cek, ani bolluk yillar1 unudulacek. Aaclik ipradacek top-
raa. 3 Ol aar bir kitlik olacek, ani evelki bolluun hic
adi da kalmayacek. 32 Faraon iki kera diis gordu onustan,
ani Allahin neeti artik cetin hem tezda O tamannayacek
Kendi neetini.

3 §indi ko faraon bulsun akilli hem aarif bir adam da
koysun onu Egipet topraana onderci. 34 Ko biitiin padisah-
likta faraon koysun cuvapci insannari, aniki edi bolluk
yil1 icindad bereketin besinci payini toplamaa 35-3¢ kasaba-
larda faraonun ambarlarina. Ozaman edi kithik yil1 bo-
yunca olacek imeelik, aniki Egipet padisahli1 kaybelmesin
bu kitliktan».
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losif — Egipetin ondercisi

37 Faraon hem hepsi onun izmetcileri beendildr losifin
laflarini. 38 Faraon dedi adamnarina: «Bulacez m1 bagka
bir adam, angisinda var Allah Duhu?» 3 Sora faraon de-
di fosifi: «Allah sana bunnari hepsini acikladiysa, sendin
taa akilli hem aarif kimsey yoktur. 4° Sdn bakacan benim
padisahliimi, senin soziinii sesleyecek biitiin halkim. Sade
benim tronum olacek sendin ustiin. 4 Bin seni koyacam
onderci butiin Egipet topraana». 42 Sora faraon ¢ikardi par-
maandan kendi miihiiriinii da giidirdi onu losifin parmaana.
O giidirdi losifi incd ketendin rubalar1 hem ast1 boynusu-
na bir altin sincir. 43 Faraon buyur etti gezdirsinnir losifi
kendisinin ikinci faytonunda hem onun Oniinda baarsinnar:
«Avreh!» («yol acin»). Butakim faraon koydu losifi biitiin
Egipet tistiind onderci.

44 (Bu benim istediim, — dedi faraon [osifi. — Fara-
on bianim, ama Egipettd, senddn izin almadaan, kimsey
elini-ayaani kipirdatmayacek!» 45 Faraon koydu losifd eni ad:
Tafnat-Paneah. Verdi ona kar1 Poti-Peranin kizini Asnati.
(Poti-Pera Geliopol kasabasinda din izmetgisiydi.) Da losif
yolland1 boydan-boya gezmii Egipet topraani. 46 fosif otuz
yasindaydi, acan basladi izmet etmia faraona. Cikip faraon-
dan, o gezdi biitiin Egipeti.

47Edi bolluk yil1 boyunca toprak cok bereket verdi. 48 Bii-
tiin ekini, ani o yillarda toplardilar Egipetti, losif daadard:
kasabalara: herbir kasabaya — dolay tarlalardan meyvalari. 9O
toplad1 ambarlara denizin kumu kadar cok booday — okadar
¢ok, ani onu yoktu nasil ol¢iip-saymaa.

50 Kitlik yillart baslamadaan, Asnat (Geliopoldak: din
izmetgisinin Poti-Peranin kizi) duudurdu ona iki ¢ocuk.
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st{l1k oolunun adini fosif koydu Manasiya («unutturan»), de-
yip: «Allah bana unutturdu biitiin benim acilarimi1 hem bo-
bamin evini». 32 Ikinci oolunun adini koydu Efrem («bere-
ketli»), deyip: «Allah beni bereketli yapt1 o toprakta, neredi
zeet cektimy.

53 Egipetta edi bolluk yil1 gectilar. 54 Nica da solediydi
fosif, baslad1 edi kitlik yili. Her tarafta kitlik oldu, ama
Egipetin herersinda ekmek vardi. 55 Acan egipetlilar, aac
kalip, gittilar faraondan iyecek istemad, faraon onnara de-
di: «Gidin losifd, ne o sizd deyirsi, onu yapin». 3 Biitiin
Egipetti oldu kitlik. losif, ambarlar1 acip, geketti egipetli-
lera booday satmaa, clinkii Egipet topraanda kitlik sarpla-
sardi1. 7 Baska padisahliklardan da insannar booday satin
almaa deyni geldrdilir Egipetd, losifd, ¢iinkii hererda kit-
lik sarplasardi.

losifin kardaglar: giderlir Egipetii

42 1 Ulirenip, ani Egipettd var booday, iakov dedi oolla-
rina; «Ne bakérsiniz biri-biriniza? 2 Ban isittim, ani
Egipettd varmis booday. Gidin, satin alin, aniki 6lmeyelim
aacliktan». 3Da losifin on kardasi yollandilar Egipeti booday
almaa. 4Sade Veniamini, losifin 6z kardasini, lakov brakmadi
gitsin obur kardaslarinnan, ctinkii korkardi gelmesin oolunun
basina bir bela.

5{zrailin oollarinnan barabar Egipetd booday almaa
geldiydilar baska insannar da — clinkii kitlik olduydu bii-
tiin Hanaan topraanda. 6 [osif Egipet topraanda biiiik 6n-
derciydi — o herkeza booday satardi. Kardaslar, yaklasip
ona, diz ¢dkiip onun 6niindi, bas iilttildr erd kadar. 7 losif,
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gorup kardaslarini, tanidi onnari, ama yapti kendisini, ani
taniméér, da sert sordu: «Neredan geldiniz?» — «Hanaan-
dan, booday almaa geldik», — dedildr onnar. 8 [osif tanidi
kardaslarini, ama onnar losifi tanimadilar. ®O aklisina ge-
tirdi kendi diislerini da dedi: «Siz gozg¢uysiiniiz*. Geldiniz
tlirenmaa topraamizin yufka erlerini». — ' «Aman, gor-
baci! — dedilar kardaslari. — Biz, senin ¢iraklarin, geldik
iyecek satin almaa. " Hepsimiz bir bobanin usaklariyiz,
dooru insannariz! Biz senin ¢iraklarin, diiliz gozcil» —
12 Yok, — dedi losif, — siz geldiniz iilirenmii topraamizin
zayif erlerinil» 13«Biz, senin ciraklarin, oniki kardasiz, —
dedilar onnar. — Hepsimiz Hanaan topraanda yasayan bir
bobanin usaklarty1z. Kii¢lik kardagimiz bobamizin yanin-
da kaldi, biri di kaybeldi». — ¥ Ozaman losif dedi: «Nica
soledim, Ola da var: siz goz¢lysliniiz. ' Ama biz sizi de-
neyecez. Emin ederim faraonun adinnan: kiigiik kardasi-
niz gelmeyinca, siz buradan ¢ikamayaceniz. ' Aranizdan
birini yollayin, getirsin kardasinizi, obirleriniz da burada
kapali kalaceniz. Bakacez, annattiklariniz dooru mu osa
diil mi. Eer diilsd — sayilér, siz goz¢iiysiiniiz. Emin ede-
rim faraonun adinnan!»

17josif kapad1 onnari ii¢ giind kapana. 18 Uciincii giinii dedi
onnara: «Yaparsaniz 0la, nasil deyecim, — caninizi kurtarar-
siniz, ciinkl ban korkérim Allahtan. ' Eer siz hakina dooru
insannarsaniz, ko aranizdan biri kalsin kapanda, obiirleri da
aaclik ¢cekan evdekileriniza booday gotiirstin. 20 Sora kiiclik
kardasinizi bana getirin. Eer sOledikleriniz ash ¢ikarsa, oza-
man Olimdan kurtulursunuz».

Kardasglar 6la da yaptilar.

21 «Kardagimiza yaptiklarimiz icin bu biza bir cezadir! —
deyardilar onnar biri-birina. — Biz gordiik onun can zeetleri-
ni, ama acimadik onu, makarki o yalvarardi biza. Bu betera

* 429 Gézeii — TuS. «WIA3yTYUK», «Pa3BEIIMK».
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basimiza bela geldi!» 22 Ruvim onnara dedi: «Demediydim mi
siza: ,,Zarar yapmayin ¢ocaa“? Ama siz seslimediniz. Sindi
biz cuvap ederiz onun kani icin». 23 Bilmardilar kardaslar, ani
fosif annéér onnarin lafini, ¢iinkii losif lafedirdi onnarlan
cevirici asir1. 24 losif cekildi bir tarafa da giristi aalamaa. So-
ra, doniip, geni lafetti onnarlan. Aralarindan Simeonu alip,
kardaslarinin gozi oniinda baalattirdi onu. 25 Sora buyurdu
izmetcilerina, doldursunnar onnarin torbalarina booday, her-
birinin gimiisiinii koysunnar geeri onun cuvalina hem yol icin
versinnar iyecek. Bola da yapildi. 26 Kardaslar, tikledip booday1
eseklerind, ciktilar yola.

27 Acan konaklandilar gecelemaa deyni, onnarin birisi,
¢Ozlp torbasini, aniki alaflamaa eseeni, gordii kendi glimtisti-
nii — para torbanin aazindaydi. 28 «GUmiisimii geeri vermis-
lar! — dedi o kardaslarina. — Ta torbamdal!» Onnarin lrekleri
koptu. Titireyerdak, onnar basladilar sormaa biri-birina: «Ne
getirdi bizim bagimiza Allah?»

2 Donlip Hanaan topraana, bobalarin yanina, kardaslar
annattilar ona, ne geldi baslarina: 3% «Egipetin Ondercisi la-
fetti bizimnén sert, nica gozgiilarlan. 3' Ama biz dedik ona:
,Biz dooru insannariz, diiliz gézgi. 32 Hepsimiz bir boba-
nin usaklartyiz. Oniki kardasiz; biri kaybeldi, en kiigiiti da
Hanaan topraanda bobamizin yaninda®. 33 Ama o topraan
ondercisi biza dedi: ,,Dooru olduunuzu ban bold annaya-
bilirim: birinizi burada yanimda brakin, kalaniniz da alin
booday1 da gotiiriin aaclik ¢ekdn evdekileriniza. 34 Ktk
kardasinizi da bana getirin. Ozaman ban inanacam, ani siz
diilsiniz gozg¢ii, ama dooru insannarsiniz. Kardasinizi geeri
verecim hem izin verecim alig-veris yapasiniz biitiin bizim
topraamizda‘“».

35 Bosaldip torbalarini, herkezi buldu torbasinda kesesi-
ni gimiuglan. Gorip keseleri, hem kendileri, hem bobalari
korktular. 3¢«Siz beni usaksiz brakérsiniz, — dedi onnara bo-
balar1 lakov. — losif yok, Simeon yok. Veniamini alérsiniz.
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Hepsi belalar — benim basimal!» 37 Ruvim cuvapladi bobasi-
na: «Benim iki oolumu oldiir, eer getirmarsam geeri Venia-
mini. Ver onu bana, bian getirecan onu sana geeri». — ¥ Ama
fakov dedi: «Oolumu sizinnin yollamayacam, ciinkii onun
kardas1 oldii, o yalniz kaldi. Eer yolda onun basina bir bela
geldrsd, bu kahirlan siz benim biyaz basimi obiir diinneya
gotiireceniz».

losifin kardaslar: genii giderliir Egipetii

4 3 I Ama kitlik hep kaavilesirdi. 2 A¢an Egipettin geti-

rilin booday bitti, bobasi dedi onnara: «Gidin genai,
getirin bizi baari biraz imék». 3 luda ona béli soledi: «O adam
biza sik1 stmarladi: ,,Eer kardasiniz sizinnan gelméazsa, benim
liziml gormeyeceniz®. 4 Kardasimizi bizimnén yollarsan, oza-
man, gidip, sana imak alariz. 5 Ama yollamarsan, yok neya
gidelim, ne¢inki o adam dedi: ,,Kardasinizi getirmazseniz,
benim iiziimii gormeyeceniz“». — ¢ «Necin bana kottilik yap-
tiniz, — dedi Izrail, — necin solediniz, ani taa bir kardasiniz
var?» 7Onnar cuvapladilar: «O adam sordu kendimiz hem
evdekilerimiz i¢in: ,,Bobaniz taa yaséér mi1? Baska kardasiniz
var m1?“ O sordu, biz soledik. Kim bildrdi, ani o buyuracek
getirelim kardasimizi?»

8Sora fuda dedi bobasina izraili: «Kolver cocuu benimnin,
da biz gidelim. Ozaman 6lmariz, saa kalir1iz — sian da, biz da,
bizim usaklarimiz da. ? Bin ona cuvapci olacam, bendian cuvap
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isteyecan: eer onu getirip senin Oniina ¢ikarmazsam, omiir bo-
yunca senin oniinda kabaatli olurum. 1 Biz oyalanmasaydik,
sindiya kadar iki kera gidip-geleceydik!»

11 Ozaman bobalar1 izrail dedi onnara: «Béldysi, bu-
takim yapin: doldurun torbalariniza topraamizin en ii
meyvalarindan da gotiiriin ona baasis — balzam, bal, tiirli
hos kokular, fistik, badem. 2 Yaniniza alin iki kat zeeda
glimlis — o paralari, ani koymustular torbalariniza, gee-
ri goturun; bekim, yannighik olmustur. ¥ Alin Veniamini
da gena gidin o adamin yanina. " Biiiik Kuvetli Allah ko
versin o adama aciyannik, aniki o geeri versin sizd hem
Simeonu, hem Veniamini! Bana sa, eer yaziliysa usaksiz
kalayim, ko kalayim».

15 Alip yannarina baasislari, iki kat zeeda giimiis hem
Veniamini, kardaslar gittildr Egipetd da ciktilar fosifin 6nii-
ni. 6 Acan losif gordii onnarin yaninda Veniamini, o soledi
izmetcisind, angisi bakardi onun evini: «Gotiir bu adamnart
benim evima. Kes bir hayvan da yap imda — biilin onnar liilen
ekmeeni iyeceklar benimnan barabar».

17 By izmetcisi yapt1 hepsini, nicd séledi losif, gotiir-
di onnar1 evi. 8 Ama kardaslar korktular da dedilér: «Bi-
zi goturerlar, olmali, o gimislar i¢in, ani torbalarimiza
koyulduydu! Sindi abanaceklar ustlimiiza, yapaceklar bizi
cirak, eseklerimizi di alaceklar!» ' Evin kapusunda on-
nar danistilar ev izmetgisina: 20 «Seslesana bizi, corbaci.
Biz bir kera geldiydik buray1 booday almaa. 2! Ama acan
konaklandik gecelemdd deyni, geeri donarkin, biz actik
torbalarimizi da gordiik, ani torbalarimizin aazina koy-
musglar paramiz1 — taman okadar, nekadar 6dediydik. O
glimusleri siza geeri getirdik. 22 Bundan kaara, iyecek al-
maa deyni baska para yanimiza aldik. Kim ozaman koy-
musg torbalarimiza gumiis, biz bilmeeriz». — 23 «Kasa-
vetlinmeyin, — dedi onnara ev izmetcisi. — Korkmayin.
Olmali, sizin Allahiniz — bobanizin Allah1 — koydu bu

196



Yaradilis 43

paralari torbalariniza. Béan sizin giimuslerinizi ozaman al-
dim». Bundan sora getirdi onnara Simeonu. 24 Sora caardi
hepsini losifin evini, getirdi ayaklarini yikamaa deyni su,
eseklerina verdi alaf.

25 Kardaslar hazirladilar baasislarini, losifi iiiilen-
da karsilamaa deyni, ¢linkli onnara artik solendiydi, ani
orada iiiilen ekmeeni iyecekldr. 26 Acan geldi losif, onnar
verdilar ona baasislar1 da, diz ¢okiip onun oniinda, iilt-
tilir baslarin1 erd kadar. 27 losif selim verdi onnara da
sordu: «Siz annattiydiniz ihtar bobaniz i¢in. Ne yapér o?
Yagéér mi taa?» — 28 «Bizim bobamiz, senin ¢iraan, ya-
séér, saa-selam», — cuvapladilar kardaslar da, diz cokiip,
basg iilttilar.

29 Kaldirip basini hem goriup kendi kardasini Venia-
mini, Rahilin oolunu, losif sordu: «Bu mu o sizin kiigiik
kardasiniz, angisi icin bana annadardiniz?» Sora ekle-
di: «Allah sana hayir versin, oolum!» 3 Acan losif gor-
du kardasini, onun uirdd basladi sizlamaa, onun aalaya-
caa cikti, da o, hizli girip baska bir odaya, aalad1 orada.
31 Sora, lzunl yikayip, o disari ¢ikti da, toplayip kendi-
ni, buyur etti getirsinnir imeeyi. 3 [osifd ayiri, musaa-
firlerd ayiri, onnarlan barabar iyan egipetlilera da ayir1
imak verildi, ¢iinkli egipetlilerd c¢ifitlarlan barabar imaa
sayilardi iirenmik. 33 Kardaslar oturttular losifin 6niin-
da sirasinca — bullytindan kugiitind dooru. Onustan on-
nar sasarak bakardilar biri-biriné. 3 losifin masasindan
onnara imdk daadildi — Veniaminin pay1 oObiirlerindan
bes kat zeeddydi. Onnar iyip-ictilidr, konustular Iosiflin
barabar.
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losif deneer kardaslarint

4 4 1osif dedi ev izmetgisind: «Doldur bu adamnarin

torbalarina iméak, nekadar tasiyabileceklar. Herbiri-
nin glimiisiinii torbasinin aazina koy. 2 En kiiciitin torbasina
giimiisldn bild koy benim giimiis ¢colmeemi dd». Izmetcisi
yapt1 6l4, nicd soledi losif. 3 Sabaalen erken musaafirle-
ri eseklerinndn gecirdilar eva. 4 Kardaslar ciktilar kasaba-
dan, ama taa uzaklasmadilar, acan losif dedi izmetgisini:
«Cabuk etis onnar1! Etisip, sold onnara: ,,Siz necin iilik
icin kotiliik yaptiniz? 3 Negin caldiniz ¢orbacimin giimiis
¢olmeeni, angisindan o icer hem onunnan fal ceker. Siz
kotiilik yaptiniz!“»

¢ Ev izmetgisi etisti onnar1 da soledi bu laflar1. 7 Kar-
daslar dedilar: «Corbacimiz, necin bola lafedersin? Biz,
senin ciraklarin, bu isi yapamariz! 8 O gtimisi bila, ani
bulduk torbalarimizin aazinda, biz geeri getirdik Hanaan
topraandan! Var mi nasil senin corbacinin evindan ¢alalim
glimiis ya da altin? ? Eer birimizda kaybelan is bulunursa,
ko o oldiirtlsiin, biz dd hepsimiz ¢corbacimiza c¢irak ola-
lim». — 1 «islds, ko olsun 6l4, nicd deersiniz, — dedi iz-
met¢i, — ama kimda bulunursa, cirak olacek, kalaniniz da
kabaatsiz sayilacek».

I Kardaslar osaat indirdilar torbalarini da cozdiilar onna-
r1. 2 Ev izmetcisi aaradi sirasinca — butlyiindan taa kugiina
kadar. Colmek bulundu Veniaminin torbasinda. 13 Kardaslar
kahirdan yirttilar sirtinda rubalarini. Sora tiklettilar torbala-
rin1 eseklerind da dondular geeri kasabaya.

4 Acan fuda hem kardaslar1 geldilir fosifin evini, o
taa oradaydi. Onnar, diz ¢okip, bas iilttilar onun Ontinda
erd kadar. 15 «Nasil yapabildiniz bu isi? — dedi onnara Io-
sif. — Bilmeersiniz mi, ani benim gibi insannar becererlar
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fal cekmaa?» — 19«Ne deyelim, ne soleyelim, ¢corbacim? —
cuvapladi Tuda. — Dooruluumuzu nasil gdsterelim? Allah
uza c¢ikardr bizim gunahimizi. Artik hepsimiz ¢orbacimi-
zin ciraklariyiz — hem biz, hem o, angisinda bulundu ¢ol-
mek». — 7 «Yok, — dedi losif, — bold yapmayacam! Kimda
bulundu ¢olmek, ancak o olacek benim ciraam. Siz da
saa-selam doniin bobanizin yanina».

180zaman luda, yaklasip fosifd, dedi: «Yalvarérim, cor-
bacim, izin versini sdleyim sana bir laf. Ufkelinmai ¢iraana,
clinkii sdn faraon gibiysin!

19 Corbacim, san sorduydun biza, senin ciraklarina, var
mi1 bobamiz hem baska kardaslarimiz. 2° Biz da sana de-
diydik, ani bobamiz saa, ama artik ihtdr, hem ani var bir
kiig¢iik kardasimiz, angisi duudu bobamizin ihtarlinda. O
usaan battisu 0ldii, kendisi anasinin tek bir oolu kaldi. Bo-
bamiz onu pek sever. 2! San da dediydin biza, senin ¢irakla-
rina, getirelim sana kuguk kardasimizi, ani kendi gdziinnin
onu gorasin. 22Biz da dediydik, ani o yok nasil ayirilsin bo-
basindan — eer ayirilirsa, bobasi Oliir. 22 Ama san dediydin
bizd, senin ¢iraklarina, ani kardasimizi getirmazséak, senin
lzind gormeyecez.

24 Dondliynan senin ¢iraana, bobamiza, biz annattik
ona senin sOlediklerini. 2> Acan sa bobamiz gena simarladi
getirelim biraz booday, 2¢biz dedik: ,,Kiiclik kardasimiz
bizimnan gelirsd, ancak ozaman gidariz. Kiiciik karda-
simiz yanimizda olmazsa, nasil bakariz o adamin goz-
lerind!®“ 27 Bizim bobamiz, senin ciraan, dedi bizd bola:
»Siz bilersiniz: karim bana duudurdu iki cocuk. 28 Birisi
kaybeldi. Bezbelli, onu paraladilar canavarlar. Ozamandan
beeri ban onu gormedim. 2 Sindi siz ikincisini da alérsi-
niz. Ama yolda onun basina bir bela gelarsa? Bu kahir-
lan siz benim biyaz basimi1 obiir diinneya goturirsiniz®.
30 Sindi var m1 nasil ban doneyim bobama, senin ¢iraa-
na, eer bizimnan olmarsa onun sevgili cocuu? Ciinkii bu
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cocuk tutér onu diinneda. 3' Bobamiz gorarsa, ani o yok,
olur. Da bizim beterimiza onun biyaz bagi kahirdan obtr
diinneya gidar! 32 Ban, senin ¢iraan, cuvapc¢t oldum bo-
bama, ani kardasim donecek: eer onu getirmédzsam geeri,
Omiurim bitincad kabaatli olurum bobamin Oniindi. 33 Bu
lizera ko ban onun erina senin ¢iraan olayim! O da kar-
daslarinnan donsiin eva. 3¢ Onsuz ban nasil doneyim bo-
bamin yanina? Bian dayanamam gormaa, nasil bobamin
basina gelecek bela».

losif acilér kardaslarina

4 5 Uosif artik tutamardi kendisini izmetgilerinin éniin-

di. «Hepsiniz ¢ikin buradan!» — baard: losif. Da agan
onun yaninda kimsey yoktu, o acildi kardaslarina. 20 aalard1
0la uisek sesldn, ani egipetlilar isittilir onun aalamasini, da
bu haber etisti faraonun evini. 3«Bin losifim, — dedi o kar-
daslarina. — Bobam taa saa mi?» Kardaslar1 kala-kaldilar,
bisey soleyamedilar.

4 Yaklasin bana», — dedi losif. Onnar yaklastiynan, losif
ilerletti lafin1: «Bin losifim — sizin kardasiniz, ani siz satti-
niz Egipetd. 5 Ama kahirlanmayin hem pigman olmayin, ani
bunu yaptiniz. Ciinkii Allah beni buray1 sizdan ileri yolladi,
aniki bian kurtarayim sizin cannarinizi. ¢ Artik iki yil oldu,
nica surter kithik, oniimiizdeki taa bes yil ne tarla ekilecek,
ne harman diiiilecek. 7 Allah yollad1 beni sizdan ileri, aniki
er uziinda soyunuzu brakmaa hem biitik kurtuluglan caninizi
korumaa deyni. 8 Diil siz, ama Allah yollad1 beni buray1 da
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yapt1 6la, ani ban olayim faraona nasaat¢i hem onun evina
bakici, hem biitiin Egipet topraana onderci.

9Tez gidin bobamin yanina da sOldyin ona: ,,Bola deer
senin oolun losif: Allah koydu beni biitiin Egipet topraana
onderci. Oyalanma, gel benim yanima. 1°San erlesecan Gosen
bolgesindd da bana yakin olursun: hem sian, hem usaklarin,
hem unukalarin, hem surilerin, hem biitiin varlin. * Orada
ban seni bakarim, aniki ne sin, ne senin evlat boylarin, ne
senin hayvannarin yoksulluk cekmesin — clinkii kitlik taa bes
yil stirtecek®.

12§indi siz kendi gozlerinizlan gorersiniz, hem siz, hem
benim kardagim Veniamin, ani halizdan sizinnan ban lafede-
rim! B Annadin bobama, ani ban Egipettda anilmis adamim.
Annadin hepsini, ne gordiiniiz burada, hem bobami taa tez
burayi getirin!»

14 Josif sarmast1 Veniamin kardasina da giristi aalamaa —
Veniamin di aalayarak ona sarmasti. 'S losif aalayarak optii
hepsi kardaslarini. Sora kardaslar giristilar onunnan lafetmaa.

16 Acan faraonun evini etisti haber, ani geldilir Iosi-
fin kardaslari, faraon hem onun adamnari sevindilar buna.
17 Faraon losifd bold dedi: «S6ld kardaslarina, iikledip esek-
lerini, gitsinnar Hanaan topraana #da getirsinnir buray1
bobanizi hem evdekilerinizi. Ban verecam siza Egipetin en
ii topraklarini. Bu topraan kaymaani iyeceniz! 1 Sola alsin-
nar Egipettan arabalar1 — usaklarint hem karilarini getir-
maa deyni. Hem bobaniz1 getirin. 20 Orada kalan varliiniza
caniniz acimasin, necinki en ii islar, ne varsa Egipet top-
raanda, sizin olacek!»

2 jzrailin oollar1 bold dé yaptilar. Nasil buyurduydu fa-
raon, losif verdi onnara araba hem yola imeelik, 22 hem di
hepsina birar kat eni ruba. Veniamina o verdi tigliz giimiig
hem bes kat eni ruba. 23 Bobasina yollad1 on esek tikli Egi-
pet topraanin en ii islerinndn, on disi esek ta yolculuk icin
uklu booday, ekmek hem baska iyecek. 24 Kardaslarini yola
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gecirirkin, losif dedi onnara: «Yolda ¢ekismeyin». 25 Onnar
ciktilar yola Egipettan da dondiilar Hanaan topraana boba-
sinin yanina.

2 «Josif saa-selim! — dedilir onnar lakova, — o sindi
biitiin Egipet {istiind énderci olmus!»> lakovun iirdd suu-
du, ama o inanmad1 onnari. 2 Oollar1 annattilar bobasina
fosifin solediklerini, o kendi gozlerinnin gdrdii arabalari,
ani yollad: losif, da Iakovun iirdi erini geldi. 28 «Etir! —
dedi 0. — Benim oolum losif saa! Olmediin, gidecim da
gOrecaim onu!»

Iakov gider Egipetii

4 6 zrail topladi biitiin varlini da yola ¢ikti. Etisip Beer-

Sevaya, o ¢cok kurban kesti Isaak bobasinin Allahina.
20 geci Allah caardi onu bir goriintiidi: «iakov, lakov!» — «Bén
buradayim», — cuvap etti lakov. 3Allah dedi: «Bin Alldhim,
senin bobanin Allahiyim. Korkma, git Egipeta, clinkii ban
orada sendin yapacam bir biiiik halk. 4 Bian gidecim seninnin
Egipetd hem Kendim senin evlatlarini oradan geeri ¢cikaracam.
Acan gelecek vakit 6lisin, losif kendi elinniin senin gozlerini
kapayacek».

5Da lakov c¢ikti Beer-Sevadan. Arabalarda, ani onnara
verdiydi faraon, izrailin oollar: gotiirdrdildr Iakovu, usakla-
r1 hem karilari. $ Oniisora onnar haydardilar siiriilerini hem
Hanaan topraanda biitiin kazandiklarini. Bélecd, lakov kendi
evlatlarinnan gecti Egipeta: 7oollarini, kizlarini, unukalari-
n1 — biitlin soy-senselesini o gecirdi Egipeta.
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8 Egipetd gidin izraillilerin adlar1 bunnardir: fakov hem
onun oollar1. fakovun ilk oolu — Ruvim.

9 Ruvimin oollari: Hanoh, Pallu, Hetron hem Karmi.

10 Simeonun oollart: Emuel, Yamin, Ohad, Yahin, Tohar
hem Saul, bir hanaaney karinin oolu.

I Levinin oollar1; Gerson, Kehat hem Merari.

12 judanin oollart: Er, Onan, Sela, Paret hem Zerah.
Er hem Onan oldilar Hanaanda. Paretin oollari: Hetron
hem Hamul.

13[saharin oollar:: Tola, Puva, iov hem Simron.

14 Zavulonun oollar1: Sered, Elon, hem Yahleel.

15 Bunnar [akovun oollari, angilarini duudurdu ona Liya
Padan-Aramda, nici di onun kiz1 Dina. Iakovun bu usaklar1
hem unukalar1 toplama otuz li¢ kisiydi.

16 Gadin oollari: Tifion, Hagi, Suni, Etbon, Eri, Arodi,
Areli.

17 Aserin oollar: Imna, igva, Igvi hem Beriya. Onnarin
kizkardaslar1 Serah. Beriyanin oollari: Hever hem Malkiel.
18 Bunnar [akovun evlatlar1 Zelfadan, angisin1 Lavan verdiydi
izmet etsin Liya kizina. Toplama onalt1 kisiydi.

19 Jakovun hem Rahilin oollar1: fosif hem Veniamin. 20 Egi-
pettd losifin oldu iki oolu: Manasiya hem Efrem. Onnari
duudurdu ona Asnat, Geliopoldaki din izmetgisinin Poti-
Peranin kizi.

Veniaminin oollar1: Bela, Beher, Asbel, Gera, Naaman,
Ehi, Ros, Mupim, Hupim hem Ard. 22 Bunnar lakovun evlat-
lar1 Rahildén. Toplama ondort kisi.

B Danin oolu: Husim.

24 Naftalinin oollar1: Yahteel, Guni, Eter hem Silem. 25 Bun-
nar lakovun evlatlar1 Valadan, angisini Lavan verdi izmet etsin
Rahila. Toplama edi kisi.
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% Gelinnerindin kaard, lakovlan barabar Egipeti gitti top-
lama altmus alt1 kisi. Onnar hepsi ¢ekilirdi lakovun soyundan.
27 Josifin Egipettd da duudu iki oolu. Bolecd, Egipetd gdcin
fakovun soyu toplama etmis Kisiydi.

Iakov Egipettii

28 [akov Oniisora yollad1 fudayi, aniki o gostersin Go-
sen yolunu. Acan onnar geldilir Gosend, 2 fosif hazirlad:
faytonunu da gitti Gosena bobasini karsilamaa. Gortip bo-
basini, o sarmasti ona da uzun-uzun aaladi. 3 Izrail dedi
fosifi: «Kendi gdzlerimnin gérdiim, ani sin saaysin, sindi
var nasil dleyim». 3! fosif soledi kardaslarina hem boba-
sinin evdekilerind: «Giderim faraona haber vereyim, ani
Hanaandan benim yanima geldi kardaslarim hem biitiin
soyum. 32 Ani onnar ¢coban, koyun giiderlar, ani hayvan
surtilerinndan hem biitiin varliinnan-neyinnan geldilar.
33 Faraon, sizi caarip, sorarsa, ne is yapérsiniz, 34solayin
bola: ,,Dedelerimiz gibi biz da kiictikliktan hayvancilik
ederiz“. Ozaman sizi Gosen tarafinda brakaceklar, ¢ilinkii
egipetlilar cobannardan iirenerlar».

47 1Gidip faraona, losif dedi: «<Hanaan topraandan geldi-
lar bobamnan kardaslarim — koyun-kegi stirilerinnén,
strlarinnan hem biitlin varliklarinnan. Sindi onnar Gosen
bolgesindi». 2 losif kardaslarindan besini gotiirdii da tanitti
onnar1 faraona. 3 Faraon sordu, ne is onnar yapérlar. «Biz, se-
nin ¢iraklarin, dedelerimiz gibi koyun giideriz», — cuvapladilar
onnar. — 4«Bu tarafa geldik yasamaa, ¢iinkii Hanaan topraanda
biiiik kitlik var. Yok neredi hayvannarimizi otladalim. izin
versana Gosen bolgesinda erleselim».

5 Faraon dedi losifd: «Sana geldildr boban hem kardasla-
rin — Serlestir onnari topraamizin en ii erlerinda: biitiin Egipet
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topraa senin ontinda. Ko yasasinnar Gosen bolgesindd. Hem
da, sana gord, aralarinda becerikli adam varsa, koy onnari
baksinnar benim siirtilerimi».

7Sora [osif getirdi faraonun yanina bobasin1. iakov iisdzle-
di faraonu. 8«San kac yasindaysin?» — sordu faraon. — ?«Ban
bu diinnedi yolculuk ettim iiz otuz yil, — cuvapladi lakov. —
Ama bu yillar ¢abuk hem zor gectilar. Dedelerimin yasamasi
kadar uzun siirtmedildr». 1 Da gend iisdzleyip faraonu, iakov
cikt1 faraondan.

osif, faraonun izinind gori, erlestirdi bobasini hem kar-
daslarini Egipetin en ii erinda, Ramses topraanda. 1 Bobasina,
kardaslarina hem bobasinin hepsini evdekilerina etistirardi
iyecek usaklarin sayisina gora.

Tosif kurér Egipettii eni siralart

13 Aaclik gittikca taa sarplasardi. Egipettd hem Hanaanda
artik iyecek kalmadi. “ Satarak booday, losif topladi Egipet
hem Hanaan topraklarindan biitiin paralar1 da gotlirdii onnari
faraonun evina.

15 Acan sa Egipettd hem Hanaanda giimiis kalmadi, egi-
petlilar geldilar da dedildr: «Versana biza imék! Senin oniinda
olelim mi? Gluimustimiiz bitti». — 16 «Bittiysd paraniz, hayvan-
narinizi getirin, da hayvannarin erini bén sizi verecim boo-
day», — dedi losif. 7 Onnar getirdildr losifi beygir, koyun-kegi,
sur hem esek. Hayvannarin erini losif onnara booday verdi.
Bir y1l boyunca o etistirdi onnara imak hayvannarin erina.

180 y1l gectiynin, ertesi yilin onnar geni geldilir fo-
sifa da dedilar: «Yok nasil sendan, ¢orbacimiz, saklaya-
Iim, ani gimusumuz bitti, hayvan strilerimizi da sana
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verdik. Canimizdan hem topraamizdan kaara, biseyimiz
kalmadi. 1 Senin 6niinda mi kaybelelim — hem biz, hem
bizim topraamiz? Al bizim canimizi hem topraamizi da
ver bizd iyecek — da biz topraamizlan bild faraonun ¢i-
raklar1 olalim. Ama bizd toom ver, aniki biz saa kalalim,
topraamiz da ¢ola donmesin».

20 Bglelikldn, losif satin aldi faraona deyni Egipetteki
biitiin topraklar1. Egipetlilar hepsi sattilar ona tarlalarini,
cunkil kitlik pek sarpti. Biitliin topraklar faraonun oldu.
2t josif biitiin Egipet tarafinda halki yapt1 faraona ¢irak.*
22 Sade din izmetgilerinin topraani satin almadi, ctinki
onnara imak etistirardi faraon, onun verdiinnan yasardi-
lar. Bu tizera topraklarini satmadilar.

23 josif dedi egipetlilerd: «Sizi di, topraanizi da sa-
tin aldim faraona deyni. Sindi alin toom da ékin top-
raa. 2 Bundan beeri bereketin besinci payini vereceniz
faraona, besta dordiinii di brakaceniz toomnuk hem
imeelik — kendiniza, evdekilerinizd hem usaklariniza».
25 Egipetlilar bola cuvapladilar: «Sdn kurtardin bizim
canimizi! San hosluklan baktin biza, corbacimiz. Fa-
raonun ¢iraklarr oluruz». 2¢ Bereketin besinci payini fa-
raona verilmesini losif yapti zakon. Bu zakon Egipetti
builinnan-bulin gecer. Sade din izmetcilerinin topraa fa-
raona verilmedi.

lakovun son sozii

27 jzraillilir erlesti Egipetin Gosen bolgesindid. Orada
onnar varlik edendilar hem, ¢ok usak duudurup, zeede-
lendilar.

* 47:21 Bagka bir evelki teksttd yazili: «Biitiin Egipet tarafinda losif
erlestirdi halki kasabalara».
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28 Jakov yasadi Egipettd onedi yil. Onun émiirii toplama
siirttii iiz kirk edi yil. 2 Oliimii yaklastiynan, o caard: losi-
fi da dedi: «Eer hosgluklan bakarsan bana, yalvarérim, elini
budumun altina koyup, emin et, ani unutmayacan benim
simarlamami: gomma beni Egipetta! 3° Acan bén birlese-
cidm dedelerimnan, gotiir benim oliimii Egipettidn da onna-
rin yaninda gdém». — «Solediin gibi yapacam», — dedi losif.
3t <Emin et», — dedi lakov. losif emin etti. Ddseendd yatan
Izrail bagini iiltti Allaha.

Takov iisozleer Efremi hem Manasiyay:

48 1 Birkag vakittan sora, Uiirenip, ani bobasi hasta-
lanmus, losif getirdi onun yanina oollarini Mana-
siyvayt hem Efremi. 2«Geldi senin oolun losif», — haber
verdildr lakova. Izrail, toparlayip kendini, yataanda oturdu
3da dedi losifd: «Hanaan topraanda, Luzda, bana goriin-
di Buitik Kuvetli Allah. O iisozledi beni 4da dedi: ,,Ban
yapacam 0la, ani senin soyun duudursun hem zeedelen-
sin, sendan bir alay halk cekilecek, bu topraa da heptena
verecdm senin evlat boylarina®. 5 Sindi ban aaretlik alérim
ikisini da senin oollarini, ani duudular Egipettd, acan ban
taa gelmediydim. Sindi Efrem hem Manasiya sayilaceklar
benim, nasil Ruvim hem Simeon. ¢ Onnardan sora duuan
oollarin olsunnar senin — ama onnara gececek Efremin
hem Manasiyanin paylarindan topraan bir parcasi. 7 Acan
bian donirdim Padan-Aramdan, Hanaan topraanda, Efra-
taya az kaldrydi, 6ldii benim Rahilim. Orada da bdn onu
gomdim — Efrata yolunun boyunda». (Efrata — sindi Vif-
leem.)

8 Sora, bakip losifin oollarina, Izrail sordu: «Bunnar
kim?» — ?«Bunnar benim oollarim, — cuvaplad: losif. —
Onnari Allah bana Egipetta verdi». — «Getirsina onnari
yanima, — dedi Izrail, — iis6zleyim onnari». 1 [htirliktan
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[zrailin gozleri yufkalamistt — o may bisey gorimirdi. o-
sif getirdi onun yanina oollarini. Bobasi onnar1 6ptii da
sarmasti onnara. ' Sora dedi losifd: «Seni di yoktu umu-
dum goreyim, ama tid, Allah bana senin evlatlarini bila
gosterdi». 12 fosif ald1 usaklarini bobasinin kucaandan da,
diz coklip, erd kadar basini iiltti.

13Sora losif getirdi oollarini da koydu Efremi kendi-
sinddn saa tarafa (Izraildin sol tarafa), Manasiyay1 da sol
tarafa (Izraildin saa tarafa). ¥ Ama Izrail, caprazlayip el-
lerini, saa elini koydu kiiciik olanin Efremin basina, sol
elini s4 — ilk duumus Manasiyanin basina. !> Sora o iisoz-
ledi losifi boli laflarlan:

«Allah — Ona izmet ettilar benim biitik bobam
Avraam hem bobam [saak! —

Allah, benim 6miir boyunca hem biiiina kadar
glidiicim!

16 Beni kotiiliiktan kurtaran Angil hayirlasin
bu cocuklart!

Ko yasasin bu cocuklarlan benim adim hem
bobalarimin — Avraamin hem [saakin —
adlar1.

Ko zeedelensin er lizindid onnarin evlatlari».

17 Acan losif gordii, ani bobasi saa elini koydu Efremin
basina, o beenmedi bunu da, alip bobasinin elini, istedi
koymaa onu Manasiyanin basina. 8 «Bobam, diil 6la, —
dedi losif. — Ilkin bu oolum duudu, elini onun basina
koy». 1 Ama bobasi istimedi. «Bilerim, — cuvaplad1 izra-
il, — bilerim, oolum. Ondan da cekilecek builik bir halk.
Ama kiiciik kardasi taa tustiin olacek, onun soyundan ce-
kilecek bir alay millet».

200 giinii izrail onnari butakim iisdzledi:
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«Sizin adlariniz izraillilera olacek bir
hayirlamak.

Biri-birini iisozleyeridk, onnar deyeceklar:

,Allah seni Efrem hem Manasiya gibi yapsin!“»

Boleci lakov Efremi koydu Manasiyadan iistiin.

2 Sora izrail dedi losifd: «Bén 6liim atinddyim. Ama
Allah sizinnan olacek, O sizi gotiirecek geeri dedelerini-
zin topraana. 22 Sana ban kardaslarindan zeeda bir pay
vererim — Sehemi. Onu almaa deyni, bin amoreylarlan
cenk ettim».

Takov iisozleer oollarin

49 1jakov, ¢aarip oollarini, dedi:
«Toplanin yanima,

ban annadacam sizi,

nelér bekleer sizi gelecek vakitta.
2{akovun oollari, toplanin da sesliyin,

sesldyin izraili, bobanizi!

3 Ruvim, sidn benim ilk oolumsun,
benim kuvedimsin,
kudretimin ilk meyvasiysin,
saygl hem kuvet uurunda en titiseksin!
4 Su gibi oynaksin, artik iistiin olmayacan,
¢linkii bobanin doseena yatip,
mindarladin onu!*

* 49:4 Bak 35:22.
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5 Simeon hem Levi — kardaslar.
Onnarin kiliclart* —
avannik hem zorbalik sacér!
6 Onnarin neetlerind ortak olmam,
toplantilarina katilmam.
Ufkelenip — adam oldiirdiilar,
cannarl istedikca —
bualar1 sakatladilar.**

7 Betval1 olsun tfkeleri, ¢iinkii actmasizdir,
hem azginnidir, ¢linkii avandir!
Bolecim onnari evlatlarimin arasinda,
daadacam onnari izraillilerin arasinda!

8 juda, senseldn seni metedecek!

Elin olacek dusmannarinin ensesinda,
kardaglarin iilecek senin ontinda.

9 fuda, bir aslan yavrusu gibi,
san tutulmus hayvan tstiina atléérsin,

oolum benim!
Aslan gibi erd sin comelmisin —
kim kiyisar onu uyandirsin?

10 judanin elindin padisahlik bastonu diismiz,
o0 hem onun evlatlar1 6nderci olacek.
Yabanci halklar ona baasis getirecek,***
halklar onun soziinii sesleyecek.

11 Egeeni bir lizim cibiina baalayacek,
koduklarini en ii tiziim ¢ibiina baalayacek.

* 4935 Kiliclar — rus. «Me4n».

*k 49:6 Bak 34:25-26.

wkx 49:10 Bagka tiirlii var nasil gevirilsin: «Zaabitlik hep onun soyunda
kalacek» ya da: «Silo gelecek».
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Rubalarint yikayacek sarapta,
gélmeeni — tiziimiin kaninda.*
12 Gozleri — saraptan koyu,
disleri siittan biyaz olacek.

13 Zavulon denizin boyunda yasayacek,
onun topraana gemilar yanasacek.
Sinir1 Sidon kasabasina kadar uzanacek.

14 [sahar — semerlir arasinda** yatan kaavi esek;
15g0riip, ani dinnenmak icin burasi raat bir er,
ani bu toprak kdamil,
o koydu sirtini iik altina,
zorbalikta kaldi.

16 Dan, Izrailin bir soyu olarak,
kullanacek kendi halkini.
17 Dan yol boyunda bir yilan,
zihirli bir y1lan olacek.
Beygirin topuunu dalayacek —
atlr arkasi Ustli diisecek.

18 Saabi, Sdn Kurtariciysin! Sendd umudum!

19 Gadin listiina soyguncular abanarsa,
kendileri ondan kacarak kurtular.

20 Aserin bereketli imekleri olacek,
padisah delikateslerini o etistirecek.

* 49:11 By sdzleri var nasil agiklamaa butakim: «iuda evlatlarinin
topraa pek bereketli olacek».

** 49:14 Bagka tiirlii var nasil cevirilsin: «Akintilar arasinda», «Tir-
lalar arasinda».
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21 Naftali bir serbest karaca gibi,
duudurér sevimni olaklar1.*

2 josif meyvali bir ¢otuk gibi,
¢osma boyunda meyvali bir ¢otuk gibi.
Onun filizleri duvara sarilmuis.
23 Okgular** Gitistilar ona,
dusmanca tistiina ok yaadirdilar.
24 Ama onun yayr*** cetindi,
kollar1 da kaaviydi,
ciinkii onnara kuvet verirdi Iakovun Allah1 —
Giidiicii, izrailin Cetin tast!
25 senin bobanin Allahidir,
O yardim edecek sana,
O — Biiik Kuvetli Allah, O hayirlayacek seni.
Yukardaki titisek goklerin,
asaadaki dipsiz sularin,
analarin bereketinnin seni hayirlayacek.
26 Bobanin verdii hayir1 evelki bayirlarin
bereketlerindan™*** biitiktiir,
diveg tepelerin bolluundan biitiktiir;
ko onnar hepsi olsun losifin —
kardaslar arasinda sanni beyin.

27Veniamin bir aa¢ canavar gibi:
sabaalen kendi kurbanini kemirer,
avsamnen paraléér tutulmug hayvani».

* 49:21 Bagka tlrll var nasil gevirilsin: «Naftali — biitik dalli bir fi-
dan», «Naftali — yalpak lafedidn serbest karaca».

*% 4923 Okeu — rus. «CTPEIOK».

k¥ 49:24 Yy — rus. «JIyK IJIs CTPETbObI».

wkak 49:26 Bagka bir teksttd yazili: «Bobanin sana verdii iis6zlemak
taa buitik, nekadar benim dedelerimin iisozlemesi».
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28jzrailin oniki soyu bunnardir. T4 ne dedi bobalari, onnari
iis0zleyip. Herbirind — uygun bir hayirlamak.

lakovun oliimii

2 Jakov oollarina bold dedi: «Bén 6liim atinddyim. Go-
miin beni dedelerimin yaninda, hetey Efronun tarlasindaki
pescerada. 3° Bu pescera Mamre karsisindaki Mahpela tarla-
sinda Hanaan topraandadir. Avraam bu tarlay1r mezar yapmaa
deyni hetey Efrondan satin aldiydi. 3! Orada gémiilii Avraam
karisinnan Sarraylan, Isaak karisinnan Revekaylan, Liyay1
da ban orada gdmdiim. 32 Hem tarla, hem o tarladaki pescera
heteylerdin satin alindi».

33Bola bir stmarlamak verip oollarina, iakov yatt1 doseeni
da, gecinip, birlesti kendi dedelerinnan.

Takovun gomiilmesi

50 1osif iildi bobasinin bast ucuna da aalayarak optii
onu. 2Kendi ilaccilarina buyur etti mumiyalasinnar
glitidesini. 3 Nica diser, mumiyalamak isi strtti kirk giin.
Egipetlilir etmis giin yas tuttular. 4Yas giinneri bittiynin, losif
dedi faraonun evindeki adamnarina: «Eer hosluklan bakarsa-
niz bana, solayin faraona, >ani bobam bendan emin aldi: agan
o Olecek, ban gdbmeyim onu Hanaan topraanda kendisi icin
hazirladit mezara. Sindi sOldyiniz izin versin gidip gdmeyim
bobami, sora bin donecdmy». ¢ Faraon izin verdi: «Git, bobani
gom, eminini tamanna».

7 Josif gitti gdmma&4i bobasini, onunnan barabar gittildr
faraonun hepsi izmetgileri, evinin buyurucular1 hem biitiin
Egipetin 6ndercileri, #$hem di losifin evdekileri, onun kardas-
lar1 hem biitlin soy-senselesi — Gosen bolgesinda kaldi sade
onnarin usaklart hem hayvannari. *Onunnan barabar gitti bir
alay insan — angisi faytonnan, angisi atli. 1 fordan deresinin

230



Yaradilig 50

gliinduusu tarafinda Atad-Harmana etisip, onnar titisek seslan
hem aci-ac1 aaladilar. fosif bobasi icin edi giin yas tuttu. 1O
tarafta yasayan hanaaneylar, goriip Atad-Harmanda yas tu-
tan insannari, dedilar: «Egipetlilar pek biiiik yas tutérlar!» Bu
tizerd lordanin giinduusu tarafindaki erd deniler Avel-Mitraim
(«egipetlilerin aalamasi»).

12 fakovun oollar1 tamannadilar bobalarinin simarlama-
sin1; Bgetirdilar onun Oliisiinii da gomdiilar Mamreya yakin
Mahpela tarlasindaki pescerada. O tarlayr mezar yapmaa
deyni Avraam hetey Efrondan satin almaisti. 4 Bobasini gom-
diiktéin sora losif, onun kardaglari hem hepsi olilyd gelennir
dondiilar Egipeta.

15Sindi, bobalarinin 6liimiindén sora, losifin kardas-
lar1 diisiind kaldilar: «Bekim, losifin bizi var iifkesi. Ya o
kotuliik i¢in, ani yaptik ona, istarsa bizdan tifkesini cikar-
maa?» 16 Da losifi haber yolladilar: «Bobamiz, dleceykin,
stmarladir 7 soleyelim sana: ,Yalvarérim sana, baagla kar-
daslarina onnarin giinahini, onnarin kabaatint — o ko-
tuluu, ani yaptilar sana®. Baaslasana gunahimizi. Biz da,
bobamiz gibi, Allaha izmet ederiz!» losif, alip bu haberi,
giristi aalamaa.

18 Bundan sora kardaslar, diz ¢cokiip onun oniinda, dedi-
lar: «Biz senin ciraklariniz!» — 1 «Korkmayin, — dedi Io-
sif. — Ban ne, Alldhim mi? 20 Siz neetinizi koydunuz bana
kotiilik yapmaa, ama Allah o kotilil iilaa cevirdi, kurta-
rip olimdan cok can! 2! Korkmayin. Ban bakacam sizi da,
usaklarinizt da». Bu sozlarlan o uslandirdi hem ureklendir-
di onnari.

2 Bgleliklin, losif erlesti Egipetti kendi soy-senselesinnén.
fosif yasadi iz on yil. 220 géribildi evlatlarinin {igiincii boyu-
nu — kucaanda tuttu Efremin unukalarini hem da Mahirin
oollarin1 (Mahir Manasiyanin ooluydu).

24 «Bin tezdd olecim, — dedi losif kardaslari-
na. — Ama Allah bir giin mutlak sizd yardim edecek da
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gotlirecek sizi buradan o topraa, angisini O adadiyd1 ver-
mid Avraama, [saaka hem lakova». 25 Sora losif izrailli-
leri emin ettirdi, ani acan Allah onnara yardima gelecek,
gotiirecekldr buradan onun kemiklerini. 26 losif gecindi

iz on yasinda. Onu Egipettd mumiyaladilar da koydular
bir tabuta.



SOZLUK

Esir kari: Evelki Izraildd adam vardi nasil alsin kendisini
esir kari, aniki yatmaa onunnan, da o kar1 duudursun adama
usak. Otiirll esir karinin vardi kendi haklari, o sayilardi evdeki
senselayldn birtakim. Kendi statusuna gora o esir kar1 kalard1
taa asaa, nekadar adamin karisi, ama taa uitisekti, nekadar bir
siradan esir kar1. O esir karidan duuan usaklara, nici da baska
usaklara, gecardi bobalarinin varlinin bir payi.

Hanaan, hanaaneylir: Hanaan — Noyun unukasi, Hamin
oolu. Vakit gectikca bu ad oldu Yakin Gilinduusunda Ak deniz
hem lordan deresi arasinda bir bolgenin ad1. Bu bolgeyi erles-
tirlar Hanaanin evlat boylari, hanaaneylar. Bibliyada hanaaney
deniler hepsina soylara, angilar1 yasardilar Hanaanda, acan
taa oray1 gelmediydi izraillilar. Bu halklar sayilardi finikiylerin
senseleleri, onnar pagindi.

Kesiklik: Erkek organin ucunun derisini kesmak. Allahin
Avraamnan annasmasina gord, herbir iudey cocuk lddzim
kabletsin kesiklik sekizinci giinii duumaktan sora. Kesiklik
nisannardi, ani adam kendi soy-senselesinnan olér Allah hal-
kinin bir payr hem tamannéér Onun nasaatlarini.

Kurban eri: Bir er, nereda iudeylar kurban getirardilar Al-
laha. Adetca bu eri dlizardilar biri-birina yivilan kiictirek tas-
lardan. Kurbannar1 yakardilar bu erdd, aniki onnardan tiitiin
ciksin Allaha.

lisézlemdik: Birkimseyi hayir ¢aarmaak. Acan Allah iisoz-
leer insan1, O baagléér ona nesi islda, deyelim, basari, islaa
bereket, selemet, ¢ok evlat, uzun dmiir. Acan Avraam, Isaak
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hem lakov iisdzlirdilir usaklarini, onnarin sdzleri nici bir
prorokluktu, o sozlar aciklardi, ne yapacek Allah o usaklara
deyni gelecek vakitlarda.

Misir: Egipetin evelki ad1, angisini kullanardilar ¢cok halklar,
bu sayida gagauzlar da.

Negev: Cifitca bold deerldr Hanaanin (sindiki Izrailin) iitilen
tarafindaki colluk erind, Olii denizdin iiiilen-batiya dooru.

Padan-Aram: Mesopotamiyanin bir ¢ifit adi, orada yasardi
aramey halki.
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